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Vian Paclo (a cura), LRaccolte Ferrajoli e Menozzj degli Auto

! arafi Ferrajoli. Introduzione
Inw_znlarlo e indice. (Studi e Testi, 351). Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica ?
Vaticana 1992 (lettere di Cossa Lorenzo, Giuliani, Grosso, Petrucci Gaetano, Frugoni):

- 0. 2164 (f. 3744r-v) Lorenzo Cossa a Rocco Bombelli.

-135.3995 (ff. 5325r-v, 5326r-v) Luigi Fornaciari a Giambattista Giuliani, Lucca, 28 maggio

= n. 3449 (ff. 6488r-v, 6488av) Giambattista Giuliani a un Padre Provinciale, Genova, 26
gennaio 1858.

= n. 3450 (ff. 6489r, 6489ay, 6490ar) Giambattista Giuliani a Carlotta Pavan, Genova, 28
maggio 1858,

- n. 3451 (. 6490r) autografo di Giambattista Giuliani (testo di epigrafe per Vittorio Emanuele
Il di'Savoia), Firenze, 2 giugno 1862,

- n. 3452 (ff. 6491r, 6491av) Giambattista Giuliani a destinatario non indicato, Firenze, 19
gennaio 1869.

- n. 3453 (f. 6492r) autografo di Giambatfista Giuliani, Firenze, 21 maggio 1871.
= n.3553 (f. 6667r) autografo di Stefano Grosso, Bologna, 17 settembre 1868,

- n. 3554 (f. 6668r) Stefano Grosso a Dario Rossi (con due esametri greci - poi tradotti in latino
- dettati <pel giubileo cattedratico> di Tommaso Vallauri), Novara, 3 giugno 1875.

- n. 4984 (ff. 9181r, 9181av) Luigi Muzzi a Gactano Petrucei, Bologna, 12 maggio 1830,

- n. 3099 (ff. 5883r, 5883av) Carlo Innacenzo Frugoni a Lodovico Preti, Parma, 30 dicembre
1755.

- n. 3100 (ff. 5884r, 5884v) Carlo Innocenzo Frugoni a Giuseppe Maria Pagnini, <casa>, 15
marzo |764.
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P. GROSSO STEFANO
figlio di Lorenuo, di Albimola nurina,

Profesad alla M Jddalena di Genova, con dispensa ai un mese

di noviziato, 1. 7 dic. 1843,
Fu subito majzia: o nel collegio di Valenza ad insegnare reto;-’fl‘
rica. g
Nel marzo 1844 f1 trasferito nel collegio di Casale; ma do;@
Pochi mesi ritornd a Valenza, dove rimase fino ell'ottobre |
1850, prima come professore di Umanitd e Ministro. Neriti: 2

" 1845 - Il ch. Stefano Costantino Grosso tenne la catteﬂ.ra “4‘4
di Umanitd con molto profitto dei suoi slunni e con ev:.denta‘
trasporto ai buoni insegnementi, Portd inoltre 1! incarico di
ministro del ronvitto con vero 2elo di disciplina, con inte-l
grith di costimi e con felicissimo successo ".

Poi passd alia rcuola di retoric.i.

I1 27 sett. 1d4% fu ordinato suddiscono in Vercelli. I1 29

maggio 1847 fu crdinato diacono in Alessandria. I1 9 aprile

1848 fu consacrets sacerdote da Mons. Negri vescovo di Torto:

na. e
Il 14 ottobre 1850 " partl da questc collegio il P,D, Stefa_ 4
no Grosso per quello di Novi, dove fu destinato a prof. di =
retorica. Nei sei anni che insegnd qui retorica, si procac- ¢
cid col suo supere e coi suoi oivimi costumi la stima e la
benevolenza dei suoi mllievi e di tutti i valenzeni ".

Perché nel no'. 1850 si riaprl il convitto nel collegio di
Novi " sciolin t¢r sono due anni ser l'occupazione militare
uel collegio. Introducendosi nella nostre scuole quelle 've-

. I1 23 agosto 1i!51 si ebbe la ciutribuziome dei premi zlla 14

riazioni che gono prescritte dalle leggi e consentanes allu
esigenze dei tempi n, ossia 1l'applicazione della legge Ca.-

sati. Il gio:'nn stesso si rieprirono le scuole; il Eattora
P, Perrando lesse il discorso ufficiale alla presenza de:’.].e'?’\Y

R
sutorith, e 3. singoli professor.. leseero i }oro programmi {

di insegname:‘lbu. §
presenza dell e putorita ecc.; " ebbe principio colda reci.taH
di una elegei: t , erudita e mag: strele orazione del P. Ste— .,{
fano Grosso yr:f. degnissimo di retorica; si propose quaati h
A4 Aimnatrara caenta el 211 tineramento dei buani atndi ’%

5
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P. GROSS0O STEFANO
figlio ai Loren:o, di Albisola marina.

Profegsd a.l.;l.a M ddalena di Genowvi, con dispensa di un mese
di noviziato, i.. 7 dic, 1843, q
Fu subito majia: o nel collegio d:i Valenza sa insegnare re?:o'-";E
Tica. ' ¥
Nel marzo 1844‘.f'1 trasferito nel ¢ollegio di Casale; ma dopu.
pochi mesi ritorud a Valenza, dove rimase fino all'ottobre
1850, prima come professore di Umanita e Ministro. Meriti:
" 1845 - Il ch. 'Stefano Costantino éroaso tenne la cattedra!‘é

5

di Umanitd con molto profitto dei suoi alunni e con ev:i.dentef

x)
it

trasporto ai buoni insegnamenti. Portd inoltre 1'incarico 4i
ministro del convitte con vero zelo di discipline, con inta-"f
grithd di costimi e con felicissimo successo ", s
Poi passd alis rcuola di retoric..

I1 27 sett. 1d4¢ fu ordinato suddiacono in Vercelli. I1 29 |
maggio 1847 fu crdinato diacono in Alessandria, I1 9 aprile 4
1848 fu consacrats sacerdote da Hons. Negri vescovo di Torto

e

na,
I1 14 ottobre 1850 " parti da questo collegio il P.D. Stef"
no . Grosso per quello di Novi, dove fu destinato a prof. di °

I}

retorica, Nei sei anni che insegnd qui retorica, si procac— -
cid col suo supere e coi suoi 0%vimi costumi lg stima e la :
benevolenza dei suoi ellievi e di tutti i valenzani ",

Perché nel nov, 1850 si riaprl il convitto nel collegio di
Novi " seiolin ¢r sono due anni Jer l'occupazione militare

uel collegio. Iubtroducendosi nella nostre scuole quelle ‘ve- «J

iy
riazioni che sono prescritte dalle leggl e consentanes al].e"j
esigenze dei tempi ", ossia 1'epplicazione della legge Ga.-_:‘._

sati. Il g'.i.on_:lci stesso si rieprirono le scuole; il Rettore
P, Perrando lesse il discorso ufficiale alla presenza del:.l.e__%!
autoritd, e i singoli professor.. lessero i loro programmi ﬂ

1
{

- I1 23 agosto 1li!51 si ebbe la éintribuzibme dei premi alla
presenza del.e autoritd ecc.; " ebbe principio colaa recit
di una alegﬂ:’tn y erudite e mag: itrale orazione del P. Ste.-’“:"_
fano Grosso jr:f. degnissimo di, retorica; si propose questilc

X
A1 dimaatrare raenta A al11'ineremento dei huani atndi ‘f,

o)

di inaagname{:l:u. I
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ai ﬂiggtrarﬁ‘q\lsnto glovi all'incremento dei buoni studi
1a cultura e 7o studio dei Greci, e riuscl egregismente n
nell'assunto ", Cosl annota il Rattore P. Perrando sul 1i-
bro degli Att:; e qui ebbiamo una delle prime indicazioni
dello studio preferenziale del Grosso, che divenne sommo
grecista. Cosl ancora il 13 nov, 1851 all'apertura degli

atudi, P. Grosso " lesse una erudita ed elegante orazione |

itpliene, che riscosse i meritaﬁ‘.‘ glogi dalla numerus@h

"_'[l‘eg]_i Atti del pe-

: S i .

celtp.udienza, la quale con vero piacere e particolare sod— ‘i-

sfazione lo aacoltava ". < - 5 }

fegs. di retorice

fficlle e vasiissimo fu svolto dal sullodato profas

{mde efficacia di argomenti, svariata erudizione, e &%

re forbitezza di lingua, e lascid nella mente degli uditori

un degno conecetto dei severi ed ameni studi che offrono a chfi

1i professa un vilidissimo strumento a superare la invidia -
e la malvagith d:i coetanei, ed eternare se stessi, e la na-
zioni a cui appe:-tengono ", E! senpre il Rettore P, Perrando

che serive, Il guale attestd poi'i seguenti meriti: " 8 VI
1854 -

dra di

Il P. Stefano Grosso dal nov. 1850 cuopre la actte-
retorical z0a molto onore = con profitto dei suoi all |

lievi, dei quali sa cattiversi la benevolenza e la stima.

,:E‘-Bgli attende all'insegnamento deila Lingua greca, nélla‘q ¥ o8

i oy
le é riputato abile assai. Pill volte recitd il panegirico

4i S. Girolamc :d altre orazioni gacre con plauso straordi-

nario, per cui f tenuto in cittd merit mente quale distintol
oratore. Lodeicle é la aua religiosa cohdotta el esemplare"

;I 20 luglic 2455 reeitd il penegirico di S. Girolemo nel-

s 1z Maddalena ¢i Genova, : B

f;'.'vl

initor.o Sardo-

Ligur, :
Be: " 11 P, Prowvine 80P 2240 L85G A1

1818 Tepop yma Tettera Anl Fifns mérv-

get " IL PTcwi.r;niaie_ng; :n;?ettera de]._hlinistero di £ 8
pubblica istruzion:z, con cui egli viene invitato a dare aleu 9§
ni provvedimenti relativi all'insegnamento nel nostro colle—
gio di Novi, e oggnatemente a rimuovere di 12 i1 P, Grosso
maestro di retorica pPer essere in urto con quel R. Provvedi-
tore agli studi. I Padri capitolari, benché non abbiano rico
nosciuti sufficienti i motivi, tuttavia hanno convenuto pro
bono pacis doversi compiacere il ministero nella chiesta ri-
mozione, potendo noi agevolmente operare il cambio del mae-
stro di retorica ddl collegio di Novi con guel del collegio
di Valenza ". A questo proposito il Grosso scrive nella sua
autobiografia: " Alcuni ecclesiadfici e laici, che primeggia
veno per ingegno e dottrina in quella cittd ( Novi )y emavan
no di assistere ccme uditori ~lle lezioni di greco non molte
né lunghe; 1l'intioro insegnamento d=lla Umanitz e della Reto
rica procedeva con soddisfazione m i a e con lode. Se non
che mn attempato militare, vantandc non so qual traduzione
delle poesie di Giorgio Byron, verseggiate da lui nel volga~—
re di allora, e non so quali suoi meriti politiei sin dal tr
mendo 1833, non pago di rintegrazione nel suo ufficio milita
re né di promozione, volle e poté invedere il campo degli st
di. E fa nominato K. Provveditore. L'ufficio per verith era
anzi amministrativo che lett rarioc 2 scientifico. Comunque
sl fosse, il letterato Provveditore che, sapendo pochissimo
di latino, il greco ignorava del tutto, non osava vietare, m
ma a8 voce e a stampa combatteva 1°lasegnamento del latino,
espressamente e determinatamente prescritto dal R. Governo;

il greco poi, non prescritto, egli non tollerava. Che fare_'.u‘r_n

Dopo soli cinque anni d'insegnamento in Novi, passd il Grose
80 a Rapallo ecec. "
Nel 1855-56 fu prufessore di retorica nel collegio di Rapall

Dk e A AT TRt e —— o 0¥

Ii 30 ott. 1856 ylunse nel colleglo di Valenza per ricopri .

di nuovo la cattedra di retoricn. Il 12 nov. 1857 fu sletto
P LT

. vicerettore. B e 32

le forze come cogionevole di salufie u, " eggendo stato emo-
..... Mmamaka wna b Nl e R e, - -— -




galute dal earico di professore di re-'

nerato per mo iwi di
apeva in Valenze
~iposito della casa della Mad

", =5
torica che sost

11 23 nov. 185¢ fu destinato P:

dabena in Genova.

Dopo un anno il 28 nov.
Vi stette poco Pochi mesi dopo fu nomineto

legio di Novi.
di lettere greche e latine

dal Governo professore titolare
nel R. Liceo di Novara, € pertl " con obbedienza del P, Pro

vinciale " per la sua destinazione.
,-‘ Nel 1862 ottennz dalla fi._icongrf_z_g.

1:|.cen!.a dai extra. cl uatra.
per ragioni di zalute e per assistere la inferma sua 1::.3‘1;-5f A
614 fu rinnovats il permesso nel 1863.

Richiemeto ir Congregazione nel 1865 fu destinato nel colle'-f}
gio di Novi, e poi in guello di Casale dal 4 luglio 1866 co
me direttore spirituale del collegio che allore si trovava
nella villa di Terruggia.

Avvenuta le sorpressione degli Ordini reliosi, P. Grosso ri-
tornd ad insegpare nel Liceo di Novera. Nel 1876 fu trasfe-—

rito al Licee Farini di Milemo,.
Le altre viecadle della sua vita le ricaviamo dallae sua eu

tobiografia e 1al ricco suo epistolario col Viani. Asplrb'; 1

a una cattedra universitaria, ma non l'ottenne; e tre me
furono le cegiori, secondo quello che dice Angelo De Gu-
bernatis nel suo Dizionario francese degli scrittori con-—
temporanei: i'abito che porte ( P. Grosso indossd sempre
1'abito religioso somasco ), 1: franchezza del linguaggio
il gran tortn di scrivere nell: lingue classiche come un

antico; " Le dus srime cagioni non patiscono eccezioni ‘A'! an

nota il Grossc.

rere in una caea religiosa del suo Ordine; di quejstq t
parecchie volts w2l P. Gen. Semiwini, pol con P. Gen. B
e sopratutfo ccn B, Benati gid ro tore di Spello "ed"o

1860 fu destinato a reggere il col- ‘

agli studi,
Nel 1885 ai '~ tiry in patria,

lMorl a Cell
sett. 1903, e ligure 11 9

s 123

a Prospero Viani 22 meggio 1883

" Andrei a Somasca, luogo di aris ecceldente, con assai b.el—
la e comoda cgsa; ma dopo 22 anni che vivo extra claustra, e
con le nuove e inveterate mie abi tudini, e con gli speciali
bisogni del rovinato mio etomaco, é impossibile che io mi a-j
datti a vivere in comunitx ", ;

A Prospero Viani 14 sett. 1884

" Domani ritorne:d a Somasca. Vi rimarrd fino allafine di
settembre. L'aria & ofstima, la zompagnie non disaggradevole,
la casa ha molte comodita "

a Prospero Vieni, da Somasca 28 ottobre 1884:
" speravo di non fermarmi in Somasca pill di tre o quattro

glorni, e invece vi sono inchiodato da una settimana ".

e Prospero Viesni, da Somasca 20 luglio 1885.
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Nel 1924 fu nominato membro del Comira-
10 nazionale per |'Esporizione internazionale di
arti decorative, che avrebbe avuto luogo a Pa-
rigi 'anno succesaivo e per cui come delegato
avrebbe curato I'allestmento della sala delly
Liguris. Nel 192 fu impegnato come OTguniz-
2atore della sala dei Ligun alla [ Mostra d'art
muisioana in Roma.

Promesse anche |'istituzione di uns sals di
stampa delle incitioni e delle acquefors in una
2ala adiacente alls Galleria d’arte modemna di
Palazzo Rosso. Sempre nel 1925 mcirona a Ro-
£ i suoi due volumi sulla Pienrg igpponese o
sulla Storia deliarte piapponese.

Nel 1926 si iscrisse al Partito nazionale
fascista, seguendo una concezione di po-
litica della tutela che avrebbe trovato an-
che in seguito ampie convergenze con il re-
gime.

Lavord, mra I'altro, nell'ambito dei Gruppi
universitari fiscist come membro della com-

) missicoe pitrun ¢ critica d'arte ¢ come prepa-
% mtore di concorrenn ai Linoriali della cultura.
| . Sota la sua guida, nel 1928 si fusero le
=!due direzioni, quella di Belle Art € quelln
+ delle Galleric Brignole Sale De Ferrari, fi-

+ /10 a quel momento separate all'interno
- dell'ufficio di Belle Arti del Comune di Ge-
nova. L'obicrtivo era quello di giungere a
un vero sistema dei musei di storia e d'ar-

te di pertinenza municipale. Vennero cosi
awian il riordinamento e La sistemazione
della Galleria Brignole Sale a palazzo Bian-
€0, ma si provvide anche alla creazione di
un Musco Brignole dedicaro alla storia e al-

le vicende della famiglia, con sede nel mez-
Z4nino superiore di palazzo Rosso, oltre
che all'installazione e al nuovo ordina-
menro della Civica Galleria d’arte moder-

Progettata con la collaborazione del)'ar-
chiterto G. Pesce Maineri, di un lapidario
medievale genovese nel chiostro del recu-
Pperato convento della chiesa di S. Agosti-
no, restaurara nel 1932

L'artivita del restauro architerconico a
Genova, che tra il 1926 ¢ il 1927 aveva vi-
st il ripristino della merlatura di corona-
mento ¢ il consolidamento delle strurnure
medievali della torre degli Embriag, pro-
segui, con lo studio e la direzione dei lavo-
ni di restauro della casa di Andrea Doria in
piazza §. Marteo e di quelli riguardant la
facciata principale del palazzo ducale di
S. Cantani. Tra il 1931 ¢ il 1932 sarebbe
Stato impegnato ancara a palazzo ducale
nel ripristing dell’arrio e dei due cortili al
pianterrena. Fu perd nel 1932 che lo stu-
dio e la direzione da parte del G. di progera
direstauro architertonico di edifici antichi
subirono un deciso incremento.

Condusse fino al 1933 i resrauri delle parca
delle logge del palazzo Doria-Spinola, lavori
che adsrarono il palazo 3 sede della prefermu-
19; € nel 1935, in collaborazionc con I'ingegne-
re G. Crosa di Vergagrs, provvide al rescauro del
salone al piano nobile, trasfcrendovi gl arazzi
Gamminghi realizan su disegni di [ Cambia-
30 provenienti da palazzo ducale. Nel 1933 av-
¥i il restauro della chicsa abbaziale di S. Ge-
rolamo di Quarto, ¢ quello del salonetto del pa-
lazzo ducale; I'anno successivo vennero com-
piuti i lavori per il nipristino della facciata di

Lorenzo; ¢ due anni dopo furono portati a
temine i restaun per il npristino della torre del
Popolo ¢ del palazzo Vecchio del Comune. Tra
11934 1 1935, per la visita ufficiale o Geno-
va di B. Museolini prevista pee il 1938, portd a
termine il npristing della chicea ¢ del conven-
10 di 5. Agostino, il restauro della facciara di

na nella villa Serra di Nervi, i dal
Comune I'anno prima.

Nel 1929 seguirono la creazione e I'ordina-
mento nella villa Doria di Pegli del Givico Mo-
€0 navale; mentre nella villetta Di Negro, do-

i imizialmente una nuova sistemazio-
ne del Museo archeologico gid in alcune sale
di palazzo Biznco (riordinato nel 1935 can la.
collaborazione di L. Cardini, e oggi nella villa

Pallavicini di Pegli), nel 1934 il G.
riuni collerioni ctnografiche & di arte applica-
1, in mawsima parte distrutte, insleme con ls
villeaa, durante il bombardamento del 1942

Nel 1931 ricevere dal Regio Istituto ar-
cheologico e dall'Istituto storico italiano
Vincarico relativo alla fe ione del Cor-

la piazza De Ferran
¢ il completo ripristino delle facciate due-tre-
centesche dei palazz e della steasa chiess di
5. Marteo, icuperando I'asperto generale del-
la ceria dei Doria (Di Fabio, 1990, p. 338)
Con T. Pastorino, suo collaboratore fi-
no al dopoguerra, nel 1936 ording la colle-
zione di archeologia ed emografia ameri-
cana avilla Pallavicini (ora nel ca-
stelle D’Albertis); mentre nell’anno se-
guente provvide all’allestimento del Mu-
£e0 di architettura e scultura ligure nella
chiesa di S, Agostino.
Durante il periodo bellico si amive per
salvaguardare il patrimonio aristico citta-

pus inseriprionum Medii Aevi Liguriae, do-
V¥uto, secondo Di Fabio, all'istituzione,

dino medi; apparati di per
edifici ¢ sculture imamovibili e trasferendo
in luoghi sicuri dipinti e opere mobill.

i

—s Bova e 44
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DR & (2002)

Trail 1938 e il 1939 M. Bonzi e C. Mar-
cenaro collaborarono con lui alla prepara-
zione delle mostre «Pittori genovesi del
Seicento e del Semecentos e 4 Le Casacce e
la scultura lignea sacra genovese del Sei-
cento e del Settecento; entambe furono
realizzate mra il 1946 e 11947, allestite dal-
la soprntendenza alle Gallerie.

Il 1% genn. 1940 venne collocato a riposo
per limiti d'eta.

1 G. mori a Bonassola, nella riviera li-
gure di Levante, il 6 genn. 1569.

Per i numerosi incarichi, eome per i ficono-
sciment onenut nel corss dells sua lunga ¢
alacre antivith, € per un quadro generals relat-
vo alla sus ampia produzione bibliografica, i
rinvia alla fond. ione critica

: Gaers Aifoms -
“: BB, go (eas3), pp - H

GROSSO

Visse ra la natva Albissola Marina, Pisa,
Sassello ¢ Celle Ligure, dedito agli studi
letteran e acquisendo in tal modo Ia nato-
netd che lo fece ritencre degno di un inca-
rico universitanio: fra i molti suoi estima-
tor, che 2 adoperarono perché potesse rag-
giungere tale obiemivo, furono N. Tom-
maseo, T. Massarani, 0. Occioni, P. Via-
ni ¢ G, Carducci. Turmavia, per circostan-
e estrniee 3 su0i et scientific, in so-
Stanra a causa della sua appartencnza al-
F'Ordine dei somaschi, non gli fu permes-
50 di coronare la carriera didartica con
una camedra universitaria. Non gli man-
carono perd altri riconosciment ¢, dopa
essere stato gid nel 1871 su proposta di Th

della figura del G. offeraa da C. D F:

FoNTi € Buw: M. Bonzi, 0. G, Genova. 1.4
(ma 1543-43); C. Di Fabio, 0. G., i Mudiores
oisis. Geneva 1850-1940, 8 cura di C. Dufoar
Bazzo - M. Marcenaro, Genova 1990, pp. 331-141;
M.F. Giubiel, 0. G. ¢ ba psciza ol Galloris d'arte
in La pitnera d passagyio in Ligaria ma
Oris ¢ Noacenso, omizma pubblico ¢ privat
eZe raccoles defla Galeria d'arur moderns di Genova
(camal), & cura di M.F. Giubulei, Genovs 1599,
PP, 2425 1., [l Mumicspss & G ¢ ke collesioms
ey Gelieia d'crte modermas

& mens'som i asgaua
alle Bioronek versczian (15131943, in Presexce b
o2 Biownaki di Vonmia, 18551993 {caral), a cura di
F. Ragazi - F. Sborgl, Genova 1995, pp. 35-52;
1d., Dus tecoli di reoris armivica nells cobierions Al
Galleria d'aree moderna i Gemovs, in Un s i
masma (caml.,
Toring 1999, Pp. 11-34; AM. Comand:
da peem,

an ¢ o mdara
I, Milano 1972, pp. 1858 5.; Dz
encicd. Bolaffi .., V1, Torind 1974, p- i

Genova), a cuna di MF. Giubils,
e

VOeaRDy

'GROSSO0, STEFANO. -~ Nacque ad Al-
bissola Manna, presso Savona, il 22 mar-
20 1824 da Lorenzo e Angela Maria Scot-
ro. Compl gli studi classici a Savona fre-
quentando le scuale pubbliche dc{lam-
nsti. Nel 1842 end nell'Ordine dei padn
somaschi a Genova e nel 1850 consegui la
laurea in leere.

Dedicatosi all'insegnamenta, fu profes-
sore di grammatica e retorica a Casale
Monferrato, Valenza Po, Novi Ligure, Ra-
pallo e Genova. Nel 1860 gli fu assegnata
da T. Mamiani, ministro della Pubblica
Istruzione, la caredra di lettere p@: ela-
tine presso il lices Carlo Alberto di Nova-
ra e nicopr tale incarico pee circa sedici an-
ni; passd poi a inscgnare le stesse materie
al liceo Parini di Milano, ove restd fino al

M associaro all'Tstituro germani-
<o di archeologia, il 28 apr. 1856 fu nomi-
N0 s0cio carmspondente dell’ Accademia
della Crusca e nel 1897, gid cavaliere del-
la Corona d'ltalia ¢ accademico roverera-
no, fu insignito dell'Ordine dei Ss. Mau-
rizio e Lazzaro,
La sua preparazione umanistics, fonda-
ta su un'ampia conoscenza delle lingue
classiche e su una rigorosa artivitd di ricer-
€a critica, 1o rese sutorevole non solo nel-
I'ambito accademico iraliano, ma anche al-
I'estero.
La nuova scuols flologica, in quei tempi par-
ticolarmente amriva in Tralia € non esente da sug-
gestioni sraniere, veniva definira dal G, «una
razra d'vomini che, per salire al pisno pia alto
di una casa, getrano 3 terra la casa sressa, ne
scavana le fondamenta, e riducono in franrumi
ruro 'edificio, sommpongeno ad analisi chimi-
ca Ia cakee ¢ i mattoni polverizzati. E costoro
1on sono mar?s (Lases fdskerica a
fari yu Darte ¢ i Grea, pubblicars.
Iritusere di Salemo nel 1874, 0.
smmpata, riveduts, in Critica defa ixeru
pubbiica ¢ privazs di Torino, 1874, B 24-35 ©
1575, 0. 4). Questo exa il punto di vista, peral-
o gid manifestao in precedenza (Delle cpere
Guids Ferrari. Ragionsmemes .., Novara 1870),
che rivelava la particolare passione spesa dal

n<l difendere I mradizione Flolopica fratia-
na, in contrapposinione non solo alla smala
pianta s germanica, ma in contesazions sper-
3 anche na confront di opere di colleghi ita-
liani, quali, per esempio, la traduzione di Tu=
Gidide effenuata da A Peyron e la stotia bette-
raria latins di C. Canril, da hui stess0 nprova-
te duramente e pubblicamente.

Studioso tradizionalista, il G. nbn ten-
deva verso una disciplina filologica pro-
priamente sesteticar, bensi rivolgeva la
propria i fica alla sintesi

1883. Lasciato nel 1889 I'i

9

Pru anuu ur uua Lasa, svllanuv atciia a vasa SLEada, 1C dLavaly 1o iviualiciila, © Huucung
in frantumi tutto l'edificio, sottopongono ad analisi chimica la calee e i mattoni
polverizzati. E costoro non sono matti?" (Lettera filologica a Pietro Fanfani su Dante e {
Greci, pubblicata nel Nuovo Istitutore di Salerno nel 1874, n. 13-14, e ristampata,
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dell'armonia Linguist, |
e Ta h:gulsnvca‘ P:‘ramzm fonda- Anche negli studi danreschi, o i
gl % T questo tipo di ricerca erano negli studi di filologia classica :J émmenf' %
:uu' il buen senso e il buon gusto asso- festd 1a preferenza panmd:ti:lirui:: lal-
§ ‘ auna Borare lezioni cure e ragionevo-
dcnmnEg da DIEOTOse esercitazioni di let- i su resg difuI:‘c)l.'Il:\E.\‘c‘::-:a.lij 0 cmnmgunefo
fura. Gliintent didattici, determinati dal-  mird, quind;, & S
a sua vocazione all Insegnamento, furo-  legiassero forme di man n]qure Sy
1(1;) esp[usj con estrema puntighiositi dal  solida, bensi si prenccuu sk
m};:nf::;i in amllmo ntcaq:num! ma  di fornire chiavi di :ice:l::;uu;mu'asukmmu
oo ire ave polemica, divulgativae  da vive $pirito di osservazione, Cag]g::K
W vole di salure, colto da un, ottis cere-
i . 2 Co 4 Emottisi cere-
NA : wrwd‘w@‘mh‘ (No- bp]:nSanoal}uu. 1901, maori a Cell;
= 569), opera squisitamente manualisica,  Ligure i1 9 serw. 1903 -
L;E.nﬁiill:dé un:dhh;m 1earia di conrribun dedi-
Pl }g el :Ie:umc <, UBiqua-  ment riguardang i
Epitaphia vania (ibid. 1859-70); il gid citat i e e o
Ddfﬂ‘rﬁ'ﬁ Guido Ferran (di cui nel 1889 usc
2 Pisa un'edirione sccresciuta: Dele opere di

10 0l 1905 dal prof. G. Canna dellUnivcata
i Pavia, alla Biblioteca Negroni di Novara
( ) menitre b maggior parte da libr dela bibboees,
w2 rcemase. Rapinamersidut. ) penso o Aot
£ Sugh skl o Francesco Ambresod el Pt Domodcagas, 12l collegio Roe-
aane. Ragionamemo ... (con a ice G
& Aanotazion; storico-critche, Milana 1671), sﬁ"&iﬁid'}ﬁ' i
@ rini due Lavors, snnunziati dll'drcki- iy 1859); Eogn cr:l e e
Gt e siana nel 1873, sono molto impor-  riae 18851 Kbl ps T S
g o Tiostruire | percons di ricerca sequl- i spigrars fey, oo
. el 810 tentativo di ifondare una sto-  gorts e P
5 della flologia classica faliany. .
Accanto a questa sug alizzazi "“, el !', ] PR
4 specializzazione Toars I ot precd da S, e
nelle lingue e lerrere classiche, il G. con- 4 "’B"'m =l £ EG::’E? A
dusse, con smaordinaria competenza, una Q}H’F ] m.,Nomm'S,;ani o
ar distudio incentrata suDanre e g G‘Gwﬂqc it i
::;upcn, Come danrista il G., che cono- : e e o e
a3 memoria s Commedia, tion scrisse WA, 18 s & Anirie Urcts
f i3 |a Commedia, . 1875; Del Supplements d Anom
;E::mms_mnﬂmlpmpﬁ,mmlc‘@ 0 alla Fergolonars di Pl Lenors ot b
¢ rament mental < spirituali el poeta: 409 (876 (5+<d , Bologas 14773 Goamares b
“S$i00i Mirrono piuttosto a pro- PN PO, professore di eloguensa, :

porre aleuni emendament ri i SE2ic & Frineg
uni ¢ risperto alle in- 5 2 Bologna 1880; De
;:rprrkmum ufliciali della Commedia, Ne s Resmimio, Genuac 1883; Inseripeionar,
00 prova contributi quali [ o e Commentationss, Mediolani 1885; AL

X \ : AUVerbio  cure carlana & punieggionea e di lezione mall|
SN;;;;::;W&PW. Lattere di m:dwhmxémma:&mu&
e ‘Cm'lo_ Negroni (Novara 1880)  Lsb. con C. Negroni ¢ G. Toreoli), Novara ra.ssg
Wdﬂ.\;_,‘,b,,;:, un codice antieo della OpergntAFrwa:a Beni. Nuova ed. riv. « core
Uw.-,,_ a e, recenzemente m 8., Milano (1887]; Per ke solenriitd consenia-
:*:: Disenacins (Udine 1888), e M el

ATCo] 9 i 4 g ] :

I lr:;;un Degls srudi di Giusepps  menn, Novara 1889; Antonn Ronmll:‘l eloy ‘
i Terqiiars Tosse gl 269 ¢ delle posnl-  guod rummatin conconniat Stophasae tnseae e
Lettore iy (ie 1y ai2 =ia Comedia di Dante.  gue) D Amtorss Roniss epigrammaia Graeca 52

PD. 266-308: i alore, 1831, pane I, e Lanna Stepham Grows (estr. da Per
3l ] Tgcop i e S0 AL B0l Sulle po  Rocweird mel prime eontimns s s o torio
S, Nifass ol Dicina Vo Commedia: disserza-  marzo 187, 11, Milano 1897); Lovers cachen o
; S dibarge g BNl G in~  senitons ligun do vee. XIX pubblicate d 5 Groy.
et lmbi:; :::::d l:nnfmplu segui- 10, con un discorso preliminare, Pisa 1897; J.nu:
e i autor di feutcrarura s ::f.,"nqmm ;mmmmﬁnc'.'i‘a Gmmuwmn’ &
&

eh 1897; Suphani Grosii Carmimam conferies .,
Smilagtet oy o ordine o Mediolani 1901; Auiobiografia, a cres i G,

, Gabiano di Monferrato 1995,

10

Foxmi € Br: G. Cazna, Dph seriss et &
Moat

VIL (1903), p. 218; A, Flammazz, G, §., in
Dunnim ¢ dansfis. Conmibuzione alla siona della
Jertuna di Danzx, a curs di G.L Passerizi, V

Firenzze-Prato 1905, S. Pellin, Per ks coranze a S
G. el bicea Parini di Milane, Milana 1907, C
Camers, Le carta dd lazrsiea S, G, fn Rivisea &
Reoma, 1307, p. $8%; Una robik (2. Cortegpo ined
& T. Mavsarass .., s cura di R. Barbiern, Firenze
1909, VI (Ricord), pp. 175 1., 251, VI
(Ricords), pp. 23 3., 54-56: 140-142, 397 ¢,
433, 450452, 457 43 A. Fammar,
£paris, Sa7003 1913, pp. 151-165, 173 5., 365-

G. Mizzoni, L'Onmems, I, Milaao 1913, p. 121
C. Guerrien Crocem, 5.
Dania ¢ Ls Lipursa. Seuhi ¢
PP- 231-235; G. Bust

1929, pp. 143-163; G. Bastico, Fra i crrmispondens
& 1 Savona 1935; 5. Vazzans, G, in Enc.
danzescs, [11, Roma 1971, 0.5 S.
commurio ddl’ Accademia della Orusca,

g, 2o
remporard, Firenze 1879, pp. $33 v; Id., Dis
ensernanional des derivains du jour, Florence 1858,
PP- 1105 8 F. Muoiocca

GROSSO CACOPARDO, Giusep-
PE. = Nacque a Messina il 28 sett. 1789 da
Francesco Grosso, «chirurgo di Marinas,
¢ da Francesca Cacopardo. Per distinguersi
dai rann omonimi present in it assunse
ancor giovane anche il cognome della ma-
dre, spesso cambiandolo in Cacopardi.

Inizd gli studi soro la guida del latinista
G. Franzoni, del grecista A. Traverso, de-
gli eruditi A. Corrao ¢ A, Gallo, professo-
ri nella Reale Accademia Carolina di Mes-

— Boye cecn g4
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GROSSO CACOPARDO

be quatiro figh: Francesca (1812), Felica
(1814), Rosania (1816) e Vincerzo (1819).

Nel 1821 furono pubblicat anonimi
presso il locale tipografo Giuseppe Pap-
palardo i primi fascicoli delle Memorie de’
pizton mesnnes ¢ deghi esteri che o Mersina
fiorirona dal secolo X11 sino ol secolo XIX,
omaze di ritret:

te a fascicoli e
onos:

Le Memaric veanero pubb!
vendute per sefloscizions.
i dr

Vopenn
a grend; impre-
Infart era amricchira da una serie
, came d'wso oo volumi destiaat
un pubblico colr
collezionisti ¢ culten di storia patria. Al loro
spparire, agli immancabili elo della stampa
locale ui unicono anche le critiche feroa (so-
pratruna dell'erudito pal o G, Bertini);

o quane’anzi
degh arti-

st mesumes di cui il
pra alame opere archizezonic
iraze dal igror Carko Fakseroni & Meina. Cen-
i omoa dell sore dells Momorie de’ picon wes-
simers, Messina 1832): v pita tardi [ ] con gran-
de abbondanza di notie sampava un grosso
volume diviso in IV epoch ssimi ri-
trars (Messina per i ops di G, Pappalardo 1822)
senza nome, ma da noi contemporane cono-
sciuto Gius, Grosso Cacopardo la quale opera
ora s ¢ fara rarkssima, & di quelle che si di-
6 di schiena, poiché | criren artistid sono
spesso et € sonvi gravi swrafalcions, perd non
cessa di dovergli essere grani per le cure dura-
te molti anai el compilarias. Ma, indipen-
dentemente daghi emror, punmualmente correr-
d dal G. in una seric di lemere pubblicare su
periodici del tempo, I Memenie Eppresenmano
un serio tentativo i claborare ¢ fondere un’am-
pia quantith di notizie in gran parte trate da
fonn Jocali e dalla storiografia artistics ufficia-
le. I & l'apporto dell'autore per Ia

dopa C. Falconien (1875), il primo
]

sina. Dall'Accad. quas: vi ot-
tenne i gradi per portersi laureare a Catania;
in quella Universita, verso il 1809, conse-
gui il diploma di procuratore legale. Ritor-
nato nella cimi natale prosegui gli studi con
il fisico e naturalista G. Arrosto, il pittore
L. Subba, il musicista L. Abbagnato Mila-
nesi. Da autodidarta si interessd appassio-
natamente alla storia patria € antiquaria,
non rralasciando lo studio delle lingue stra-
niere, ¢ inizid a collezionare monete, me-
daglie, conchiglie, fossili.

Awviato alla carriera di procuratore lega-
Ie, presto si affermd nella professione fo-
rense divenendo avvocato patrecinalore
del Comune di Messioa. 1 13 apr. 1812
sposd Elconora Prinzevalle dalla quale eb-

Prueiiu Ll uia Lasa, seLiaiu a Lelld 1d Gasd SLEssd, (e scavano 1e 1onaamenta, e riaucono
in frantumi tutto l'edificio, sottopongono ad analisi chimica la calce e i mattoni
polverizzati. E costore non sono matti?" (Lettera filologica a Pietro Fanfani su Dante e {
Greci, pubblicata nel Nuovo Istitutore di Salerno nel 1874, n. 13-14, e ristampata,

conoscenza di ogni singola opers d'anc, defi-
nia nello stato di conservazione, nells proono
di evennuali firme ¢ nells reale provenienza d1
chicse in parte distrutte dal sisma del 1783, Do-

blicate pel 1792 & Napoli da Filippo Hackert),
seguono ben centoquindicl biografie di piton,
in cui un notevole spazio & affidata ai capi-
&cuola & dove non ¥ rascurs la presenza degli

vesteri che forirono in Messinay dal XIIT al
XVIII secolo. 1 G. distingue | pitton trattan
+in quattro classi, che formano quattio epo-
che divense in quest'antey: della prima fanno
parte Antonello ¢ | suoi seguaci; nella seconds
sona Polidoro Caldars da Caravaggio ¢ | sudi
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Grosso, Stefano

Dizionario Biografico degli Italiani - stampa

di Francesco Milloceca

GROSSO, Stefano. - Nacque ad Albissola Marina, presso Savona, il 22 marzo 1824 da
Lorenzo e Angela Maria Scotto. Compi gli studi classici a Savona frequentando le scuole
pubbliche dei lazzaristi. Nel 1842 entro nell'Ordine dei padri somaschi a Genova e nel
1850 consegui la laurea in lettere.

Dedicatosi all'insegnamento, fu professore di grammatica e retorica a Casale Monferrato,
Valenza Po, Novi Ligure, Rapallo e Genova. Nel 1860 gli fu assegnata da T. Mamiani,
ministro della Pubblica Istruzione, la cattedra di lettere greche e latine presso il liceo
Carlo Alberto di Novara e ricopri tale incarico per circa sedici anni; passo poi a insegnare
le stesse materie al liceo Parini di Milano, ove resto fino al 1883. Lasciato nel 1889
l'insegnamento, visse tra la nativa Albissola Marina, Pisa, Sassello e Celle Ligure, dedito
agli studi letterari e acquisendo in tal modo la notorieta che lo fece ritenere degno di un
inearico universitario: fra i molti suoi estimatori, che si adoperarono perché potesse
raggiungere tale obiettivo, furono N. Tommaseo, T. Massarani, O. Occioni, P. Viani e G.
Carducci. Tuttavia, per circostanze estranee ai suoi meriti scientifici, in sostanza a causa
della sua appartenenza all'Ordine dei somaschi, non gli fu permesso di coronare la
carriera didattica con una cattedra universitaria. Non gli mancarono pero altri
riconoscimenti e, dopo essere stato gia nel 1871 su proposta di Th. Mommsen associato
all'stituto germanico di archeologia, il 28 apr. 1896 fu nominato socio corrispondente
dell'Accademia della Crusca e nel 1897, gia cavaliere della Corona d'Ttalia e accademico
roveretano, fu insignito dell'Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro.

La sua preparazione umanistica, fondata su un'ampia conoscenza delle lingue classiche e
su una rigorosa attivita di ricerca critica, lo rese autorevole non solo nell'ambito
accademico italiano, ma anche all'estero.

La nuova scuola filologica, in quei tempi particolarmente attiva in Italia e non esente da
suggestioni straniere, veniva definita dal G. "una razza d'uomini che, per salire al piano
piti alto di una casa, gettano a terra la casa stessa, ne scavano le fondamenta, e riducono
in frantumi tutto l'edificio, sottopongono ad analisi chimica la calce e i mattoni
polverizzati. E costoro non sono matti?" (Lettera filologica a Pietro Fanfani su Dante e i
Greci, pubblicata nel Nuovo Istitutore di Salerno nel 1874, n. 13-14, e ristampata,




fiveduta, in Critica della istruzione pubblica e privata di Torino,
/1. 4). Questo era il punto di vista, peraltro gia manifestato in pre
Guido Ferrari. Ragionamento..

1874, n. 24-25, e 1875,
cedenza (Delle opere di
., Novara 1870), che rivelava la particolare passione spesa
dal G. nel difendere la tradizione filologica italiana, in contrapposizione non solo alla
"mala pianta" germanica, ma in contestazione aperta anche nei confronti di opere di
colleghi italiani, quali, per esempio, la traduzione di Tucidide effettuata da A. Peyronela
storia letteraria latina di C. Cantiy, da lui stesso riprovate duramente e pubblicamente.
Studioso tradizionalista, il G. non tendeva verso una disciplina filologica propriamente
“estetica", bensi rivolgeva la propria attenzione scientifica alla sintesi dell'armonia
linguistica. Parametri fondamentali per questo tipo di ricerca erano per lui il buon senso
e il buon gusto associati indissolubilmente a una competenza derivante da rigorose
esercitazioni di lettura. Gli intenti didattici, determinati dalla sua vocazione
all'insegnamento, furono espressi con estrema puntigliosita dal G. non solo in ambito
aceademico, ma anche in chiave polemica, divilgativa e celebrativa,
A partire dalle Lezioni di epigrafia latina (Novara 1860), opera squisitamente
manualistiea, il G. diede una lunga teoria di contributi dedicati alla causa delle lettere
classiche, tra i quali: Epitaphia varia (ibid. 1869-70); il gia citato Delle opere di Guido
Ferrari (di cui nel 1889 usci a Pisa un'edizione accresciuta: Delle opere di Guido
Ferrari... e di Gaspare Garatoni, eritico, filologo, latinista ravennate. Ragionamenti
due...); e Sugli studi di Francesco Ambrosoli nelle lettere greche e latine.
Ragionamento... (con appendice di annotazioni storico-critiche, Milano 1871). Questi
ultimi due lavori, annunziati dall'Archivio storico italiano nel 1873, sono molto
importanti per ricostruire i percorsi di ricerca seguiti dal G. nel suo tentativo di
rifondare una storia della filologia classica italiana.
Accanto a questa sua specializzazione nelle lingue e lettere classiche, il G. condusse, con
straordinaria competenza, una attivita di studio incentrata su Dante e la sua opera. Come
dantista il G., che conosceva a memoria la Commedia, non scrisse opere di esegesi né
segui, propriamente, gli orientamenti mentali e spirituali del poeta: le sue riflessioni
mirarono piuttosto a proporre alcuni emendamenti rispetto alle interpretazioni ufficiali
della Commedia. Ne sono prova contributi quali L'avverbio "parte” e i commentatori di
Dante. Lettere di S. Grosso e di Carlo Negroni (Novara 1880) e Su tre varianti di un
codice antico della Commedia di Dante, recentemente scoperto in Udine. Dissertazione
(Udine 1888).
In particolare, con Degli studi di Giuseppe Iacopo Ferrazzi su Torquato Tasso e delle
postille di Torquato Tasso alla Comedia di Dante. Lettere due (in Il Propugnatore, 1881,
parte I, pp. 266-298; poi anche con il titolo Sulle postille del Tasso alla Divina -
Commedia: dissertazione, Milano 1881, e Verona 1889), il G. intervenne in uno dc!
dibattiti forse piti seguiti da sempre in ambito accademico, e cioé il rapporto tra gli
autori di letteratura e il modello dantesco, con una competenza ben articolata su un
vasto ordine di problemi epistemologici e semantici.
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P. GROSSO STEFANO GL‘.L,.
figlio di Lorenuo, di Albisola marina.

Professd alle M.ddelena di Genova, con dispensa di un mese

di novizlato, i.. 7 dic. 1843,

' Fu subito majia:o nel collegio d.. Valenza ad insegnare reto
rica, : b

Nel marzo 1844 f1 trasferito nel collegio di Casale; ma dopo
pochi mesi ritorud a Valenza, dove rimase fino all'ottobre )‘
1850, prima come professore di Umanitd e Ministro. leriti:

" 1845 — Il on. 'Stefano Costantino Grosso temne la cattedr
di Umenitd con molto profitto dei suoi alunni e con evident:
trasporto ai buoni insegnementi. Portd inoltre 1l'incarico di
ministro del ;-onvitto con vero zilo di disciplina, con int
grita di costumi e con felicissimo successo ".

Poi passd alla rcuola di retorici. | 1]
I1 27 sett. 1d4% fu ordinato suddiamcono in Vercelli. I1 29 E,
magglio 1847 fu crdinato diacono in Alegsandria. Il 9 ap'z':l.la_x
1848 fu consacraln sacerdote da Mons. Negri vescovo di Tort !
na. .1 (

I1 14 ottobre 1850 " partl da guesto collegio il P,D. Stefa
no .Grosso paf _rguello di Novi,.dove fu destinato a px;of.
retorica. Nei sei anni che insegnd qui retorica, si procac
cid col suo supere e coi suoi obvimi costumi la stima e la ik
benevolenza dei suoi allievi e di tutti i valenzani “. A
Perché nel nov., 1850 si rieprl il convitto nel collegio di
Novi " sciolin tr sono due anni jer l'occupazione militare

uel collegio. Iutroducendosi nella nostre scuole guelle 'V
—

riaz;on:l. che sono prescritte dalle leggi e consentanea 9.11 i
esigenze dei tempi. ", ossia 1'applicazione della legge Ca~1

sati. I1 giorno stesso si riaprirono le scuole; il nattor{
P. Perrando lesse il discorso ufficiale alla presenza della

sutoritd, e 3. singoli pro:l!eﬂson, lessero i loro progrnmi 11
p 1

ai :I.nsaglamantu.

. T1 23 agosto 1|51 si ebbe 1@ éintribuzitne dei premi alle .

presenza del e autorith ecc.; " ebbe principio colda recit

di una alagﬂ.tc , erudita e mag: strale oz-az:l.one del P. Ste

feno Grosso yco:f. degnissimo di retorica; si propose quest
nntrare paenta edard a1l tinaramento dei huani atudi




ey £

dai dimoatrare‘quanta giovi all'inoremento dei buoni studi
la cultura e o studio dei Greei, e riuscl egregiamente n

nell'assunto ™, Cosl ennote il Rettore P. Perrando sul 1li- B

bro degli Att.; e qui abbiamo una delle prime indicazioni

dello studio preferenzimle del Grosso, che divenne sommo
grecista. Cosl =nsora il 13 nov, 1851 all'apertura degli
studi, P. Gross> " lesse una erudita ed elegante craziong
italiena, che riscomse i meritati elogi della nume;olaﬁhli

Fidlsfazione lo aacnltava ".
.
AHelln prolusiont. ‘lel 29 dic, 1853 ©i inaugurd l'anno scola-

%,
fess. di retorice il gquele volend> istillare mel cuore d i

-‘giovani l'amore allo studio- prese acconcismente a ragionare

ff:.cna e vastipsimo fu avolto dal sullodato prof. con 5;'&.

re forbitezza di lingua, e lascid nella mente degli uditorié

un degno concetto dei severi ed ameni studi che offrono a ¢
1i professa un vilidissimo strumento a superare la invidia
e le malvagith d:i coetenei, ed eternare se stessi, e la ne-
zioni a cui apr:.-tengono ". E' sempre il Rettore P. Perrando
che sorive. Il guale attestd poi 1 seguenti meriti: " 8 VI
1854 - I1 P. Sterano Grosso d2l nov. 1850 cuopre la actte—
dra di retorica :o0a molto onore = con profitto dei suoi ali
lievi, dei quali sa cattivarsi la benevolenza e la stima.

&Egli attende all'insegnamento deila Lingua greca, n.élla_ql*

4+ le é riputato abile assai. Pidl vilte recitd il panegirico
di S. Girolamc 2d altre orazioni sacre con plauso straordi-

nario, per cui ! tenute in citti: merit mente quale distinto

oratore. Lode.c.e é la sua religiosa cohdotta ed esemplare" |k

oIl 20 luglio I('i5 recitd il panegirico di S. Girolamo nel-

, 1z Maddalena éi Genova. ' )

1 : ; ;
Negli Atti del Deinitorig Sardo-Tigure 5 gett, 1855 ai&ig

BRI TP, [ Provine sl Tenae i Mirfhasaiaay i B e

Oy

ge: " I1 P, Provinciale legge una lettera del Binisterg TR
pubblica istruzion=, con cui egli viene invitato a dare alecu
ni provvedimenti relativi all'insegnamento nel nostro colle-—
glo di Novi, e sggnatamente a rimuovers di 1a i1 P. Grosso
maestro di retorica per essere in urto con guel R. Provvedi-
tore agli studi. I Padri capitolari, benché non abbiano rico
nosciuti sufficienti i motivi, tuttavia hanno convenuto pro
bono pacis doversi compiacere il ministero nella chiesta ri-
mozione, potendo noi agevolmente operare il cambio del mae-
stro di retorica ddl collegio di Novi con quel del collegio
di Valenza ". A questo proposito il Grosso scrive nella sua
autobiografia: " Alzuni ecclesiabbici e laici, che primeggia
vano per ingegno e dottrina in quella citta ( Novi ), amavan
no di assistere scme uditori -1le l:zioni ai greco non molte
né lunghe; l'inti-:ro'inse@amento dzlla Umanitz e della Reto
rica procedeva con soddisfazione m i a e con lode. Se non
che un attempato militare, vantandc non so qual traduzione
delle poesie di Gi»rgio Byron, verseggiate da lui nel volga-
re di allora, € non so quali suoi meriti politiei sin dal tr
mendo 1833, non pago di ruxteg‘ra.zlan-: nel suo ufficio milita i
re né di promozione, volle e poté invadere il cempo degli st 1
di. E fa nominato h. Provveditore., L'ufficio per veritd era
anzi emministrativo che lett rario = scientifico. Comunque
sl fosse, il letterato Provveditoi'e che, sapendo pochissimo
di latino, il greco ignorava del Gtutto, non osava vietare, m
ma a voce € a stampa combatteva 1l'iasegnamento del latino,
espressamen'.te e determinatamente prescritto dal R, Governoj;

il greco poi, non prescritto, egli non tollerava. Che fare"_?r__q

Dopo =0li cingue anni d'insegnamento in Novi, passd il Grosa
80 a Rapallo ecc. " 1
Nel 1855-56 fu professore di retorica nel collegio di Rapall i

) rr——— Ry
IJ. 30 ott. 1856 Ltunse nel collegio di Valenza per ricoprir
di nuovo la cettedra di retorici. Il 12 nov. 1857 fu aa.etto it

_ vicerettore, ! s Lt :

le forze come eagionavole di salutie ", " essendo stato eso-

Mnsnda sase maddod 3 -7 L. 8w




nerato per moti:
toriea che sostaneva in Velenze "

11 23 nov. 185¢ fu destinato Fou

dalena in Genova.
Dopo un anno il 28 nov.
Vi stette poco Pochi mesi dopo fu nominato

legio di Novi.
rache e latine

dal Governo prcfessore titolare di lettere g

nel R. Liceo d4i Novera, e partl " con obbedienza del P. I’:‘o i

v:mc:.ale " per la sua destlnaz:.une.

per ragioni di ralute e per assistere la inferma sua ms.d.i‘e._

Gli fu rinnovatn il permesso nel 1863.

nella villa di Terruggia.

Avvenuta la snppressione degli Ordini reliocsi, P. Grosso ri
tornd ad insegnare nel Liceo di Novera. Nel 1876 fu trasfe
rito al Liceo Farini di Milano.

Le eltre vicnale della sua vitu le ricaviamo dalla sua auwph

tobiografia e lal ricco suo epistolario col Vieni. Asp!rb-

a una cattedra universitaria, ra non l'ottemne; e tre ne

furono le c:zgioni, secondo guollo che dice Angelo De Gu-—

bernatis nel suo Dizionario frzncese degli scrittori con-

temporanei: 1'abito che porta ( P. Grosso indossd sempre

l'gbito religioso somasco ), 1: franchezza del linguaggio, ¥

il gran tortn di scrivere nell: lingue classiche ccme un

antico; " Le duz jrime cagioni non patiscono eccezioni

nota il CGrossc. i &

Il 31 maggio 1B{% arrivd a Somasca per far parte del14: fomi
i

parecchie volts ¢21 P, Gen. Sanivini, poi oon ‘P. Gan. B:I.éifgl !

e sopratutto ccn P, Beneti gil re- tore di Spello ed ora.

posito della casa della Mad-

1860 £2 destinato a reggere il col=

agli studi.

Nel 1885 si :ibird in petria. Mori a Celle ligure 11 9
sett. 1903.

a Prospero Viani 22 maggio 1883

" Andrei a Somasca, luogo di ariz ecceldente, con assai b-el-?
la e comode casa; ma dopo 22 anni che vivo extra claustra, e
con le nuove é inveterate mie abitudini, e con gli speciali
bisogni del revinato mio stomaco, € impossibile che io mi e~

datti a vivere in comunita ".

A Prospero Vieni 14 sett. 1854
" Domani ritorme:d a Somasca. Vi rimarrd fino allafine di
settembre. L'aria & ottima, la compagnia non disaggradevole, -_'

1z casa ha molte comoditd "

a Prospero Viasni, da Somasca 28 ottobre 1884:
" gperavo di non fermermi in Somasca pil di tre o quattro

giorni, e invece vi sono ‘inchiodato da una settimana ".

a Prospero Vieni, da Somasca 20 luglio 1885.







6) Delle opere di Guido Ferrari - regionamento - NOVARA,
Miglio 1870.

r (179 - r
» % 7) Sugli studi di Francesco Ambrosoli nelle lettere greche
L . i 9 < e latine - ragionsmento - MILANO, Bernerdoni Giuseppe
: ' = 1871.
"4 Y| o § s 25
0 f‘_
& 8) Poesie latine di A. Wanzoni e Amsdio Remchini recete in
5 F il versi da Stefeano Groseo - in: I3 Baretti 13/6/1872.

) 9) Del supplemento di Antonio Urceo Codro alla pentolinia-
] na di Plauto - Lettera critics - MILANO, Civelli 1876.




10) L?tteratura greca e latina - scritti editi ed &nediti
di Francesco Ambrosoli raccolti e ordineti da Stefano
Grosso - MILANO, Hpepli 1878.

11) Giuseppe Bjamonti, poeta, professore di eloguenze, pro
satore - ragionecento etorico-critice - BOLOGNA, Roma-
gnoli 1880,

11-B) Articele su commedia di Dante Alighieri di P. Giulieni -
FIRENZE, 1880 - in: Manuale dantesce di Jecopo Ferrazzi,
Appendice.

12) Sulle postible del Tessc ella D.C. - Dissertazione a
Jacopo Ferrazzi - MILANO 1881.

13) Lettera ad Eugenio Camerini, selute - in: Le opere di
Francesco Berni - MILANC, Sonzogno 1862.




(=

14) Inscriptiones, carmina

s commentationes - NAPOLI, Medio-
lani 1886.

15) Alcune varienti di punteggiatura e di lezione nell'epi-
sodio della Francesce da Rimini - NOVARA, Miglio 1886.

16) Alla Santitd di Leone XIIT pontefice Mess. l'anno 50°
del suo secerdozio - pag. 71. GENOVA, Tip. Arciv. 1B87.

L 17) Prefazione latine - in: Epistole a Pio II per la crocia-
Ed ta contro i Turchi - di Pietro Apollonio Cecllezio -
ROVARA, Miglio 1887.

# |
V |
/
‘r”‘ i
/ i
/ A
] g : // N | 18) Su 3 varienti di un codice antico della Commedies di Dante
. / // I recentemente scoperto in Udine - Diesertaszioni - UDINE,

1888.

/ 0 Doretti G.B.




19)

20)

21)

22)

—

f ; 23

—

/ | 24

Delle opere di Guido Ferrari e Gespare Garat
j =
Mariotti 1889. g e iy

Per le nozze Schiappepietra-Gervesio: lettere di illu-
stri - MILANC, Giuseppe Ronchettii 1889.

Per le solennitd centenarie delle vittorie di Lepento e
della traslezione di S. Nicold da Mire s Bari - iscrizio
ni e regiongazenti - NOVARA, Miglio 1889. 7

Lettere inedite di serittori liguri del sec. XIX, col
discorso preliminere a ricordenza delle feustissime noz-
ze delle Sig.na Enrichetta Virgili ccl Sig. Guido Gui-
dotti tenente d'ertiglieria celebreste in FIrenze il di
4/10/1897. PISA, Mariotti 1897.

Intcrno a8 Frencesco Messi - discorsc critico - ROXA,
Failli 1897.

Antonic Rosmini ellogium - de codem epigremmeta graeca
et latina - MILANC, Coglieti 1897.

Lettere inedite con ennotezioni: Carlo Bouchercn, Amede?
Peyron, Amedeo Revine, Michele Ferrucci, Felice Bellotti,
Amadic Ronchini, Nicold Tommaseo.

e




26) Warie SS. Venerate col titolo di Medre delle Concordia -
regionamento - SAVCNA, Bertolotto 1899.

27) Carminum congeries - HILANO, Hoepli Ulrico 1€01.

28) Su due varianti del poema di Dante - in: Nuovi studi den
teschi - SIENA, Lazzeri 1902, (s cura del prof. Ugo Nomi
Pesciolini),

29) Autobiografia - GABIANO DI MONFERRATO - Dorato e Pugnc
1905.







B T )

Heuzen G.uﬂn'lma (3); Hoepli Uneo L/).
Lanza Giovanaij Liveriere Emilio (5); Lupelti Antenio (43).
Murchese Vincenza (2)i Muzxi Giuscppe (4); Maricnd Aleaandro (6); Ma-
renghi Carlo; Musscani Tl (149); Mella Edoardo; Moy Girvasi (D}
M.:r-:‘!k Ecv‘:;ndo; Mommsen Teodoro; Mordani Fili»p; richin. 3
uy Cadlo Maria (37); Negroni Carlo (119); Nervigi i
: Ocella P, (16). 3 SN
aganini Carlo Ragaso (141 del i
Petrocchi Policarpa™(4): i;tymn A
Filippo (23); Pelvica (Mauro di) i
Ramellini E. M.; Rebulfo.C
Rigutini Giuseppe; Ronchiai
al Ronchini); Romi Gius)
Roux Amedea (2).
L Sacchi Jacopo (115 Sangumeti/? 8); Sanmi Luigi (2); Searsbelli Lo-
ciene (6); Selapis Federica .(2)ySells. Quintino~(®); Sermagiotta Luis @; Se-
verini Antelmo (9); Spezi Gj
Tommasea/Nicald (6) <
Misgostovieh al Growso

@lo Pagadmi); Pachi Franceeo (3):
(2); Ppdais Ferdinando (5); Poggl

Ricli Matieo (4); Ricci Maure 5);
csi vono unite 17 leitere del Grosss'
Wi Filppa (16); Rots Giuseppe @:

4 di Paclo Mazzoleni.
Vallagh Tommaso ); Venturi Luigi (6): Veratti Bartolo)

Prasperg/ (156) pill in copia 3 lettere del Gromo al Vianiz Vitrioli Diegs~43).
Zagibelli Pieiro (4); Zanclla Giacomo (6) in copia, tre delle quali di mano di

Giovanni Canna. Gli originali furono probabilmente denati dal Growso a qualche amica.

2. Carlella n. 4. - Carte e documenti di Stefano Grosso.

Studi letini 1. a) Appunti vani; b) Appunti su Tacito; ) Appunti su Perio; 1L o) Sulla
letteratura latina di Cesare Cant; b) Due letere di Antonio Paleario; ¢) Sal latino
e i latinisti. 111 o) Discono latino di Stefano Grosso 22 Maggio 1812; B) Not= varie
latine; <) Boucheron, Laudatio Comitis Joachini Adami Cavaliani (copia); d) Possie
Jatine di varii, con lell. autogr: &, G. Galante; 1V. a) Carme latizo di Vincenzio
Placcios b) Junioris Ludovici Parmetti epistols od Jac Sadoletum (copia); c) ora-
zioni latine. V. a) Versi ed epigrammi autograh del Groso: b) Epigraf latine actogr.

Studh greci. 1. Stadi varit 11. Studt variis 1L Verni cd epignfi greche.




NOVARA

3. Carlella.n. 5.

a) Nete e documenti su Giandomenico Vanzina eon lett. autogr. del Vanzina e suoi
versi, e lett di Achille Mauri, Giov. Labus, Ravins, Mercadante, Boucheron, Val-
lauri ece.; B) Note ¢ documenti su Francesco Ambrotali con | copia a stampa dells
studio sull'Ambrosoli (Milano 1871) corretto di pugno del Grosso; ¢) Note e docu-
menti su Gaspare Garaloni con copia di lettera; d) Note e documenti su Luigi Palcani
con copia di molle lettere; ¢) Note e documenti su Mattis Butturini con lett. autogr.
del nipote del Butturini; f) Note e documenti intorno al Biamonti con lett. autogr. del
Biameati, del Napione, di G. Garaton della Conteus d'Albany, S. Malvezzi, Cor-
radino Antonelli, Foscolo, Michele Vannucci, Boucheron ccc.

4. Cartellainy 6,5 Stad: Ttalians:

a) La grandezza deghi itsliani nelle lettere ¢ nelle scienze; b) Schema di ordinaments uni-
versale con un breve del medesimo (; c) Orazione in morte del
Card. Urbauo Poraccini (apografo, di mano di G. Fiorentino); d) Veni per la mag-
gior parte anonimi di varii; ¢) Cenni biografici di G. B. Gallicioli; f) Cenni biografici
di 5. Girolamo Miani; g) Fegliazzi, in parte di mano del Grouso su argomenti vari;
h) Scritti varii ¢ incompiuli e in pante ineditiz ) Abberzo di uno seritto intorno & Nicola
Tommasea; i) Nole autobiografiche di Stefano Groaso; [) Documenti per la biografia di
Stefano Groso; Onoranze a lui nel R. Liceo di Novara; Documenti ¢ diplomi acca-
demici; m) Note e documenti letterari e biografici; n) Undici lettere: probabilmente

* minute senza indirizzo; Lettera ad Oliviero Pozzi 1. d. ed s Diego Vitrioli 18-3-1874;
a Giuseppe Romi a Faenza 29-1-1867; .0) Nei solenni Funerali di Giovanni Battists
Rasario di Valduggis; p) Documenti per la Biografia & Stefano Grosso e sua fami-
glis; ¢) Documenti concermenti la nomina di St Gromo a socio dell’Accademia di
Roverelo can letiera di Filippo Fedrigotti; A Bettanini; Zaconi e alin; r) Catalogo
della Lbreria di Stefano Grosss lasciata ai Preli Rosminiani a Demodossola; 5) Docu-
menli per la biograba di Stefano Grosso; Carriera Ecelesiastica; Carriera scolastica;
Onorificenze cavalleresche. :

5. Carlella n. 7.

TEEATAY

Schede sulle varianti delle tre cantiche di Dante notate dall'avy. Jacops Ferrari wecondo
i Codici da lui comsultati sull'edizione fierentma del 1837, curata dal Niceolini, Cap-
poni, Borghi ¢ Becchi. Le chiote senza nome sono del Ferrari; Quattia leuiere di
Jacopo Ferrari con appunti danteschi. Carte e documenti itomno a Dante; Lettere del
Grouo al Carducci (in copia); Versi latini autografi del Grosso; Epigrafe latina per
Giov. Batt. Spotorno.

e ——

amd. ala ~amahbhand fakba o sinlonta sama. .ll




|
MANOSCRITTI DELLE BIBLIOTECHE D'ITALIA

Cadoma Carlo; Campo Buscaina Alberto; Cantoni Carlo (scaliare) (3); Callegari .
Curlo (4); Calza Giuseppe (6): Camerini Eugente (33); Campanella ,?.,mn o
Cln‘h:u gmu! (3); Castellani Carlo (7); Catelani Berarding (una di i
n:lllv_r:rino Loguaciter in Orazio); Cavazzoni Pederzini Fortunato (2); Cavedoni
Celestine (2); Cibrario Luigi; Ciofi Luigi; Conti Avgusta; Correnti Cesare (3);
Couta Lorenza (102) pill ai aggiunge 1 letiera di A. Ronchini al Coatn; | lettera di
Paclo Liverani con un cpigramma yulls morte del Couta 2 Giugno 1838 ¢ versi latini
di Cristofo Ferrucei pur sullo stesso argomento; pilt una lettera in copia con versi
per In morte del Cogta d Nicaold Nervini e un articolo, in copis, di Luigi d'Insengard
sul Canzoniere &i Lorenzo Cotta; Cozza Luzi Giuseppe (2); Crescentino Giovanni;
Crocco Antonio Q).

De Benedetti Salvatore (8) con allegate 4 lettere del Comparetti e una risposta di
Stefano Grossa; Despuches Giuseppe (27) De Vit Vincenzo (10) Egger Emilia (2).

Gargiolli Corrado; Gelli Agenore (4);: Gentile Iginio; Siteadi Alesandro (13);

iuliani Giav, Batt.; Goracei Luigi (2); Guasti Cesare (2)7 Guanciali Quintine (2);
Guualli Antonio (9).

Fanfani Pietro (16); Ferraioki Gaetano (?); Fertani Paclo; Fermazri Jacopo;
Ferrucei Luigi (16); Fracamelt Giuseppe; Franchi Anlenio; Frascoti Gau-

io (33).

Heuzen Gugliclmo (3); Hoepli Ulrica (7).

Lanza Giovanni; Liveriero Emilio (5); Lupeni Antonio (43).

Marchese Vincenzo (2); Mazzi Giuseppe (4): Mariotti Alesandro (6); Ma-
renghi Carlo; Musuarani Tullo (149); Mella Edoardo; Metica Giovanni (2);
Michele Everardo; Mommsen Teodoro; Morduni Filippo (6); Morichini.

Nay Carlo Maria (37); Negroni Caslo (119); Nervini Nicola.

Ocella Pio (16).

Paganini Cazlo Pagano (| + | del nipote Paclo Paganini); Pacli Francesco (3);
Petrocehi Policarpo (4); Peyron Amedeo (2); Podestd Ferdinande (5); Poggi
Filppo (23); Polvica (Mauro di) (23).

Ramellmi E. M.; Rebuffo Carlo (10); Ricei Matieo (4); Ricci Mauro (5);
Rigutini Giuseppe; Ronchini Amadio (%4) (a cui sono unite 17 lettere del’ Grosso!
al Ronchini); Roui Giuseppe (164); Rossi Filippo (16); Rota Giueppe (2);
Roux Amedeo (2).

Sacchi Jacopo (11); Sanguineti Angelo (48); Sani Luigi (2); Scarabelli Lu-
ciano (6); Sclopis Federico.(2); Sella Quintino (2); Sernagiotto Luigi (7); Se-
verini Antelmo (9): Speri Giaseppe (9),

Temmasco Nicold (6) con due del nipote di Eugenio Vicuueaux, 5 di Vincenzo
Miagestovich al Groso ¢ 4 di Paolo Mazzaleni.

Vallawri Tommass (40); Veenturi Luigi (6); Verawi Bartolomea (6); Viani
Prospero (156) pil in copia 3 leliere del Gresso al Viani: Vitrioli Diega (3).

Zambelli Pieiro (4); Zanella Giscamo (6) in copia, tre delle quali di mano di
Giovanni Canna. Gli eriginali furanc prebabilmente donati dal Gross a qualehe amica.

2. Carlella n. 4. - Carte e documenti di Stefano Grosso.

Studi latini 1. a) Appunti vari; b) Appunti su Tacilo; ¢) Appunti wu Penio; 11 o) Sglla
letteratura latins di Cesare Cantit; b) Due lettere di Antenio Palearic; <) S\d-luun_n
« i latininti. I11. 5) Discorso latino di Stefano Grosso 22 Maggio 1812; b) Note varie
latine; ¢) Boucheron, Laudatio Comitis Joachini Adami Cavalisni (copin); d) Poesie
latine di varii, con leil autogr. di G. Galante; IV. a) Carme latine & Vincenzio
Placcio; b) Junioris Ludovici Pariseiti epistola od Jac. Sadoletum (CDPII?: ) ora-
zioni latine. V. o) Venii ed cpigrammi autograh del Gromo; b) Epigrah latine autogr.

Studi greci. I Studi varii; I Swdi varii; Il Veni ed epigrah greche,
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1. Cartelle n. I-3. - Lettere.

. Alzieri Fedrico (4); AdoGiovanai; AmbrosT~Feance 741 dell'Ambrosali in

.~ copia a Francesco Venturi di' pugno del Grouo: rowotEilippo (15); Angelini
Artonio (3); B g [30:'&]]M1iu (2); Be bJacopo; B Suagp |

Quirtine- (32); Belﬁhﬂm: Bianchin\Qomenico: BaolatiStefano (2); Bollx,

————r————r—ry

Prospero (4); Bo ¢ra (2 di cui | coala sola frma autegrafa): Brigadie Sale
Aantenio (3); Brunthi Geremiz (5); Bru Luigi (3).













Caro 1
!

iile, Wzl un
fiume ¢ e, e pil del
consud di Lezzeno. ®

Men be i e piccioli
si £a . € del tutto

Vero. rdinata, ma

agli " Di questa
i titoli furo tribuiti " io lo muterei cosi " di questa i
titoli fur tribuiti ",

Mi spiace che ebnia ristampata la poesia per la Marovich;
lavoro troppo pedustre, che ha bisogno di ritoechi e corre-
zioni. Perdoni, enzi gradisca la mia amichevole liberta:
non dimentichi che le censure reudono pitt credibili le lo-
di. I cenni sul I-‘xarchiondi’non mi sembreno tali e quali fu-
rono da Lei stampati nello schifosoc gionalucciaccio del Re—

segone; alcune osservazioni mi riuscirono nuove. lia forse

col crescere degli anni io divento smemorato. Veda poi a
che segno io gono pedante: quell'epiteto 'brevi' premesso
a 'notizie' ic ..'avrei lascisto nella penna come arcinuti—}
le; basta aver vcchi per accorgersi che le 'notizie' sono

brevi. Perché non istampd la lettera del Negri? Perché non
disse se al HMarchiondi fu dato 1.ogo nel Famedio? Al lMar-
chiondi fu fatta orazione funebtre; non mi ricordo da chi,
ma ben mi ricordo di averla let:ua, e non sarebbe steto ma-
le non pretermetterla nella notizie.

Sento con piacere che il Blaterone sia partito o parta per
altri 1idi, E' uomo di poco cervello, e in certi casi e con
certe persone, principalmente col buon Filippo Rossi, ( non
mai con me , =i mostrd anche di cuor cattivo. Il curioso si'
fu quando il Blaterone ebbe la carita di avvertirmi che il |

Rossi era un efino, quasiché io non avessi gli occhi da di=
scerne gli apind dai non asini. E intanto ‘gli insegnava le
carimonie deila messa e si prepurava a fargli da padrino. |
0, caro P. Berati, un pd pil 3. Decalogo, e un pd meno di

1]
ascetica; e lLa congregazione di Somasca sarebbe in acque |

meno cattive, Ma io credo che il male sia irremediabile. ILa|

+o snama ad




Caro P. Benati
Ma Elle é un torrente inessicabile, FRzi un

fiume. Le prose e le poesie s'inealzeno. Belle, e pil del
consueto limate, le ottave per la B. Vergine di Lezzeno, T2t
Men bella, men limata, la Centica: " Da grandi e piceioli
si fa temer " mi riesce prosaico, e forse non é del tutto
vero. Maris é terribilis ut castrorum acies ordinata, ma
agli infedeli quando essalgono la cristianiti. ™ Di questa
i titoli furo tribuiti " io lo muterei cosi " di questa i
titell fur tribuiti .

Mi spiace che aboia ristampata la poesia per la Merovich;
lavoro troppo pedustre, che ha bisogno di ritocchi e corre-
zioni, Perdoni, enzi gradisca la miam emichevole libertas:
non dimentichi che le censure re.dono pill credibili le lo-
di. I cenni sul I»]archiondi’non mi. sembrano tali e quali fu-
rono da Lei stanpati nello schifoso gionaluccisccio del Re—

segone; alcune osservazioni mi riuscirono nuove. Ma forse

col crescere degli anni io divento smemorato. Veda poi a
che segno io sono pedante: quell'epiteto 'brevi' premesso .
a 'notizie' io ..'avrei lasciato nella penna come arcinuti-
le; basta aver ucchi per accorgersi che le 'notizie' sono

brevi. Perché noa istampd la lettera del Negri? Perché non
digse se al lMarchiondi fu dato 1 .iogo nel Famedio? Al Mar-
chiondi fu fatta orazione funebre; non mi ricordo da chi,
ma ben mi ricordo di averla letuva, e non sarebbe steto ma-
le non pretermetterla nella notizie,

Sento con pialcere che il Blaterone sia partito o parta per
altri lidi. E' uono di poco cervello, e in certi casi e con
certe persone, principalmente col buon Pilippo Rossi, ( non
mai con me , si mostrd anche di cuor cattivo. I1 curioso si
fu quando il Blaterone ebbe la caritd di avvertirmi che il |
Rossi era un egino, quagiché io non aveaai. £li occhi da di-
scerne gli asini dai non asini, E intanto gli insegnava le
carimonie de:.;u messa e si prepurava a fargli da padrino.
0, caro P. Berati, un pd pid 3. Decalogo, e un pd meno di
ascetica; e .a congregazione di Somasca sarebbe in acque
meno cattive. Ma io credo che il male sia irremediabile., La

amsralanta siama ad




disgrazia del Rossi, che sarebbesi féat:to un valente uoﬁnu
ecclesiastico, disgrazia pil o menc comune oggimai a tu\t;{\ e
i Somaschi, é l'sducazione pessima e l'istruzione scarsa

non voglio dir: ia chi.

Una dimande fors: un pd troppo curiosa., L'erbe di Cirno le
ha fatto parola o, per meglio dire, rimprovero del sonetto
stampato da Lei sull' ngresso alla gloria dell'Imperatore

di Germania? i dica, siccome sd amico vero che io le sono,

la verita, tutta quanta la veriti su guesto punto. Venne a

‘wme, non 'dal basso', una letterz in proposito dells pul dli-

By S TE S Zis :
cazione di quel sonetto, della guale facevasi responsébi%‘e i
quel che Lei ch:eama 'Diavolo zoppo', e che non € sempre die
volo, enzi ha n¢lto del buono. E dird che me ne vernme piu
di una; e mi ;irordo che ad uno col guale ho una certa con
fidenza risposi che l'ortodossie del P. Benati non patisce
eccezione, e che del rimenente io non vorrei por limiti né 3
alla fantasia deci poeti, né alla misericordia di Dioj e chy

re contro l'eretica pravita.

La lettera dove le facevo motto dell'ormei fallito Mitri-
date Aquese la ricevette? Gli effamati che domandeno pene
alla correggla iono molti? Chi e chenti sono? Righino drit

~d

to; se no, dal iwlo riceveranno calei. Se al mulo succede- *

. & " quel che vide pur con l'uno & si preparino a imparar i

. bene ceremohia, rubriche, canto.
/ Procuri di perfezionar bene la sua orazione funebre, e di

; fare in modo chz non abbias errori di stampa. Diligenza €
e il meglio pos-

o e 3
sibile.
Co' (frati mentenga calmaj

Io credo che la mira dei suci nemici sia di aizzare e d

pazienza., Non abbia troppa fretta; adaglo

non si fidi di nessuno nel parla-

Tre.

di farle perdere la pazienza e dare in escandescenze e sfu-

riate prima uei Capitolo. Se Ella riesce a mettersi in sal-

vo e restare szl suo posto prepositurale sino al Capitolo,
son certo che lu vittoria é sus.
Faccia tutte 1¢ nossibili gentilezze anche al parroco.




Mi dia notizie el pove;o' Crippa., B

il Blat-rone é vivo?

E 11 Demonio € a G-nova? Che fa? E le prodezze poppelmiane
sono divulgaie ne' giornali? Sono trapelate di fuori?

A proposito. Or sono due o tre glorni venne in casa mia il
direttore del Girmasio di Pisa ( ginnasio civico )5 mi ai-
mendd se 1o comotcevo il Rettore del collegio di Spello, se
sapevo dirgli 1l nome, ché esso doveva scerivergli per cose
d'utficio. Aggiunse che aveva in Pisa nel suo Gimnesio un
certo Contini, se ricordo bene il nome, insegnante non so
d1 quale classe, che era stato prima insegnante a Spello
ecc. Io ho fatfio l¢ gnorri; ho detto che sapevo nulla, che
da troppi enni vivevo fuori di Congregazione ecc. Chi e il
Contini?

Mi concervi la sua amicizia, e scriva a lungo.

23 di marzo ( 1820 )

o) anta sama




BREVI NOTIZIE

INTORNO'ALLA VITA BD ALLE OPERE

PAOLO MARCHIONDI

DEI CHIERICI REGOLARI SOMASCHI

FONCATORE €0 AMMIAISTRATORE OEL IO ISTITUTO DEl FIGLI Biscal

IN SANTA MANIA DELLA FACE IN MILANG

PEL

Padre Prof; Don CARLO ALFONSO  BENATI

DELLA MEDESIMA CONGREGAZIONE.

MILANO
TIPOGRATIA PONTIFICIA S. GIUSEPPE

Via San Calocero, N. g

1888,
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Caro P. Benati

Ho ricevuto il Suo plieo raccomandato., Le ri-
mamfé.' la lettera che Ella desidera riavere,

Le attestazione ¢4 Milano e di Bergamo mi fanno piacer som-
mo, come dippiacer sommo mi arreca tutto il rimanente. Cre—
do che il movent: di tanti Cricconi, da me ben conosciuti
nelle varie volte che fui costd, sia 1'invidia. Non posso
far altro che raccomandarle di mantenersi imperurbato e tra
nquillo con pazienza e prudenza, massime nel parlare, Non
Sono rare le volte che noi crediamo di parlare con persomne,
S& non veramente amiche, né pur nemiche; e poi ci troviamo
traditi.

Mi seriva subito, e mi dica se ha ricevuto, prima di sori-
vermi la lettera m cui questa é responsiva, una mia carto-
lina, nella quaie parlavo di Emersdromo, di Blaterone, di
Demonio di Cirng, di Sancirenese, .di lioisé mulo, e di altri
0 sciocconi, ¢ bricconi, o impostori; parlavo anthe del Pa

ride Ispellate. Non vorrei che fosse caduta in altre meni ,

e che si' facedse colpa a Lei di ‘¢id che serivo io.

Mentre scrivo la presente non vorrei che Ella fosse gi& in

Schio., Vale.
Tuito suo
Stefano Gro

il di 1° di marzo ( 1890 )

T
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B P. Bohati a Somasca
di Pisa alll 21 marzo 1890

Teri ricevetti la Bua 1ettara-
stemene il pecco. Grazie di tutto. Sono occupatiasimo' mas
spero di poter fra non molti glorni scriverle a lu.ugo. Quan y
to volentieri laggerb la sua orazione funebre! voglio dire.

festina 1en+.e. Io vorrei poter rivedere B.ume. :Ln april
fermarvivi due settimane. Sono aapattato 14 da amici, .

.-l“

Ny /7

";l“‘l) {1 Elogio funebre, del-.Card..Gluseppe Eecml “fratello d_a

della morte in-Somasca 10/3/1890 dal .0, Carlo
Benati " - Lodi 1890

¥




Lecco e Valsassina durante 1'ultimo cinquantennio

Pensa Pietro -
\ soc. stor. Conc.XLI

del Ducato visconteo -in: Per.
- 1960-67
2 2
~ Gpust o ompfh&u del Cd-l&db_dj’ Slozve, ool NM-M
e L gﬁamof;;n‘mt Aol woua, A633- vd, 5=

Caro emico ( P. lenati a Milano )
Ho letta avidamargpp la ora
zione funebr: da Lei Pronunciata in So

2 ; masca e stampatae, Nen |
Peraldi Mario Felice - Lettera sulla tranquillitd dei Governi entro nei giudizi = nelle dottrine: 1'uomo dice cid che

Civitavecchia IB34 pud |

cid che d ve, c¢id che vuola. Ig lcdo Lei di aver detto ogni

cosa, in modo da far conoscere £ tutti che Ella ha scienza
. L]

erudizione, facondia, gquanta ne hanno pochissimi, Non credo i

che in tutta le Congregazione symasca alcuno possa fare un
lavoro! di- tanto mexrito eome fece il Ps +Benati. ‘Spera che

aueste fard si che torni da Roma vittorioso, anzi trionfen-
P 111 Pietro - Il monasteroc della Cervara, in "L'abbazia di i 5

sxis ' te, de' perfidi rd accaniti suoi/nemici. Ma pezienza, pru—
S. Fruttuoso a Capodimonte e le tombe dei Do- {

denza, dissimulazione, destrezzg, insino a c i
Mgy i , » L] he non sia con

vocato e finito il sinedrio. E f‘_nche dopo, veda di non abu- |

sare d 1lla vithoria che io le diguro di tutto caore. Distra

ga il pensiero da.le guerre frJtﬂsche col mettere in ordins

; Y X le sue prose sucre, che in i:(zm‘ non lontano potra stampare
w @M bocke. A Buenlow' b STewg  2os- AR | I8 raccolte. Cosl vovra il suo nom-, ed Ella continuerh a far

olkGld ?mb.ga%.&, ¢ del bene, anche guando culorq che ‘grﬂtuitamenne la odieano,
avranno cessato di fare merda futti'i giorni, e saranno PO~

8tl a ingrassare ina volta per semprs la terra con la pro-

pria loro carogna.

Come sta il povrers D. Crippa? E d&l__b_l_.g@}

Peri Saverdc - Tppolito Pindemonte e i Promessi Sposi -in: "Fan- “%Jga3 | O demonio, o piustecsto il Diavolo, ¢ in Genoya? Corre sempre
fulla della domenica” - 16,2.1913 N\ (2-“5 - 38) ; qua e la a lecesr zampe a Cardinali, a lucilyre siivali a

\ vescovi? E quandc vedremo vescovo lui stesso? ¥ il Faride?
Peri Severd: - Ippolito Pindemonte - Rocca S, Casciano 1905 241 - 15

Non ho potuto tenre intendere tuite le parole letine dellas

: au artolina; mi mandi se pud ru-lche giornale. E, giunto
~iny G9LI, Mau,. 429, ¥ e A8 AL P 4
/

f

"eri Severd - Un precurscre di Alessandro Manzoni negli Inni Sacri
ch /o
1958/9 (%) @9’ 53) a Somasca, scrive al suo amico

Peri Vittorio - Inizi e finalita ecumeniche del Collegio Greco in Roma = ing il Stefano Grosso

"Aevum" 1970; « 1-T1
fi 7 di Pisa alli 27 di fabbr. 1890




alsassina durante 1'ultimoe cinquantennio

v
Pensa Pietro - Lecco @ :
del Ducato visconteo -in: Per. soc. stor. Congc.XLT
23 2le=Tih
- 1960-67
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207 = 61
Perelli Pietro — Il monastero della Cervara, in "L'abbazia di
S. Fruttuoso a Capodimonte e le tombe dei Do-
ria - Genova 224 - 39
& X ; ~ - = e
A_'_vi_l‘ ]‘E{J-U. weidlo - = '3 A Guaeslteowa o\ S'e - 205~ AAR
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Peri Severds - Ippolito Pindemonte e i Promessi Sposi -in: "F‘an-“%./‘%s
fulla della domenica" - 16,2.1913 G?IS - 138 )
Peri Severtc - Ippolito Pindemonte - Rocca S, Casciano 1905 241 - 15

prect di essandro Manzoni negli Inni Sacri -in3 GSLI, Yh&u@. Af&é&k
1956/9 (2) (o1 ._53)

Feri Vittorio - Inizi e finalita ecomeniche del Collegio Greco in Roma — ing
"Aevum" 1970; pag. 1-71 206 - 70

erd

Caro amico ( P. lenati a Milano ) '
Ho letta andme‘ﬁ? la ora

zione funebr: da Tei pronunciata in Semasca e stampata, Noh'
entro nei giudizi =2 nelle dottrine: 1'ucmo dice cid che pubd |
cid che d ve, c¢id che vucle. Ic ledo Le:L di aver dettn ogni

cosa, in modo da far conoscere A tutti che Ella ha scienza, 1

erudizione, facondia, guanta ne hanno Pochissimi. Non credo l ]

i

che in tutta la Congregazione symasca alcung possa fare un
lavore! di: tanto merito eome fece il: P.:Benati, ‘Spero che :
questo farh si che torni Ha Romd vittorioso, anzi trionfan

te, de' perfidi rd accaniti suoi nemici. Ma pazienza, pru-—

denza, dissimulazione, destrezze, insino a che non sia con— \‘;'
vocato e finito il sinedrio. E anche dopo, veda di non abu-
sare d 1la vitforia che io le alguro di tutto cuore. Distra
ga 11 pensiero da.le guerre fretesche col mettere in ordine
le sue prose sucre, che in temp non lontano potrd: stempare
raccolte. Cosi vovra il suo nom+, ed Ella continuerd a far

del bene, anche quando coloro dhe gratuitamente la 6&&.&1‘10.

avranno cessato di fare merda {utti i giorni, e saranno po-
sti a ingrassare ina volta per sempre la terra con la pro-
pria loro carogna.

Come sta il pover) D. Crippa? E del Blaterone che €7 E il

Rar fieae

demonio, o piusbosto il Diavolo, € in Genctya? Corre sempre
qua e 1A a leccer zampe a Cardinali, a lucilare siEvali a
vescovi? E quandt redremo vescovs lui stesso? E il Paride?
Non ho potuto tene intendere tuttve le parole lakine della
sua cartolina; mi mandi se pud nuslche giormale. E, glunto
a Somasca, serive al suo amico i
Stefano Grosso

di Pisa alli 27 di fabbr. 1890




£ini C, — Compendio della storia dell'art i
ar i
Pe. e T e di istruire i sordomnti —

P
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Caro P. Benati
La, stima e L'affetto che ho al P. Vairo mi sp |
g stime's 1768 |

a, Lei: accetti e vadasj |

spingerebbero andiirs
£ enati mi spingerebbero a dirle: non Bc—
gli sieno attualmente

1 demenio di Cirmo

fetto che ho a F.
e ne stiz & Somasca. Non so QW
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to e di altri, di
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egugl Trismaj
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vrano di un qualche regno
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perar di
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i1 sl e il no nel capo m

i tenzona ";
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P~ P2 F e
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che ¢ il piu briccone, il

a me fanno Au-
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Ho veduto bene la ristempa del Ritretto eseguita
dalle Tip. Pont. S. Giuseppe, e vi ho trovato ane
cora un ccrrore, cioé 'suole' invece di 'suol'. U=
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a P, Bena%i a Somasca

Il suo socnetto in morte dell'imperatore Federico

ITI mi piince assai.

Per me lo antepongo a tutti g1
altri componimenti in versi che

Ella ha sinora pub

blicati. 3» dovesse ristemparlo, io le proporrei

una piccola trasposizione di parole nel primo vers

80 della seconda terzina unicamente per amore di

aufonia, " Cosi dicea il vegliardo al figlio; e

poi ecc. " L'e vicino a 'figlio' on produce mal
suono; invece 'dicea, e' mi riesce spiacevole al-

l'orecchio. E' com'Ella ved una inezia. Io vado

glio; i1 2n

L'inverns conto di pusserio in sk, ¥lla mi scriw
: Va qualche nuovo letterone, e lo indirizzi a Bas-

sello, circondario di Savona.

26 giugno 1888
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lettere e cartoline il meno possibile.
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( Furyason )

Ricevetti la sua cartolina, e po
upaga Tw @ ‘royumw 2 tuoapud TeTm T

il carme per ;I.e nozze d'oro di Mons. Sabbiaf Nel carme riman
43m ©9STAAATy .TPWIGOD TN] TP TV TISTAOATOA QA0Imodra 0303 @ ‘orpasaa i : gono cinque versi da correggere. " Che cingan al petto adam
mantino usbergo " sono dodici sillabe; per ridurle ad undiei

uoE O[IFALSE TP 04UJ 03803 9yd ‘puveluy ¥ OpussTp Ipurnb f8jumscd uy wuysd bisognerebbe mutar cosi:

y1odus opuaowj ejuaruuly @ ‘nadus wire eyd Yp ‘eyesrqde o[[ns oyuas [T 033n3

" lui cinga il petto adamantine u-

-Up OpUDJSATI @ OPITZVIUTUIS ‘8139987 847 OJIATIOS Ip TWIUAETI T, «US0D Waoml sbergo ". Anche sono dodici sillabe nel verso: " e qual non

ay91unh oUBNEATL GULTANOD Oxdudy syadad fojuvum OUOS Oy .¥3S TGV ¥3384109 cadera corrotto ed empie ". Per ridurle ad undieci si potreb-
oy 9u vaevjsenh © LEF[70] TAONU 23395 TII[V OJTAT WIAU TUIGUEST, Tig soMoW be depennare 1l'e in principio, oppure invece di 'quale' seri
oTw u 2 “‘apsa of 9% ‘arp OFAT, .ITATYITy [OP SInd SSEUDPIOITI Te oyd TAIJOA vere 'qual'. I1 verso " di Crema al giubilo che tutta in fe-
UL U TP PIAPIOITI Ts TITIGPS; [T @y? 03193 WO s0ssod opuund ‘oquusor, fed 1 sta " ha bensl undici sillabe, ma non ha gli accenti a suo

Q18dMY0 9V By LLIGI] TAONU @13 Tonl WOD OUTR]OAUL,[ @ YA TP 9I0j3ap anp 03 luogo. Sono due gquinarii: il primo sdrucciolo é " di Crema

“TUBITL oy TIOT Pyd WIIUSTAAU Jad Gy Tdq 03080 UP TAHI] TUUGET Tydod 0F104 al giubilo "; il secondo piano é " che tutta in festa ". Bi-—

sprade . ¥ BAOPUg © UIBZZUg 9P TUOUAGTp *AVO [ { -pognerebbe poter leggere " di Crema al giubild, che tuttarim
i - SR Sk e = s e Sl Ak ]

L . ( Turgasoy ) ) i ' qa:festa "; allora si avrebbe il suono ddll'endecasillabo, méﬁ“.

Upods Tu 8 FIOTLU T @ BI[4TLUJ U[ DOSTIMATI T0 fruarjudion [oU 9m ¥ TYIUUE . non il senso. Faccia cosl: sostituisca al nome sostantivo il
TOU U0 9y WISUp LT, 0WNH TU TISE 040 a]IqISsoduT oxad Twauy .030dru obs {up verbo infinit; seriva: " di Crema al giubiler, che tutta in |
)3UATU 0MpBA Tod UT(qU UOU 2ya U4TQ .pu ¥UITT; (9P 0Tu078, 11op odnane Tm TSI festa ecc. ", Il verso " e chi al gren Leone ora fé plausc e
Juat i P al L
«¥[[U0 UTG 19 U5 0)mod oy UOU VAPUSSg U([2p URT4 W[T2P 0UOI X9y -0u0TURVn i ! festa " é bruttissimo perché, ad averne il suono, bisogna le
A . n 1 1
9P SUOTZD3I3601 U0 09IURTo0[105 Xad T{ATLOTH [T 915p9A TP OJuy .T4UANMYZU.LY | gere: " e ch'al gran ecc. ". Inoltre é sbagliato, perché
= ! 2 'leone' sono tre sillabe, Le-o-ne, e non si pud fare di due.
UIL 78qu T WIp T[u UJSE TP UoTUSHOr »RTIC)eq UNMS UY UO3 oaodsea [up exnd 1(qa
& \ 7 Lo riduca cosl: " Al gran Leone chi fé plauso e festa ". Il
EP 181008 Tye oyo “ry0u0iTLd yof ‘:\QJL.il:I"‘; p OIZ0LLUTE A s0QUDUTIUCS ST
W N verso seguente ha dodici sillabe: "™ Del Serio in sulle rive

L Foqurotiri \ ] liete s'accolga "; corregga cosi: " Del Serio in sulle rive

U g ¥
Pe AU PTAU won ox lognry

omst fuss a:b ora s'accolge ". Rilegga il trattato della versificazione i-
teliena del P. Soave‘} e i1 trattato " Dei dittongi italiani®
481 P. Casarotsd(d)

4
Ma parliamo di cose allegre, Ne' versi gel P. Ravas&. ve ne

: ‘olqIp un Tp TS0pmigquag L
"UsLIuIdads o ¢
08U9 TWio uy fyor Ip 21481899 ufos wygonh ‘91os uun rss
Uroduy  Loqg1ass Oy 9] sand 2 : £ 5
o 1t fyog 1od' urvdosd ayw «d0d ayyep o
U833 au ot 2 faug ‘ . : i
: T a3y 9€ V118 voyrea vidoa YIlIep oquoa A3y .‘vby.u.:auu upd
‘ ‘ l ! onu oy
v : l o501d vaad sono mlcuni, dei quali desidero di avere da Lei, che solo,
iy au “TUOLUTE wuym 1vp Jalsnpaur ,
ol

*0 [¥ oDig
®U U{[e Lp ysr03s T« a2 o1adg e

[B® T ommav vigqo pud darla, la vera spiegazione. " Vil perfidia ", chi &7

Mgldicenza, chi é? " Il maligno senza scienza " chi €? E chi

serd mai " la meretrice a vegzzi ndorna "? E4l " truce ogget

\
»0duay TP orzuds 0Juny un asd

- 9p uou yp 319 aad piepreg <UpE v ap vdiugs u orons

A¥UBL smacray L. (i n, 9o oy \ T of

O[04 Tuyar > 3
Falla, .fop ¥P 088 ms o7 wyg 3 to della invidia e del livore? ". Mi faccie star allegro con J

|
fiou L
9u ‘Y3800 omroy. 2ydjenb un gad Tierng

oW, oy 5 Tuopueruydstp

‘oueq 99usuonargy
q oAoa Y
uP-.. 21209 op 8 A FSIRIEL

L] !‘[[6"‘ .']zrpm T axd ‘ A

nzqapwo-'ﬂ % \ 3 c i | ¥ A
2119p yuouw 91120 owssm ouoy g «8m 1p Tiony o :

& AO0Ig

#3810 1p fuon foy ang ool o7 i di notizie.

S s S ; . .
O ergaaw g FOT 0mqam301p o3npasugesas of o : Mi rellegro dei euoi trionfi oratcrii passati, presenti e fu
: i PASPNZ @ Bzzug ep Funvaor, , in Castello, in Ogglo .

a®3 vy W : turi. Godrei di »iu se, non in Chiuso




.VEZOUS, Y F[UFYOHy OV puviug « pestcg

WAOpU T U OTy R “0n VIV TEETIIg

( Furyasoy )
upsIs Tw o ‘yopum @ ruoapwd 1oYW ¥

:43™ VOSTIAATy .TPURNOD ER] P TV TIGTIU0]0A 9Xe}sexdru 03503 @2 ‘@A00s0A [u
oxodus opuasny ezmawniuury @ fnadvs wire a2 ¥p ‘ofoatrqar oj|ms oyuas [¥ 03903
008 OIY¥AIDS TIp QU] 0350] 3yo ‘puugdn.g ¥ opusarp Ipurmb fuq i muoo up wurrd
~Yp OpUDIDATI @ ONUUTZUILUTX ‘5u8798] 8a) OIBATIIR Tp YorudsYX T, .US0D UAOTM
240 [uNDh DIGPOATI JUOTAUDD Dadiay oyatad fojuyemim ouos 3y LFos TI4[U 3301102
oy 3u vxoujsent u fir[20F Taonw 833a% TI[D 0)TAT TIAU  TUTRUIST, [up «2u00
oIw U 2 ‘spos of 9% ¢ P OI0Tln .IT3Ty3Ty; (3P 8and SSEUPIOITL Te oyd TOII0A
UU 28U TP TISPIOOTL s TITIGPI; [T A2 01123 Uog -08s0d opuunb ‘eyvusor, ped
91edn2d0 U 3y .YIqI] FAonu ax} tanh wos OUTATOAUT,| 2 Ta[ Ip eJe)qay anp o0}
~DAGITI oy TIBY 90 NIVETAAU Jad Fyo TIq 0jUBD WP TAH(T] THUUIST Tyaod oRo4
L4 CCUR | S TAOPUg U VINZ4Uq P TUDDAGTp =AUD [

7 U\ (f Tomyazn) !

upoas Tu 8 ‘t::n.-.u TI# @ AY[«TUvf U VISTIATI 10 fruarqudiod (o0 em w P UUG
ToU U[18 D ¥ISiUg LT, 20VH TU TIST 00 o rqISsodur oxad Twauy .030dTu ons fup
JjuUdTu 03MEBA Yol UTIGGU UOU 2yd ¥gUo .pu f@oaug [ep oTuoye, [19p odnooo Tw IES Sy
Y110 DR 29 85 oymod 0y VOU VApUN IS4 U []op U3Ty VI[P 0jUGI Idy .0u0TuREA

9 18P 2UOTZI}T1891 UL oyIugTaajjos xod TI9I 2T 1T 819Paa TP Qdvy .TFUSLMTZU.LI
~E ~Urd yayu T 91D Tls WIOS TP UoTUREHOp sLTu04q UNS U] 00D 0A0ISBA 1vp exnd 17qq3

i

IP ¥83098 Yo oy “ipu0:0iT.d e -:-,oa..rh‘..: ) OTZALSUTY 37 «0QUDUTIUCS S0

.

(% 5
L0 urL0y a5y o
e 4 = TIAe uon ot

i T 9niu

£ \
ony” [§gge a2 ‘o_:qu un Ip Qsﬂpan?v‘.; 87

Usupuiosds 5 fgguy Two or f151 1p 8NgerIug ujos w)“sanh

LA k8 SET Oy 31 aand fyo qr
“fluay ag aT ayo

‘910 wun yssoag a0 aya
®l0a0y,

\
‘191 aad- Nuadord ayn @20d B1y8p von Ou

3 X '
7 U8 U118 vuygea “Ydes uyap ©IU00 I3, uyuseme mos BNuezord uyad
: a & @ i ! (&)
‘ . oL ¥Ioauw anp Yuavdaad oy am !'_mn.:ng“ *u¥8 1up 92ATgnoUYL gl «0 [u gp

: 3 - a2 18 t‘[

- o

J T 0qmaw ¥1qq0 eu uyres EP ¥exoos 110 4o O.Iadq sodmag ip O¥zuds o3un d
3 H p of 1 um as

B:J.'juaA SUadaiop uou TP 01310 xad o.rapue" .ﬂp!% UTa wirep, Bdumqg U] Bjoma o
: H \ 1

I tou uu ‘3503 OWIoYTa o onb un xad TieTujojon Tu;u;a" .)9‘[ Tp cgs o
\ g 0] wig

< &y, ‘
ou eyo mnpumtdstp Puaq egu&ulcnunvq 04017 Tw 83njug
a

HAA0Ig B D yuuw 91199 oswem guoy Ty <om yp eyl
i
°F and o> 091055y ¥ fyey Omgmysrp 03npIsu,egos o og

Baopuy v BIuzzog ep Tumvaoy,

O srpaas =1

*ARD “— I

ﬂ‘gna, si fa nel priciimo maggio la fusta centenaria delle tra-

no, ma inﬁﬂil_ahr-.,_;e.iihﬁ::om; in Bassano, in Venezia, in
Roma fossero i yuoi trionfi. Ma non oso dirlo, perché Ella

Penserebbe subito che io dicessi auesto per suggerimento al-

trui. Pazienza!

I1 P, Vairo mi :nvitd a dare gli esercizi spirituali agli
studenti, che sono trecento e pill, compresi novanta delle
tre classi liceali, Se Ella fosse stata in libertd, se non

avessge a fare il Quaresimale, avrei proposto Lei in mia vece

Proposi il teologo Vercelli prevosto di S. Gaudenzio in No—

vara. Non mancherinno altre occasioni; ma vorrei esser cer—

to che Ella scrivera e limera lo scritto, e l'imparers a me-
moria, come facevino i Brignardelly, i Ferreri, i Girardengh

i Mazzini ece.

In Albisola superiore, grossa borgata pill di Albisola mari-

slazione delle cssa di S. Nicold di Mira in Bari. Vi sg'ra.nn‘o
due vescovi e 1'arcivescovo di Gencva, Io fard la prima o
l'ultima delle orazioni penegiriche. Ho seritto, e recitato
appunto in Albisola superiore il penegirico di S. Nicold nel
1857;5dopo trent: anni ho preso a 1ifarlo, togliendo qua e

f

1& e aggiungendc, perché dovra essere stampato. Con tale pa- !

negimico chiudeis la mia carriera sratoria.
i riverisea il P. Provinciale e tutti coloro che amino di

essere ricordets da me. Fuori di casa mi riverisca D. Borto-

lo, che é verameni: egregia persons. E quando scende a Ver—
curago, che m'irnmugino sia tre o svattro volte al gliorno,
mi saluti la sue Ninfa Egeria.
L'emico
Stefano Grosso
di Albissola marira alli 23 di geanaio 1888
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23/1/1888

1) Beneti Carlo Alfonso "Per le nozze d'oro di Sua Ecc. Mons. Fran= a P. Benati a Somasca
cesco Sebbie - conte romeno e vescovo di Crema" - Milano 1887. di Albigola merina alli 21 d4i die, 1887
.

La mia salute é sempre quele era costd;
2) P. Scave Frencesco "Regole della versificazione latina e italia-

si prinda, la prego, elcun pensiero per
na" - Pavia 1806.

se le mie occupazioncelle e le mia pigrizia

fanrc che io non iscriva frequentemente. Ab-;
3) P. Caesarotti Ilario "Sopra la natura e 1'uso dei dittonghi ita-

liani" - Padova 1813.

biamo 1l'inverno mitissimo; soltanto ieri un
pd di gelo, che aesai prest si sciolse. Il
Vescove di Savona, e con lui il suo Viecarie

4) P. Carlo Alfonso Benati "Nell'onomastico 30/11/18B87 del M.R.P.D. gen, giz mio compagna ii scuola furono ieri 7
Andrea Ravesi" - Prov. PP. Somesschi.

\
v
|

i

in Albisola per professione e vestiziome di L

monache, Il clero savenese non ¢ ignorente
5) P. Grosso Stefano "Per le solennitd centenarie della vittorias 1!3\-‘-1- i = —*ﬂll
Gi Lepanto e della traslezione di S. Nicold da Mira a Bari” J :‘.-- J¢-Wakl ol el cpue RN EtinARI L LerD o iRl

Novara, 1889. che altra diocesi; quello scelerato e infa-
me giornalaccio, che é 1l'Osservatore ce.tto-l
lico di Milano gui non si conosce, o almeno,
non se ne parla, Mi spiasce che Ella restri
ga 1 suoi trionfi oratori a Chiuso e ad al-|

' tri niccoli paesi. Parmi che in cid la sua

1 modestia sia eccessiva. Non le dico di pii,
e non le parlo di altre cose, perché direbd
be subito che sono incaricato da Tizio o da
Sempronio. E poi non vi é peggior sordo di
chi on vuol intenderz. Per le notizie sui

PP, ‘onta, Giuliani e Calandri si volga a
D. F.lippo Eossi”a Roma, piezzs A.rac@li
11. oante cose per le prossime santn,feﬂl

o

[ L¥i,al P. Provinciale, al P. Curato, al
P. Pizzotti, sl P. Gaspari e a tutti gli
tri, dei quali non registro il nome, perché

!
| menca lo spazio. Vale. .

di Somaschi

1) P. Rossi Pilippo cre. rageolse meite monografie :

che sono nella bibl. ¢ munale di S. Sweerino Marche. lon con

tengono nulla di epecigle. Copia di prova in ASPSG.:2 3-570,

571, 572, 513

G e




a P, Benati a Somasca l

Ho ricevut con piacere il suo sonetto. Ho da ai:-—‘
le la veri-4? Il concetto & bello, ma l'eecuz‘.l.onel
mi pare un pd affrettata, Quanto ala forma, Ella
ne he fatto de' migliori. Aggiungo che noi due a-
vendo bisogno di occhiali, non siamo buoni corret-|

tori delle bozze. Gli stampatori sono trascurati;

e credo che appunto essi 1 abbiano regalato un ve
rso di dodieci sillaebe, cioé " Ogni mel di questa _
frale vita e® porta ". Ella dee aver scritto " O- '{

gni mel d'esta frale vita ei porta ", valendosi

del pro OIOE tegta' usato da Dante e da eltri poe-— :
$ aJ.tr:L;

ti. Invecs2 di quel ‘fuggi', io direi ‘orsu's
_—
~enti, nun essendo espresso da chi debbr  °

' g@i$® fugglre, sembra che ei debba fuggirs
coloro che deve investire ed affliggere. A.-‘

ci0é pazienza e lima; come ave-

i1 Riva,

nimo dunque,

veno il Leonarducci, il Lnilosa,

41 Puonfiglio, il Borgogno, il Cattaneo, eﬂ_

altri. lo stard in Albisols tre o quattro

mesi.
3 aic. 1887
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1 laplio Ifla 240’
Fipelmente ho sputo di lei per gamelle due rirhe ohe armiunse alla soave letter,

B Lo

A cave basara oPadova

dol Triseino? 11 mio ljbrette fa breccie,, come mi éi sorive® Momorhellome mi ‘
mandd wos letters di pietoss varforma, ella guele io rispesi o lunce parp la 'i'p
stes %3 lo ford vedero o 1'uns o 1'altra in qudche occasions* Ogmi he scritto

i

ol Mafredini, esibsndorli un Feolo che Bo id citate mef 1ibri, o che i loda ' |

doll'Edvaarda; Vedrems che cosa risponderis Io lo invitnf di recarsi a vedarlo®

Cicomara fra pochi d1 parte* Ella avrd udito come #i é distinto 1'egrerie od

occellonte Bipaldir Lo 4roppe lodi mon fan benes o sto beme per miracele mn- /

tonte brirhe o noie* Nom ho mai cosl desidsrato 1'antonno, coms ndesse: Mj vo- |

#lia bene, mi riveriasca 1a famizlis, e mi consideri il tuntto mmo l
( Mosching )

41 cav Lasara o Padova = 4 larjio 1818

Ezcole o 1'ana & 1'altra lettera;, delle quall ieri mi fece richieata. Povery

Hoparhelli! Bpli da vero mi fa peccato, o deve essorai avvilito vedendo che
nel Ts IV aven detto totte all'opposto di cid che mi avea scrittos

=2, cbe volli prendsre in mano il mio libro per vodars! S

Fortana per

pero che il tempe
triate non le abbia fatto danno® Mi voplia bene, e mi consideri Sempre par co-
B8a sua*

; ( Hoachinj )

41 Go. Nicold da Bie
-}

15 Jurlio 1518
o fatts distendsre al Co. Manin slqueate richs sopra 1a Vita del Navarsre
2
e ne la uniaco con alquats mie di esordio pel vostro %ommaler Son dietro a s
compiere la Vita di un movo snnta, la quale a fqttca_ni lescia respirars®

“gosts, aroato, dove ssi? Saluti a tatti, o specielmsnts alla scordevole An-
mattas 4ddio di cuore \

( Moschini ) Y :

Hy acritto al Haraend

411s contsssa Aana Lagara da Bie ;9 :

3 : y \ larlio 1818

1 =io affetto per woi étale che potrebbe bonel eccasarsi fore ‘),.,. trabord |
- are, |

Boa perd mai per manceass! Y6 con quests Torlio dire, ohe non vy
» n

psrehé md sin mendats mn cacetico anstere; ma r

ieproverovvi che lon.n‘}!nndo mia

Z2¥ola di vef. piuttosts

bis acritts | )

a P.
di Albisola marina alli 19 4i novembre del 1887

Benzti a Somasca

Innanzi tutto la prego di riverirmi la Signora Car

lotta e tutta 1a sua famiglia € dimandarle se dopo

la mia partenza da Somascae mi sono arrivate letter

da Firenze, ché temo siesene perduta una. La prego

altresl di raccomandarle che le lettere e i 1libri

e 1 giornali che mi arriveranno d'ora imnnanzi a co

desto utficio voglia spedirmeli non a Firenze, ma

in Albiscla marina dove mi fermerd un pd di tempo.

Io prendo ceil'eccellente caffé in eccellente com-

pagnia; vure nel prenderls mi manca qualche cosa.

Mi correggo: manca il P. Binati, e lo zuccaro de'

suoi discorsi. Vero € che non sopravvengono invia-

ti @ intimere la partenza .r Lecco. Quando io la-

scerd Albisola ne ricevera avviso. Mi riverisca an

che D. Bortolo, e mi ricordi alla Sig. Teresa e el

la Teresina. Come sta il P. Gaspari? Vale.
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Margiotta Giscinto = Dalla prima alla seconda stesura dell'"A- H}h?_.,\ﬂs‘?i

delchi": studio comparativo - Firenze @5 - 10)

iy

S

£ Margiotta-Broglio F. - Sul Giansenismo del Manzoni -in: "Chie-

sa e spiritualith dell''S00 italiano, (Maca ACES
pag. 359 @
2 88 - 32
1Y Far;dott roglio F i
20Lts Sroglio F. - Attegriament: e problemi del) ‘anticunjalisro veneto
in aleunc lettere di G.M.Puiati,A,J.Cleg ent,G.VNassa

(1776 - 17€6) "
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a P, Eenati - Milano: Usuelli
di -Somaica alli 15 di luglioc 1887

Io sard a Milano |

la mattina di domenica 17 -1lle ore 9. Probabilis-

simamerta dovrd ripartire per Somaseca lo stesso

giorns alle ore B di sera. Quanto a certe ottime
accoglienze che le fece un cotale da lel epigram- ;

latizzato, lg, dird con Virgilio " nimium ne crede

colori ". La prego di salutarmi il buon P. Zambel-

1i e il carissimo fratel Minotti, del guale ricor+

do sempre Jla gr#ditissima visita che mi fece in |

Erbe. Faccia il medesimo con quei giovane Fratelld {

che fu 1io scolaro quando era gui novizio. Del re=
sto, & lirgliela schietta, io sono stenco di rima-
ner qui 'piantato’ 'da Lei; le cartolin:e sono bel- |4
le e buone, ma la presenza e la conversazione so- :
no migliori. Vaie, sugtine, ebstine, sile. Tustue §

fortis et patiens. Ella mi intende.




nny,
¢hé dom A= -ui, uha uun.un utln aeupli e mi
‘sufmnra dal como,

madni-u il htén ¥o

.‘.mu i.nr.untm B Bevv'!.o, pni
e ﬂr[‘nucnwﬂ contd in quiete Ionae
uo venire In Conte seins’ @ mi ©

per noo.
zion

tevi di mey anlntnbe el 8
( Moschini ) *
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1
pnale di Yenove 24 fobbe 181

A1 nobe sire Soe CGeorgio G,lossio & Fi :
du cho ella aveemi dndiritto e la @@ ‘
Non risposi t.ostmn-“

ntile sua letters
Erano scorsi sei mesl,

jo mli Mo ricewuti in Fodovas

oii i ta a quel mo-
he' forsg nofie sorebbesi troval
c oIS e m

@ il dotto suo libro, quond '

te, poiché wi venune sospetto,

mento in Pise, e volli sttendere di trovere persons, che potesse rendermene

TE
jstruttos Vieto ~li scorsi si il bri¥o nostra sir. Co. Rizzo, rlicne feci prosg)
interropazione, e udito coe da quilche tempo si é rimessn costa, le dirimo im- |

mnntinendo e le nie srozie e i miei ossequir "o poi veduto il Sarrio delle sue

rrundi Upere, e m sono viepit gonfermanto nella nin opinions, che ella rimnnde® |

rd in roln orli oltre-ontani il rimprovero, che 1o & noi +tepliani, di non

saper dure f‘n loce un'opern che ci reuda dermi .ﬁy\unu stima renernle: Credo,
che & quest’ora avra conosciuto, con'é vero che Cicerone nvesse tolto n scrive-
re unp poemetto " Limon 7, idi cui porlo Yonato mella \"@L‘- di Yerenvio, =e non ;
erro* 1o ho pubblicsto la " Sidn di Yenezin ", ¢ or: kgn pre=so o pahilicore
1'altre di Pidoens Yremerei di poterglieln qui setter: i wni, e di udirne lo
see~ig euend:, che ne/ me farebies 8o intante che nttenderd wnentn, in che
. corpiersi cuosto 1o desiderio, ell: nleunn voitn ¢ ciNlonl le zue puo-
i onori &i un qu Iece co unco conyuter: i e'e nou pai\ eosting, n
nlisento io e le protestava per =e-mre
( Boschini )
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a P. Benati a Treviso
di Somasea alli 19 di giugno 1887

Ieri ricevetti 1
la sue ‘artolina desideratissima dopo la mancata
promess:: di essere di ritorno per 1li 12, Altro ch
"' parere una specia di implantamento "! E' un im-

piantamento reale e vero! Basta; bisogna che io m

)
mi stis alla sua discrezione; verrhd quando Variy..

X
lia badi che omai sonc due mesi che io sto priv

della sua compagnia. Guanto al resto non mi fa
m-raviglia che nelle nersone di Treviso, e in
generale, di citta Ella trovi una educazione e
gentilezza che non trovasi nelle persone di vil=-
la. Fen fa meraviglie a me, e credb faccia me-
ravigilia anche a Lei, che si trovino a1 mondo
uomini d'ingegno, di dottrina, di eti, di espe-
rienza che si arrabbiano e quasi infuriano, non

avenco trovato la educazione e la gentilezzs

dei cittadini nelle persone di villa. To dird sem
pre con Tacito " multa contemptu curantur ". Que=-
sta cartolina la imposierd oggl a l-!ila._no. Ella

mi ecriva a Homasca.
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‘ali lltri d-v-r- ull- lo tense con \ 1'amics Fr-n.mn,

iﬁl copdole ole lo be n-uuh ospal; vomutomi da anm l-iurnh, al qn.lo pii vol
LS dovatg der lods in mn qualels orticolo dal %ornale di Podovar B pid larga’

rliels potrei dore, so mai mi mnu ! wpo o la lhu p-r ripl.:lnn‘e qulln
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quasi mis prices vloru‘ua opara
Cononana lettorénra conta unt dei qaoi pid iltuatrd frozl al nostri dI» % a4

accrescers le mlorie si proprie dell} putria, lo sento rivelte o acrivers del
a

cele frate Falmenzio, lo che mi ha procarato il presspte ventagrio di lottera-
ria corrispondsnza’ E pvrei scddisfatto enche prima o quoato dovero, s non mi

foosa teccate d'ingoszarmi dolln noin di scrivere 1a Vita d'an Vonarabile spa-

rmolo che tra quelcho sottimana ad collochora tra Boati® Ora il lavoe & compito,

o fattoms pur io bsato, sono con lei: Mi dichisro dunque vorliosissimo di farle

sarvirio e piacdre, sperando chs non sia spinto do moltn fretta’ Lo dico oid
. @ perché 1a femiclin Oradenige a quasta stariope é alla cezpoermn, o perché ie l

j coms Prefatto dnﬂliam.di ol trovo occupatisoime !.n questo Iomuh, passate il

quale vedo encon 10 & respirare nell'sntammo mn pd d'aria un pd libera* Pey

altro pm:dsl <lo partire non lescierd di parteciparle quulche notizia Hl.u-o

ed an ese=s che andrd a farne nell'archivios

E monte a frate &lnuzle, lessi in questi dl mel " hI:[:q;u!l.i-«m.u prize al cata-'
 loro dei 1ibri wendibili presse Boves, Nupell. sinrne 1516 Fo 22 o in on welome l
: di opuscoli " Le plorie dslla Bep‘nbbl' paneririco per la vittoria dei vi-!ini

contro lo armi Ottomans recitate dal P. . Ralpmnzio 1651 "+ Ella ssl veds e

sppertener poasa mai sl sno Enlmnzlo. zincché non uno vi ebbe celebre frate di

tal oome = quei di* B 5 brave coboscitore o dolce amntore della Storia brescin-

sciens vd far mets, che pare 2li stessi v.‘lonul =i & cop tate aptiy!
L}
stempa con la epicrafe ® Bart, Vrix. F. 1885 »

occio una
* 0ffre la Deposizio,
ve di 0.7,
1a Crace, o 8o 41 lavero menca di mn carte w taons neral .
nerale di
7a per altre in alcani tratti frenchoszp o ruru di balino?

armonia, spie
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gz~ » 8icahs paseerd fnvece a diehia

¢ sinnte paove: Ya ¢id pon sard tale
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a P. Benati a Treviso
di Somasca alli 2 di giugno 1887

Questo suo
emular Giosué, fermando il corsc non pur
del scle, ma della luna, e prolungendo un
mese sino a farlo di quaranta giorni, é per
me una specia di 'piantamento'. Le cartoli-
ne sopo belle e buone; ma la persona vers,

viva, presente e parlante € quel che si de-

sidera. Ml congratulo dei suol trionfi ora-
torii; invidio le sue erudite e piacevoli
3

e &6 vera Y

egcursionij 1 invidio...i m& dungu

cid che serive il Cardi-

o non é Vero,
' Arte dellt

nule Sforza Pallavicini nell
pecfezione cristiana? Si ricord
t: volte Ella mi rammentd quell'opinio-
ne del Cardinale Gesuita. Comunque sigs

o piuttosto mon vengi

erf guar

ai, venga presto,

se non quando 1le pimcera.
re che per fa-—

Non sard mei

cosl egoista da pretende
sbhbrev¥i i giorni di

re compagnia & m
Vale.

un sollievo ben dovuto a Lel.

%1 suo amico stefano Grosso-
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2 P, Benati a Treviso

d1 Somasca alli 24 ai maggio 1887

Sono torms
to questa mattina da Milano, dopo di essere
stato un naio di giorni in Novara; e questa
sera con l'ultima corsa io parto per Monza,
cittd che vidi una volta sola, e non bene,
e Vi rimarrd forse due glorni, Il terremo-
to di Lecco fu sentito anche a Somesca, bre
Vissimo e 1ortissimo. Veda la Perseveranza
di ‘1est'oggi che in Treviso la troverh fa-
cilminte. Il Pizzo € per Somasca un cattivo
Vicino% Con gran piacere ho letta la sua
lettera del 23 e la cartolina delli 18, tra
vate tutte due guesta mattina appena _Em'-j‘a‘

oy~

| e

to. Rinovo dal pill intimo del cuore i miei
ringraziementi e le mie congratulazioni. T
tutto bene, tutto ( dovevo dire ) egregiaJ
menie; ma le raccomando per altre cose il

mis Tieito " Multa contemptu curentur ".

E pci non diciemo Ogni giorno sursum cor-

dn?... Presto a Milano vi sard il dibatti-
mentn in seguito ella querela data del pro
fescor Stoppeni all 'Osservatore che per an-
tifrasi si dice Cattulico. Ho i:itenzione di

asgistervi. E Lei?.., Ricevetti dal Mini-
stero quanto aspetcavo. Iii riverisca il

De Renzi. Vale.

e e SRR = ——




¢ a P. Benati a Treviso

i i in rosea busta
e (e T el 1 La ringrazio dellas lettera in ro
e Uu; 108Ri0ma sconoxciyry -

) che mi mandd per mezzo del ¥, Provinciale;
g : del Pellico 5 Rapallo, / i &
Stef.—ﬂ.’;’?ﬁfﬁ“ ieeolta da Gug
solta che ]y £ © 1836) non i/
ot 5 e gt o
Yotitemi da un colpg bmrmr: notizie ff.
re i i
o ﬁ,mdem“,qsm,b ol Rapa il . i del Sannazzaro; terrd come memorie di Lei.

o H s ottobire 18y, 1 pins, odesto/ it ] : 1 igi ricordo
R e P R oot Bty
Ome stewse par .;sﬂwml:mr de Iy Cang) ! -

item delle cartolina, dei giornali e dei 1i
bret=i. Rileggerd le scelte poesie latine

di aver letto nell'anno stesso che fu stam-

pato. Tardai a scriverle perché fui qualche
> & % it
Sonetto dgj p a ~

X _lorne a Mileno. Ieri a Milano pareva estat
cution
te; il vento taceva; glunto ad Airunc tro-

val freddo e vento gagliardissimd. E una
Senio, .fff,_,, ot ;Z,'Jﬂ:”f;b?:, 4 L gloccata di gagliardissimo vento avemmo pu-
‘»“_‘f:’;‘;f;’;a.;%af{b,f%;,b:’;;";_:;':f- N } re nella scorsa settimena; a Savona e in Al
incling -’:":-t?:;‘frff",,fp;fi‘;‘ 4 di teirremoto. Ogegi io sard favorito a pran-
oo, o M PO0e} sclo assois, ‘

g 2d il panfior, Otzrhs

o mol : i | zo dal P. Bassi e da fr. Carlo. Se Ella fos
idlic, matl _ ; :

bisola ebbero due nuove e ben forti scosse

se in Somasca non mi mancherebbe certamente

m % : in cosi bella congiuntura. Spero che prima
enfe vg. J <
AsChi quelly :
e, ric

della fine del pranzo interverra fr. Remona
"";““0 2 ci,'f‘i.i' i ; to; pcoporrd un brindisi slla salute di E.
A% Dowrins roi0eT cuolq - o ¢ : ‘
Yiduy By, - ‘E’;‘W‘ e ; S S e
sodittys . Tiapaia 2 :

Bonati,. Mi ricordi el P. De Renzis.

| . | . io 1887
ha L g Ml e ) di 3omasca 10 maggio
VJ,T Ponendum, :\‘m- g |
AP Profactisy, \
€5afto, ‘ché jj 'r'“c’u.':ﬁ"c‘i'{
. pili lontan, i a T(O‘\
m‘f,:mcmha'pﬁ""m dla)
;fnr“;u.';r-ml:ﬁ, P. .1?7).‘\
25 = Gaire_npyipadiciaa |
=%
i
: fzn?l;‘li Wagkio eran di
OMAgna e By, ;e di
9t Toscans, "ccor s T
faggio die orig;
Ozze de| |

".e alle dicerip
ce €0 cony I3




2 P. Benati a Somasca

Ho ricevulio incolume la sua lettera, e cosl tutto :
il plice. Se altro ggmain&irizzato a me, non me
lo spediera a Mileno, ma tenge presso di sé; an-
che la isitera ministeriale, che non dovrebbe tar-|
dar pili molti giorni. lo sard costd 1l lunedi di
Pasqua, partendo di qua glle 4.35 pom. Che L. cer-!
chi di difendere o scusare M. e P. non dee far me-
raviglia; bisognerebbe non conoscere la netura u-
mana per meravigliarsene. In caso simile faremmo
egualmente enche noi. Del resto io vengo a Soma-
sca per zcdere la compagnia di codesti religiosi ‘
e princip:lmente dell'smico P. Benati, e per met-

&
t.re in o1dine i miei antichi lavori su Da.nte.,:e, g
e ——— 2

o k&:'é&]‘:.ienm aleuni nuovi, dei gqueli intendo stem=

pare un volume. Tranquillitd d'enimo, e buone 3
digestioni. Per la trenquillita dell'enimo, lung:

|
| l-;i de me tutte le pettegole, abbiano esse le te=

sta fanociata o efasciata. Wi riverisca il P. Pr
vineiale a cui professo La messima gratitudine.

Milano 8 IV 1887
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3)\1’. Benati a Somasc ..

3 marzo 1887

In guesto momento ho finito di leggere la
graditissima sum delli 9. Grazie con tutto
l'animo a Lei e al P. Ravasi. Luigia ha gla
incassato tutta 1la biancheria e tutti i pan—:
ni cie porterd meco. Oggl incomincio a incas
sare i 1ibri; ma 1'operazione non potra esse
re brave. Poi fard imballere i mobili. Si i

1ibri, *come i mobili lascerd qua, o nella
casa di cui ho diritto di tenere la chiave

sino a tutto ottobre; o presso 1'agente del
.8lg. Paraggiana. Biancheria e penni porgerd

0

A P
‘8 Somasca, come dicevo. Sara difficile che i i
possa abbandonere Albisola prima della fine

di. juesto mese; tento pil che penso di non
tsrviarvi, ma di andarmene poi da Somaesca a
Firenze. Per 1l'aslloggio, cid che mi é pill ne
cessario € una stenza arieggista e illumina-

ta pcr passare poche ore della mattina. Vale




Dalle rovine di Albisele marina =11i 7 di marzo 1887 !
Carissimo amico ( P, Benati a Somasca )

. Grazie della sua
cartolina, e grazie dei quattro numeri del Resegone. Ho

letto con sommo piacere il cenno intormo al panegirico di |
S. Girolamo da Lei recitato. Quanto volentieri mi earei trdli
vato presente! Spero che in un giorno non lontano Ella me 8
ne concedera la lettura; spero anzi che vorrh prepararne
le stampa; tanto pill che recitato riscosse 1l'universale
applauso. {

Ora voglio menifistarle le mie intenzioni riguardo al vlm:“
g re a Sowasca, e dimandarle il suo parere. i l\

La locazione della casa che ho in Albisola finisce col ven-
turo ottobre. L'intenzione mia ¢ di trasmutarmi dalle Ligu-
rie in Toscana; ché il clima di Piemonte e Lombardia non fa
pil per me durante l'inverno, che € la meggior parte d:ll'ae
no. Non potendo pilt rimanere in Albisole senzea disagi gravi

simi con pericolo della vita ( ché 1la scosse si ripetono tu

ti i giorni, e il paese non si pud abitare ); ho io da trae-
smutarmi subito in Toscana? O pure ho da lasciare 1libri e

mobili in Albiscla, e venirmene a Somasca a passarvi la pri

mavera e l'estate e un poco di eutnnno? In tal caso rimande
rei all'ottobre la mia traslocazione a Pisa o a Firenze, do
ve gli amici mi procureranno commoda stanza. Ella certamen-
te mi risponderd di venire a Somasca. E bene, comunichi que
ata lettera al P. Provincisle Ravesi, che m'invitd, come El
la ben sa, con una cartolina che onora il suo cuore, e man-
terra sempre viva verso di lui la miz gratitudine. E d'acco
rdo con lui scelgs le camere ( extra claustra ) dove potrd
abitare. Soprattutto io ho bisogno di una stenza non troppo
e piccola, e merata e illuminata il meglio possibile per ri-

‘YAONIO varusre fsesn
e TR v e—— manervi le ore della mattina tra la celebraztone della S.

SEIOLE SmeaNIIL

CTMAS MNEADIO wms any i : Messa e il pranzo, Porterd con me il mic letto e la bian-

COBWIS BAMIHEID evum wny

g cheria; al rimanente in qualche modo si provvederad. La mia
O215834 3INIWIND iy 4y oiprug

venuta, se nulla accade di streordinario, non sarh pil tar-
di del 1° di aprile.

Si pernotte sempre in una baracca senza svetirsi, e sopra

ity L ——

e —————————




~ 5011 materassi cor coperte di lana; siamo dieci persone: uo

mini e donne. Io mangio alla tavola d-1 sig. Giusnpe Piombi
n) agente del sig. Ri-ffaele Faraggiana che é il primo pro-

piratario del p aese. Anche il sig. Piombo e la sua famigli
sono in baracca, non lungi da noi. Ho cercato alloggio al
sentuario della Prce fuori di Albisola superiore e al sen-
tuario di N.S. delle Misericordia nel territorio savonesej
ma inutilmente. Da per tutto le case sono scossej e quelli
che 8i arrischiano & dormire in casa sono poi costretti a
fuggirne spaventati in cemicia. Il duomo di Savona € chiuso
il vescovedo inabitabile. Ma i denni di Albisola superiorse
e di Savona sonc un nulla a fronte dei danni di Albisola ma
rina. Della mia salute non ne parjo, Mi tenga vivo nella me
moria di tutti codesti religiosi che sempre mi furono tanto
benevoli, e mi creda sempre
suo obbl.mo e deditissimo emico

Stefano Grosso

—

3L IEky

a P. Benati a Somasca.
Dalle rovinae di Albisola 1l'ultimo di febbr. 1887.

L Questa mattina mi pervenne la sua cartolina e il

suo plico assicurato. E' impossibile che io legga
attentamente e possa dire il mio sentimento coa‘g:l.a
ziosamente. Sono vivo sl ed incolume, ma quasi per
miracolo. Dall'ultima sera di carnevale a guest'og
gi non mi sono ancora spogliato. Dormo in una ba-
racca, e cosl tutti. Nulla mi manca del necessario
Cuando 1'ingegnere governativo avra visitato il ca
samento dove io avevo il mio guartierino, ejlora
prenderd una risoluzione. Serd un secondo miracolo
se dopo gueste catastrofe non ferd una mortale ma—
i con una cartolina

;.Lq}'-' 1g, T1 P, Provinciasle Raves
it \
s RO .
"'.ﬁe’a’vi‘l:a or ora, mi diede novella d»imustraﬁi&x%'{g
1z bonth dell'enimo suo. Mi sono limitato per ora
a ringraziarloj ma non & improbebile che io me ne
venga a Somasca di qui a. qualche settimana. 'J.‘ornag |
5 a scrivere. Seluti aff ttuosi a tutti. A i
I1 suo St. Gr.

Note : 3 B
Segno della intimita che legava-gncora il P. Gros
-gli autentici Somaschi di Somasca é anche le-se-—

gusate letterina del Grosso al Vieni, serittagli d i
dor :;i.l celebre terremoto che distrusse Bua:?;:p?f
) ,

e

Megeio Bu,t hibl, <ivien - (irosso n Vinng °

Diulle rovine di Alhisoli wlli 8 di oorzo 1807

Grazie del numero che wp'unndicste delin Nnzion

Il fuscicolo del snrchecs Matleo Ricei stnmiat

dal Harbern per nc?v-:, conten=nte il dircorgo "
confutotivo dalln nin letlern =sulla colomhs dai’
lesche, e wltr. diescoren soprn un luogpo del Mo :
7zoni, credo che l'nvrote vaduto. Io dontinue o
pAvHOtLAre fn unn hurneca senzo srepﬂ)nai; a ey u
®7 teiln do oo celoziunes Frovar luoge dn goter
oftire AL Rsopldnret & porel e Is lenzooln €
foporsihile. Albirala & gier qunttre quinti i

sovine man it ntperabiilie s ave Mura? I




—— s . P 2]
is: ax confretalli wp funng vive istonze cho
wiel &

in @i ritiri in Somnsen in unn cosn nonessn "l“ L “ ; a P. Benati - Somasca

" Ln loro. Ho dn Teeetiirs 1'invito, o luscivre (i | i Volonieri io comporrd 1l'epiteffio pel"
intrats i misi wobili e Libri in Alhisolu nlls ¢ i ‘ 1 defunto Sandrini; ma non ricevetti 1a lettera mortuaria dell
fiserezione del tarvauoln? Ta aiu locnzife ol g b F. Alcaini; etbi soltanto un annunzio a stampa con indirigs

1 q o174 F L 5 = 3
Jnra sino n tuito 1'attohre; nel qu . { i 20 di mano del P, R=vasi. Mi piace che Ella mi abbia dato
g (i lisciere de ) , ‘
4in mesi risoluto di L n-l,usa 3 . le dimensioni della lapide; e mi Piacerebbe eltresl che o
pmtarai ‘o3 ¢ E q
par Lrx ”‘ win d'ors [{ ] tesse dirmi le dimensioni di quella che é costh pel P, Vita
citta ho

hisolese

teapo wvevo dn

te AlliLsola
Ho «n troantoni
naei? B qnl

finditivamen
Firsnze.
cotestl

1i; cosl saprei meglio regolarmi. Farei in modo, se costd i

a Lign o &
wnte il

» etahily fosse necessario, che 1le righe restassero in minor numeroj

e lasciando meno spazio tra una parola e 1'altra, potrei dff

(T - 2? Ponsiglintent vy poco vpi ¥ 5 3 il L
A e ik el re tutto cid che ei stimerd conveniente. Se le lapidi T

.
suqualigo, Beuteloni, Caucini hanno eguali dimensioni, mi=%

in questo stato di cose.non noscso durare. Doig}
dinaul e incomodi che soffro non vi porlo.
2

1 i 5 i izioni, o m
Uico con Gaobba: ilies ‘mei breviabuntur. faccia mendars una copia di una delle tre iscr '

glio, della pin lunga. Vale.
11 febb. 1887
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Amico preglatissimo ( P. Beniti a Somesca )

«-+» Un'altra co- &

sa. Un decreto ~eale mi nomina professore di filosofia a Ve
neziaﬁ Ella con®inui a indirizzarmi le lettere ad Albisola.
Le dird di pit un'altra voltsm. La notizia dells nomina € da
ta gia da parecchi giormali.

Vorrei poter trovermi domani tra' suol uditori! Vorreo po-
ter domani trovarmi a mensa con codesta religiosa famiglia |
e principalmente col P. Ravasi e con Lei! {
Ieri 1'altro e icri mattina sono stato alzato per forza di
volota; dopo il mezzogiorno di ieri ho migliorato; questa
notte ho dormitn. Tratto tratto sono come convulso; ho il
cervello stanco e le idee coniuse. Vale iterum atgue iterum

I1 suo amico
Stefano Grosso

di Albisola merina alli 7 di febbraio 1887
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Comi scuserd, attrib‘.mndulo alle o

o /
9 Sk < OmAmeq

Et tempo che io Peghi i ge
biti epistolari che ho con lei. Spero che del Tritardo El1a

0o mai, e allg salute tutt'altro che buona per W non posg
80 serivere né in tutte le Ore, né in tutty { glorni, Rlig
mi domanda ge Ora non é al gug Posto; ig 1e Tispondo genza

} adulazione, che € al syp Posto si e no; i3 BUO Vero posto &

; quello da cui fy Scavaleato altri; verra tempo che saranng
Scavalcati gli scavalcatori. Glielo scrigsi in altra lette-
ra: 1ntende, Drospere procede et regna. Intanto si guardi

| dal far troppo; se la gua complessione & buona, tante pit

‘ dee rispetta.rla: ai conservi tale dg Poter fare gel bene,

! anzi un meggior bene, e da poter farlp lungemente. oh quant
to colentieri mi troverei tra suoi uditori i1 g3y

i di cara mestizig il d1 8
i febbraio del 1859, 1a Prima volta che fui in cotesta ga-
," 88 e recitai ad una moltitudine acceleata in cotesta Picco-
,:19. chiesa 11 Panegirico di s, Girolamop. Tue panegirici io
?composi del nostro Santo; dimostrando nel primo un vero sol
.dato di Gesd Cristo; nel’ secondo un grende sostegno della
‘patria e delle religione. Tra i Penefiriei di S. Girolamo
:ch abbiamo alle gtempe mi sembra il migliore quello dell?
ab. Benier{ Poi quello del P, Brignerdelli?,' e terzo quello
del P, Mininia, che non lascid di glovarsi di un Panegirico
di S. Girolamo del P. Bartolomeo Vio. In quarto luogo por-
B dlu=llo del By Guivico Moanif Rila non i 6 fates manda-
; re da Spello i SUoi manoscritti che mi diceva di aver lae

sclati colx?,,, Mj pare che in una mia lettera io le nAr-

lassi delle opere Predicabili dell'ab. Giovanni Verdona, *
stampate in S. Peirderena ner cura del Card,*Alimonda; in
quelle trovasi un panegirico di S. Girolamo; il Verdona vi_ |
gareggia col Renier e col Brignardelli felicemente. La pro ,
Posizione del Verdona & questa: 5. Girolamo vero amico del
popolo. Fu recitato in novi e in fienova. Ripeto a Lei che
vorrei trovarmi fra i suoi uditori; perché son certo che




_éll;saprh ide
movente aiutandosi del suo ingegno,

e
ere e scr:.vere qualche cosa d1 be

studi. Ma basti di cide.
Avemmo qui giorncte pessime: neve tre o quattro volte con=
solito degli altri anni. Come il cald

cosi il freddo, quando oltrepassa un

o eccessivo mi
tro il

spossa ed abbaite;
certo grado,
1ibile: otto gradi sopra lo zero in casaj

ro alle finestre di mezzogiorno; cingue o poco pilu alle #1-
nestre di settentrione, Mi scrive un amico che a Pisa non
cadde neve. Se non sorgono stacoli impreveduti, ho intenzio
ne di trasferire nel venturo novembre il mio domicilio a Pi
sa. Nell'estate cioé dalla fine di maggio a ftutto il settem
bre, o poco meno, sslird a quelche paese di montagnaj tale
é il mio progefis: per quel tempo 3i vita che a Dio piacera
di concedermi.

In quest'amno ho io da pagsare l'estate in Somasca? Ella mi
risponde di si; e, se io non ascoltassi altro che il cuore,

le risponderei con un si il pil affermativo. Ma dove allog-

giare? dove mangiare?... Ho fatta dare esecuzione al mio Br

ve assoluto di secolarizzazione pichi giorni innanzi alle
feste di Natalz; é conveniente che in tale steto, e per tan
to tempo, io goda 1l'ospitaliti dei FP. Somaschi? Lo so che
sono antichi mie. confratelli; mue esistono decreti del Ca-
pitolo gen., che rietano il dare 1l'ospitalitd ai religiosi
secolarizzati] uon solo in questc ultimo Breve assoluto, ma
eziandio in tutt. i Brevi temporanei che mi vennero da pol
che non € pil Generale il P. Sanidrmi, trovo la clausola

( poco cortese e gentile ) " habitu reguleri dimisso "; qua
si che io non abtbia sempre onorato l'abito, e quaaiphé mi

siz tale da disonorarlo. Elle i dirk che in cod sta
casa sarei aecolto fratermamenie da tutti; ed io 1o
ecredo di tu ti, ed in ispecial guisa dal P. Provincia
' le Ravasi e d. Leij ma possonc cepitare altri che abb
biano =zltra d.sposizione d'animo, e io vorrei evitare

disgusti, non solo a me e 2' wiei amici, ma 2gli stes

110 e di comys

del suo cuore € de' suo ¥

mi rende quasi ebete. Oggi ¢ una giornata go- If|
nove sopra lo ze- |

o1 miel gratulti nemypy,
l'estate mi ¢ o ottima n
r

€ soddisfar
et 11 LR e al reciproco

_nsieme. non sarebbe, dico,

io cercassi tre o quatiro ca-
s a DS
- Finisco perché manca la carta

un bel mezzo termine che

mere i H
N Somacca? Non suol Bortolo appigion: ?
arne?
_ -+ Mi galuti tutti
desti egregi religiosi come se =

ad uno ad
nassi, ESkiayonts

e mi creda con particola e stima eqd affetto

1 suog deditissimo amice

3 : i
di Albisola 12 I 1687 Stefano Grosso

fJ Giovenni Renier: "Orezione panegirice " di §.

Giro
leémo Emilieni dette in Venezis nelle chieee degli
orfeni - 8/2/1855. - Venezie 1855.

2) Clemente Brignardelli C.R. Somesco "Discorsi e

penegirici® Genove 1853,

3) Minini Ferdinando "Il Padre degli orfeni" sermone

reciteto in lode di S. Girolemo Emilieni - 20 lu-
glio 1857.

4) Quirico Rosei "Panegirici ella corte di S.4.R. Don

Filippo infente di Spagna ec." opera postume -
Venezia 1765.

5) Giovenni Verdona: "Cpere” - S. Pier d'Arena -

Tipogrefie e libreria 5. Vincenzo, 1886.
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26 X1 1586

Mio pregiatissimo amico ( P. Benati a Somasca )

T Tanto mi giunse cara e desi-
derata la .sua lettera delli 22 di ocuesto mese, che nor
voglio procrastinare di pil a farle riscontro, quan-
tunque nulla vi sia di urgenza. Ringrazio Lei di cuo-
re, e la prego di ringrazisre similmente per me il P,
Provinciale Havasi, e dirgli che frequentissimamente
sono col pensiero a Somasca e in codesta casa, e che

ho imtenzione di venire nel giugno dell'anno venturo

a farg.: una visita pill o meno breve. Non dimenticherd mai B
buone accoglienze avute da tutti, e il modo con che vi fui

tratfato per opera specialmente del P, Ravasi; al quale invd |
le maggiori felicitazioni pel prossimo suo onomastico. A Lei !

poi, mio pregiatissimo amico, che devo io dire? Io volevo

scriverle di venire a pessare il decembre o il gennmio in G|

questo clima mitissimo, potendo in que-ti mesi avere @ mia
disposizione una camera nel piano stesso dov'é il mio appar—
tamento. Ella avrebbe cosl snerimentato il valore della mim
cuoca; avremmo chiacchierato a nostro agio de rebus omnibus
et quibusdam aliis; e, per appropriarmi la sua frase, ci sa- |
remmo allungati ad ambedue la vita. Letta la sua lettera, co
nosciute le attuali sue molteplié¢i occupazioni, non oso far-
le viva istanza di venire. Benché, non sarebbe cosa giusta

e conveniente che Ella altresl godesse un mese di vacanze?

E dove sta seritto che le vacanze si abbiano a godere solo

in autunno? E 21 giorni del mese di decembre non so-
no autunno? Oh venga, venga; ma badi bene di passare
per Alessandria, flcqui, Savona; non si spingg; a S.
Peerd'arenm, né a Genova; ché da Voltri alla Spezia
signoreggia il cholera, non ostante il reo silenzio
e le impudenti menzogne de' giornali tutti. Genova

e Albisola sono paesi privilegiati; ebbero il colera
una volta scla, e per pochi giorni, con poche vitti-
m:, nel 1851, I savonesi Henvio 51 mexito dl essere
bugiardi, Lalri e divoti della Madonna, come soleva ¢
dire il P, Tommaso Badano degli Agostiniani, stato pi

sy v

L] g




——r;i-u;m;). 7'p1'\fessure di i‘_i}gif)fia in Scvona, e mio a=
:ﬂ.cu; qual merito poi abbiano gli Albisolesi, non sa=
é prei. E basti di cid. Aspetto 'su questo pul?tolwa =
sposta, e affermativa. Godo dei buoni acmustn-. di sog-
getti che fa la nostra Congregazione;j € 1la chiamo n‘t
stra perché 1'essermene sepa.rato con Breve defi-
- pitivo e assoluto fu per me, nelle presenti circostan~
ge, una ineluttabile necessiti; ché del rimemente io
i le prego da Dio ogni prosparith, e vorrei poterle re-—
care giovamento. A VouUe le direi di pil.
.Quento a Lei, dird che riservi la sua persona ad al-
tro che al ra2ggere cotesta parrocchia, per la quale -
!
" basta il vivente titolare P, Rosati. Ben lodo che nont

siasi pifiutata di far le parti di lui durante la di ‘

lui assenze; e non mi reca punto di meraviglia il sa~-| §

~l

i pere dell: somma soddisfazione de' parrocchiahi. Se

* non fosse provveduta, se divenisse vacante, sarebbe
parrocchia per Lei la Maddalena di Genova. Ma 1'uffi-
cio che pil si conviene = Lei é quello di ammaestrare
i novizi o i professi nelle lettere, o nella filoso-
fia, o neli: teologia, oltreché nella predicazione.
Se le digniva nella Congregazione somasca fossero sem:

pre date &' pill meritevoli, sererei di vedere fra qual

che anno il ¥, Benati provinciale o Generale. Voglio | i

anzi spererlo, e tenerlo gquasi per certo, perché non
conobbi mai in veruno de' Somaschi animo malevolo a
Lei. La risoluzione che ha presa era un vivo deside-
rio di tutti, perché tutti stimavano che la Congrega-
zione potesie avere da Lei de' grandi servigi; e cre-
do che tale stima facciano tutti anche ‘praaentemente;;'
né potrebe:'o non farla in vista di cid che accade
sotto i lorc occhi. Quanto a me, io ho docuto riman—",
dare ad 2ltr> tempo il mio vi.aggio a Roma, perché, a °
non passare p<l litorale ncairo, dovrei fare troppo 1=
lungo giro, e traversare ia pil fredda parte d'Ttalial

¥
¥
¢

A cid si agpiunge che, quando abbia fatto tre ors ins
ferrata, io non posso continuare, trovandomi in peri--
colo di congeetione cerebrzle. La mia salute perd 1n:
questi meai di freddo moderato ¢ men cattiva; cid che
mi nuoce € 1l'eccesso del celio e del freddo. E il sa=
lino di guest'aria nella primavera e nell'estate mi

fz male. Traggo i1 giorni in ozio, o0zio per me ingra-
tissimo, ecz2etto due o tre ore alla mattina che mi

sto co' miei libri, come facevo a Somasca, Il di 21 |

di questo mese recitai il discorso di Maria SS. pre-?

sentate al sempio ( discorso composto, e recitato in

Novara n:1 1870 ! ); e fu la s=conda volta che ho fat—ax

to sentir le mia voce a' miel comparocchiani. Sono st
co di scrivere, e fo punto, ¥i saluti nominatamente,

come se io qui scrivessi 1l nome di ciascunc, i Padri

e i Fratelli tutti; e continui a voler bene al

sSuo amico cordialissimo b
k Stefano Grosso |
di Albisola ( non Albissola, come ha il timbro posta- |

le ) marira addi 26 di novembre 1586

ATIMATA A JA ANMINTLLN. Z1 L0 mnmn aoasd non enre ““"’:W
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Rev.mo Padre ( Lorenzo Cossa crs. — Roma )

Oggi la febre mi d

spondere alla pregistissima sua delli 31 di agosto. =
Innanzi tutto 1t rendo grezie che abbia bene accolto il 1i-
bretto per le nozze Pretti Hochis, e assai mi pregio che sti

mi ragionevoli e amccetti le mie proposte d'interpunzions e

lezione nella similitudine dentesce delle colombe.

Quanto mlla interpretazione data dal ;Fcacolo alle perole:

I — = - —_—

n dellm bella persona che mi fu to]!,ta, e 'l modo Enepr.
m'offende ", ',';_Le dird francamente che io la credo irrecuss
bile. Se le ﬂarole citate dovessero intendersi della mort
violenta e in peccato, come prima del Foscolo ei intendeva
no comunemente, il divino Poeta serebbesi trastullato a d.i.
re una cosa stessa due volte. Della morte e del modo dell
morte dei due cognati, Dente parla evidentemente nell'u.lt_i "j
i
mor "; " Amor condusse noi ad una morte "j " Cain attende &I
cni vita ci spense ". Ed era ben naturale che egli prima .
accennasse cid che fu cegione ed occasione el reciproco

ma delle tre terzine che incominciano con la parola " A-

11mamorarai," e quindi oid che ne fu conseguenza funestis i,
ma. Quale perturbazione nelle serie dei fatti e delle ideef
se vogliamo étare ai vecchb commenti! Le tre terzine sopré &
accehnate Ella le Ba & memoria certamente; le richiemi d
que al pena.{'ero. e rechiamone il concetto in prosé.

1) Paolo ei infighl di me, che fui uccisa nell'atto della -

colpa. L o
_2' 1o ( certamente risuscitata per miracolo, e aubitu!

ot — L

corrisposi all'amore &i-Pilolo, ol tuttavia corrispondos
3) In conseguenza di tale amore io sono fatta morire

( una seconda volta ), ma di " una morte " con PaL)loll Al
Se Anvece ascoltiamo il Foscolo, ‘la serie delle ibee e
deil fatti & cosl bene ordinata, che null \ane B de-
siderare. 1) Paolo a'inwaghl di me, ment:

le
Chit)




" stinata a Gienoiotto. 2) Io non potei non corrisponde—
Tre Jall'amora di Peolo; e l'emor mio ancor non vien men
3) 'Amure condusse entrambi ad una morte.
Ells avra psservato che io scrivo: " Cain attendel chi

-t;q:g\’i;gpﬂ}nsf‘:,_—q—non—gbk*“—em—mmﬂ—m-__
&ﬁ.ha'fﬂ codice Bartoliniano: " Caino attende g&'"

T . —_ - 9

e S
ha 1'edizione Ravegnana di Mauro Ferrantij né mi par probabi

le che Dente abbia scritto " Caina ". in questo solo. 1U0g0, &
senza articolo. " E tutta la Caina potrai cercare etc. ". £
Similmente " vai per 1'Antenora ", " queste Tolomea ", " del
1a Giudecca ", /|
Mi cade di mano la penna, tanto sono esausto di forze! E pe-
rd congratulandomi con lei d-1lo studio che pone tuttavia in
Dante e ne! pill sinsigni suoi commentatori, gquali lo Scaitcz
zaini e 11 Poletto; e avanzandomi a prometterle queat'enno
venturo la racee;ilta dei miei scritti danteschij a mio malgra:
do fo punto. f
di Albisola me®ina alli 10 di s=tt. 1B66

¥1 suo devotissimo servidore

Stefeno Grosso

Indirizzo la presente a Roma; ma Ella forse sta in Somasca.

Non 1le incresca di accertarmi della ricevuta mediante carto- |

lina. y

In guesto articolo ( Illustrazion: dell'episodio di Prance-
sca da Rimini fella D.C.; in: Rivista di Edimburgo ) il Fo-
scolo anche se‘ non espressemente, risolve la dibattuts que-
stione di " C. in'attende " o " Caina attende " con questa
second r.‘\-finjtzlicnd " «ss lo scuro pozzo che da @aino ha

preso nome " |

T

Carissimo amico ( P, Alfonso Benét‘i,
gi - Somasca )

Lodo 1a sua erudizione, lodo il su
ma tent'é; non solo que' che Virgilio chiama ®
Xig saxa "

dottore in ambe 1le leg

© ingegno; &
avulsaque ga-
» M2 né pur: quei di Deucalione sono da paregglar—
miei sassolini. Columella nel 1ibro " de cultu horto-
Tum, vv. 66-67" que' di Deucalione chigma '

abruptae monti-
bus altis Deucalinoesze cautes "; 1 miei partirono dmlle Sa-

vena e dal Heno tra cui siede Bologna; sono dunqgue fratelli

gl co!

a que' di Santo Stefano, de' quaf:l.} la Chiesa canta ogni en-
no: " lapides torrentis illi dulces fuerunt ", Ella mi dice
che riuscirono eccellenti, né la eccellenza esclude, enzi
comprende la dolcezza. Anche per gquesto motivo devono dirsi |
stefaniani; né io punto mi asaomigli; 2 Deucalione, il qualg
come abbiamo da Virgilio nelle Georgiche, " vacuum lapides
iactavit in orbem, unde homines nati, durum genus ",

Prima di venire in Albisola ho venduto quattro casse di libr
al libraio Hoepli, fra i quali era 1'Orazio del Massucco,
che mi servi molto nei primordi d-l mio insegnemento quando
io stave in Valena al Po. Il Massucco ha il merito di avere
raccolto per dilucidmre Orazio cid che i vecchi commentato-
ri, principalmente i.fz(a._nceai. avevano osservato; ma di os-

servarioni nuove e vera.mente sue non seppe farne, La tr up

B zione di lui é verboaa. Ella avra veduto che aggiunge ¢ lita
ti ad Oragio, il quale pur non ne manca, Migliore assai di
Hassucco é il Bipndi ( dico lonsignor Enrico Bindi, prima

vescovo di kistoim, e poi arcivescovo di Siena, morto non

ha molti anni ), i1 suo Orazio non ha traduzione, ma illu-
strazioni dotte. succose, eleganti; sono due volumi. Egli

poté giovarsi del Commento Essai recente di Gaspere Bretti, 1
professore che onord 1'Universith di Zurigoj commento serit-|
to in latino (' quello del Bindi ¢ toscano ), © i dotti ante
pongono quasi unanimemente il commento desl'Oretti a quanti

ne furono composti prima. Aureo lavoro sono le " Osservazio

ni ad Orazio " 'di Clementino Vaanettij molte delle gquali =i i
trovano inserite in una ristampe del Massucco che fecero,
gia sono molti'anni. in Milano. Del resto, chi voglia in-
,,'?F,“‘?,EELEE!-_E?&? bene Orazio dee avere, oltre a Vanneﬁ

UL 1S
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e al Bindi, 1'Orazio di Dionigi Lambino,

i i commenta-
Col 5gs§1diu di quest o 2:2;%4

di Riccardo Ben-

+

tley e di Gaspare Onesti.
) ST

tori io sono riuﬁcito per pil anni a trattenere utilniéntl:"‘e ?l
piscevolmente sopra Orazio gli studenti dei Licei di Novara
e di Milano. i

" Guido, onis ", come " Cicero, onis ", Se in italiano nel
nominetivo meismo 'Ciccrone' e non 'Cicero', e cosl 'Catone'
e non 'Cato', 'Pollione' e non 'Pollio’j perché non potremo
dire " Guidone Ferrari "? Il vocabolo Guide e MpdfGuidone ap
partiene alla lingua Illirica, nella quale significa: scio-
perato, ozioso. I nostri classici, principalmente i Toscani,
1'adoperavano per‘_significare " Uomo d'infime plebe, senza
reputagione, furfante, barone "; né so comprendere perché al

cuni italiasni 1'abbiano dato o lo diano per nome di Battesi-

mo ai loro figlioli, incominciando dal celebre Guido &Iim‘ i

celli poeta bolognese, e dal pill celebre e valente Guiflo Ca-|'

valcanti poeta fiorentino, ricordati dal divino Alighieri
nell'undecimo del Purgatorio. Il Guidon e o Guido Ferrari,

intorno al guale io pubblicai un ragionemento in Novara nel |

1870, € appunto; 1'autore de' quattro libri " De bello itali-|
co "j i quali sonc parte della sua, opera intitolata " Euge—

nii Principis a Sabaudie rerum bello gestarum bello pannoni-f

co, bello italico. bello germanico, bello belgico ". E gque-
sta € la migliore delle tante opere di lui, che forman’ ..\gn

|
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=
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meno di sei volumi. ¢
Ricambio i saluti al P, Clevio, e lo ringrazio della mema-
ria che tiene éi me, quan munque ci sismo trovati insieme

solemente pochi giorni. E prego Lei di riverirmi e salutar-

mi tutti, senza che ioc faccia una lunga litenia di nomi, in-| :

cominciando, ben s'intende, dal P. Provinciale, e venendo
al suc commensale, e gia mio compagno di passeggio P. Gaspa-
ri ( del guale ricordo sempre con enimo gratd la cortese
ospitelitd deta in Milano a me e al canonico Vanzini della
cattedrale di Novaras nel 1861 ) etc. etec, Né dimentichi il
fomano assistente del povero Natalino.

Vengo &l punto pill importaate e conchiudo. Dalla volontd di
Lei, mio atimﬁspim e earigsimo amico P. Benati, della vo.

LB AR N e

lonta di Lei aolameni:-e dipende che il giormo di Pasqua io

mi rimanda in Albisola, o mi trovi in Somasca. Wi comunichi {
in tempo la sua risoluzione, che spero conforme ai desideri
mi i, anzi ai desideri " dell'universsle ". Buge, euge

di Albisola marina 11 genn., 1886 I1 suo
Stefano Grosso

T S
mé il nubigena e il terr.genn ed altri di siwil conio che si.crovunm ng
P -
‘clossici. Stavo bene col " sollemniis ", che forse ha la sols sutori

S. Tomwmnso e dell'uso ecclesiastico ( in nativitatis eius solledniis;

7 i avi Art
gere " coquos ". Avevo yid scritto U Apgli ina cedunt et Bat i

| e R T e SR e R b oy i linire con 'a At!s‘ei

purola. 5
Sonp unptipo mottl cha njn pbs= lirairs, serchi ngli altrl mebanni

g duntn Ie ,)n].n:r—i:' ~, & futtel Yo Gpeiiire wi osano incomale.s Or
copruvizne un'egiteriohe nhpvosa the o fir vronecnre ln lettern. E la
to & In fsno =ono &ua fthe. Offerite il nio arreqio col wiel ringrrf.z
ti ull'Bmn.wo Peccij = cr‘:'-mw!.n el lo sunuo della mid salute ¢ cevup&#;'
pavala, Guai = 1l wedilo “opesce che Hu seritto =% o lungo!
di vileno L9 magrio Lbed

il vostro nwico
Stafeno Grosso

] i i o queis, invace di-g
P.5. = Ln concodanzn 1 senso " ouplicis alo ::Ill-.-ﬂ](‘l , invac q_

wi piare wnzi Lodevale chie riprensibile.
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1'0razio di Dionigi Dambino, di Riccardo Ben

e ol Bindi, =
H i. Col sussidio dai questi cnmmg a
b tley e di baspare Onesti 0, di q ;,1 7#—

tori io sono r.mﬁc:l.to per pilt anni a trattenere utilmente ?

piacevolmente sopra Orazio gli studenti dei Licei di Novara

e di Milano.
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cuni italiani B0 U UU O oo g

mo ai lnru f;gl:.olz., incominciando dal celebre Guido Guir{

celli poete bolognese, e dal pil celebre e valente Guitio Ca—r

valcanti poeta fiorentino, ricordati dal divino Alighieri
nell'undecimo del Purgatorio., I1 Guidon e o Guido Ferrari,

intorno al guele io pubblicai un ragionemento in Novara nel

1870, é appunto,l'autore de' gquattre libri " De bello itali-|

co "j i quali sono parte della sua, opera intitolata " Euge-—
nii Principis a Sabaudia rerum bello gestarum bello pannoni-

co, bello italico. bello germanico, bello belgico ". E que-

é la migliore delle tante opere di lLU., che fomax;‘:%‘n
—

meno di sei volumi.

Ricambio i ssluti al P, Clavio, e lo ringragzio della ﬁema-
ria che tiene &i me, quen fmungue ci siamo trovati insieme

solemente pochi giorni. E prego Lei di riverirmi e salutar—

mi tutti, senza ¢he io faceia una lunga litaniae di nomi, in-|

cominciando, ben s'intende, dal P, Provinciele, e venendo
&gl suo cemmensale, e gia mio compagno di passeggio P. Gaspa-|
ri ( del guale ricordo sempre con animo gratd la cortese
ospitalitk deta in Mileno a me e al canonico Vanzaini della
cattedrale di Hovare nel 1861l ) etc. ete. Né dimentichi il
Tomano assistente del povero Natalino.

Vengo 2l p‘u_ntn pill importaate e conchiudo, Dalla volonth di
Lei, mio stimatissimc e earissimo amico P. Benati, dalla Vo

VAON3D IP INNWOD

oltado, Vito I-‘orn.an . nlt.r:. moltt, e

i d:c!nnianmcx on Bi nega dei ﬂa:olnri' i mnli & rsusgis l“.l.er!i-"

nrann ‘con gli ecclesinktiri in wn-e -

POi, ¢id che 8i 6fferme 454
yolee
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8000 ‘pochi

dods de L1}

redo di averlo trovato in uns posia di Raimonda Cunich, ed @ compa

e il nubigena e il terr.gena ed sltri di siwil eonio che ei 't.rOVa.nru:

;i:luasici. Stavo bene col " sollemniis ",
S. Tommaso e dell'uso ecclesisstico ( in
- S!.rxn pos piaculis exuena "); stora bene

, & che rorse ha la snl.u nutorita di S

Cicerone dove taluno yiis lesse " couewvas
gere " coquos “-m{n'e\_-?_gi.'n !

W nan od piseons eke L odaw

porols.

Sony wuntliro natic che njn p0ss
uapitntn Ie palpite2ia

coprovisne un'6gite¥lune nervosa 1 i

to o LIn meno £ono sta fthe. Dfferite il o

ti all'En.wo Prceis o trﬁerir‘Lr\ ¢l lo =sunw

npavgln, fGuai o 1l wedito “opasse che e

di wileno 4 mngrio Lbed

il vostro nwico

P.5. - La concodanzn ili ren=o

Wi phre nnzi lodevole chie ripreasibile.

che forse ha la sola auLu_'

scritto V An(,ll iom cedunt et Bat

[iuire col

wrehit npli altri arlanni' Bi)
€ann incomotle. Or
tronecnre lo lettern. E la
uio Grrequiv coi wiel ringrazi
to della wia salute & rmwv“n‘

scrLito =7 o lungo!

Stefano Urosso
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e al Bindi, 1'Orazio di Dionigi Lambino, di Riccardo Ben: “
4 r e
tley e di Gaspare Onesti. Col susiidio di questi cgm{gq‘y‘t‘r%
xte 53 e 3= J
tori io sono riuicito per pill anni a trattenere utilmente :é ;

piacevolmente sopra Orazio gli studenti dei Licei di Novara

1 : 3
w.AmiAn. anis ", come " Cicero, onis ". Se in italiano nel
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mo ai loro figlioli, incominciando dal celebre Guido E&Air-l &
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celli poeta bolognese, e dal pill celebre e wvalente Gu:ﬁii ca-|}
velcanti poeta fiorentino, ricordati dal divino Alighieri
nell'undecimo del Purgatorio. Il Guidon e o Guido PFerrari,

intorno gl gquale io pubblicai un ragionamento in Novara nel ||
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1870, é appunto 1'autore de' quattro libri " De bello itali-(H
co "j i quali sonc parte della sua opera intitolata " Euge-
nii Principis a Sabaudia rerum bello gestarum bello pannoni-'
co, bello italico. bello germenico, bello belgico ". E que- ;
sta é la migliore delle tante opere di lui, che forman’ ¢

meno di sei volumi.
Ricambio i saluti al P, Clavio, e lo ringrazio della mema-
ria che tiene Gi me, quan mungque ci siamo trovati insieme

solamente pochi giorni. E prego Lei di riverirmi e salutar-
mi tutii, senza che ic faccia una lunga litenia di nomi, in-| ;
cominciando, ben s'intende, dal P. Provinciale, e Vvenendo

al suc commensale, e gid mio compagno di passeggio P. Gaspa-
ri ( del guale ricordo sempre con animo gratd la cortese
ospitalitd data in Milano a me e 2l canonico Vanzini della
cattedrale di Hovers nel 1861 ) etc. etc. Né dimentichi 11
fomano assistente del povero Natalino.

Vengo al pu.ntd pill isportaate e conchiudo. Dalla volontd di
Lei, mio atima_fie‘aim e earissimo amico P. Benati, della vo-

Ak

Rev.mo P, Gen.:

Lo stato della mia selute e impreveduti di'Lstu‘
bi mi hanno impedito di Tispondere pill prontamente alla let—
tera, 'combinata e concertata' col M.R.P. Prov. secondo le
prescrizioni della Sacra Congregazione, portante la data del
lo gennaio di guest'anno.

Per presenkiare e fare che sia raccomendato il mio ricorso mi
varrd dell'opera del P, Procura‘ore gen., affinché non si pe
nsi che io mi trovi in men buoni termini co' miei Superiori
Somaschi; tanto! pil che 1la P,V.R.ma mi avverte che egli é Dbe

nevolmente disposto a fare per me le pratiche necessarie¥

w

&
U - tale uopo la prego di significarmi il nome di esso e la ca-

sa dove ha stanze; con che sarad meglio assicurato il ricepi-
to della mia lettera. |
D'un'altra cosa la prego per ogni eventualitd; ed é che non I
le rincresca di accertarmi se 'l'anno entro' il quele i re- ‘
ligiosi viventi 'extra claustra debbono' disporsi 'ae rien- '
trare, o ricorrere' essi stessi alla Segrea Congregazione so-
pra accennata, decorre dalla data del rescritto, che é il 1°
di sett. 1882, o dalla data della comunicaezione, che per me
é i1 10 genn. 1883. Di cid non ferei motto, se non vi fosse
la poena suspensionis & divinis, la gquale non mi piacque
mai di meritare.

Venendo alla sostanze del ricorso da farsi, pur troppo per-
durano per me, anzi sono fatti piu gravi, que' motivi stes- !
si che e Superiori Somaschi e la Sacra Congregazione riconob|
bero reiter tamente velevoli con licenze e brevi temporanei
pel corso di ventidue anni. E' vero che il Signore ha chia-
mato a sé 1l'ottima mia madre dopo enni ed snni di sofferen—
ze; ma rimane una sorella impotente ad ogni lavoro, gquasi
cieca, e obbligata sl letto ne' mesi d'invef'no. I suoi biso-
gni, anzi le necessita ausolute, vanno facendosi maggiori o-
gni giorno; e, guando io premorissi ( ché ho ben pochi anni
di meno ) Dio sa qual sarebbe la sua sorte. E ne' ricorsi
e nelle relative concessioni é indicato come un de' motivi
il soccorso non oure alla madre, ms alla gorella. L'altro

T

eeomotiva. oha 4 anella Ai anmame 1o mio antsaks & _M,gﬁmi
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n0%ivo, eh 110 i i tale is
motivo, che é quello di curare la mié aeu_ut;e, ¢ omai —J‘y’;

: i ca spe—
he 5355&891’18—?]‘." quale sard in marzo, nutro ben po P
(+] ’ 1 Q

poter liberarmi de tante cure
quali purtroppo sembro condan

renza che venga il giormo di
speciali e dispendiose, alle ¢ Vel ;
nato per quel poco di vivere che forse mi rimene. o

incaricato amici per ottenermi dal lMinistero un ufficio men
grevoso di quello che tengo presentemente. -
Non le tacerd che intendo di provocare una sentenza defini-|i
: R v i

tiva dalla Corte dei conti sui diritti ( assai incerti ) cl
¥ o o ne1l

possono competermi pe' quattordici anni di insegnamento ;
le pubbliche scuole, affidate dal Governo d'allora alla Conf

gregazione Somasca. Spero che V.P.R.ma o il M.R.P. Provin-

ciale mi favorirenno le opportune attestazioni; delle gqua—

1i scriverd in altra lettera. A5
Voglia V.P.R.ma comunicare al M.R.T. Provinec. questazmiaj; e
nuovemente pregandole delle indicazioni e dichiarazioni sopm
dette, mi raffermo con animo riverente e grato
di Mileno ( via 5. Marco 18 ) alli 18 genn. 1883

devotissimo servitore

Sterano Grosso Ch. R. Somasco

( I1 P. Gen. Bieggi rispose il 21 T 1863 esprimendo il suo
digpiacere ).

P. Grosso rispose il 29 giugno 1883, con un tono pil amiche-
vole e confidenziale, e ribadendo i 8UWol propositc e i motiv
che lo inducevano a chiedere la secolarizzazione perpetua., B
dise, cose pill importanti:

" Sua Santitd, che si degnd di concedere che fosse dedicata
2 me la prim- compiuta collezione delle sue poesie latine, e

che mi fece consscere che gli sono 'piaciuti' e che ha 'gust

ti' aleuni miei vwrsi latini in proposito di quella collezio

ne e di guel singclarissimo onore; Sua Santita, dico, non i-

goora la mia condizione. Né 1z ignora 1'Eminentiseimo suo fm

tello il Cardinal: Fiuseppe Pecei. Ma 10 nen amo, fuori del

czep di assolub: necessith, uscire dalle vie communi,

el gennate del

1884, per un inearico avuto dal Ministero, d

—

dovrd sndare a Roma e rimanervi circa un mese, Ed ¢ molto pr
babile che el nuovo anno scolastico io! debba trovarmi altro
—— o R F vy =
f

ve, e forse in altro men gravoso ufficio.

Tutto il mese di meggio lo passai in Vvacanza, curando la
mis salute. In giugno mi fu consentito di fare un'ora sole

di lezione al giorno alla seconda e alla terza classe riu-
nitej alla prima fu provveduto con un supplente.
Raccomando alla vostra prudenza certe perticolaritd di que=
sta lettera, mentre mi ripeto con tutto 1l'animo
affezionatissimo vostro amico

Stefano Grosso
di Mileno ( via S, Marco 18 ) addl 29 ai giugno 1883.

Note:

L'epigramma a Leone XIII a cui gui si allude, € forse il
seguente ( Carminum Congeris; Hoepli 1881 ):

LV
DI LEOXE PORTIFICE MAXIMO

IIVIVSCE NOMINIS Xirl,

Q¥I SVYPERVM vALVIT LAVDES AEQVALK CANENDO,
DOCTORYM VENIET SEMPER IN 01A, Lo,

CARMINA QVIN ETIAM DIVINI PECTORIS Eivs
' NEC PERITVIIA REOR QVVM DANIT VNA DIES

EX1T10. TERRAS. HAEC, CREDO, HAKC ANGELI IN ALYV
LAETANTI RECINENT COXCILIO SVIHEVM.

AMv1oLaNt, Kar. Mawris

AN. M DCUC »LxXXI]

V.
AD HIEREMIAM BRVNELLIVMN INTEnrisim
+ KT AD IOHANNEM A NIGRO  Epironss
CARMINVM LEONIS X1il. PoNTIRIOIS MAXINI

CARMINA DIVINI NVNQVAM INTERITVYEA LEONIS
TNURRPIES DUCTVA DEDIOAT VOCR ML

QVI MILE BXOVDIT, LANGE BXEMULARIA MUATI1:
MVNVH VIRVMQYE IO 110 L NIV ST 10MINT.

QVID PACIAM T TARTVM DONAILE KGO CARMINA POssvM
VILIA, VI VNVIL VIVERE DIGNA DI

MEDIOLANL, Puioi: Kar. Avnir.
AN, 3 - BE0 « Lxkxnl.
#‘F_’T""_.. )

Cesoriy viwono il ll- Vit, i!'ca'n:l.dinl, 1*Angelini, e




P, Grosso ne scrisse al Viani in data 14 maggio 1883:

oesie del Sommo Pontefice Leone XIII dovete

' Quanto alle p Giovenni Da

sapere che proprictario della collezione € 1'ab.
Negro, direttore dall'Opera pia del Patronato di Udine. La
prima edizione non € in commercio. Dal Negro ne dona coplia
a chi faccia un regelo alla sua opera pia. La seconda edizio
ne, di minor lusso, sard posta in commercio al prezzo di li-
re dieci, L'ab. Geremia Brunelli ( ché il Dal Negro io non
1o conosco né pure per lettera ) mi sclrive che della 2° edi-
zione io avrei ricevuto in dono pill cfapie. Se cid avverra,

voi ne avrete da me una in dono sicuramente. Vi manderei in

prestito le copia che tengo dell'edizione principe; ma G emo
=

T P
g r:hl-er si guasti, o vada smarrita, ché il servizio dei pacchi
postali non é fatto ottimamente.
Le poesie di Leone XIII mostrenp nobilta e bonta d'animo sin
golare. E sono da surea latihitad e fanno prova di gusto per-
fetto. La elegia " De invalitudine sua " é un capolavoro;
credo che gli elasgiamci dei miglintri tempi di Roma non avreb-
bero potuto far meglio. I tre inni, uno a S. Girolemo, e due
a S. Costanzo, mi ispirarono un -':pigr'amma che ora ora legge-—
rete, e che vorrei quasi far pervenire sotto gli occhi di S,
Santitd. Una perola sola vorrei modificata in uno di guegli
inni, ed é il da%. plur. " Sollemriis ", che nei classici io
credo sia sempre ' sollemnibus "; o si usi aggettivamente, o
si usi quasi scstimtivamente. Sollemne, is, sollemnia, ium,
sollemnibus; non sollemnia, iorum, sollemniis., Vero é che in
varie orazioni della ecclesiastice liturgia, anzi in un inno
che mi pare di S. Tommaso d'Aguino, abbiamo: sollemniis:
L__l;sacrie sollemiis iuncta sint zaudia ". Né voglio tar :-r,ri
-
che il Canal prcfessore all'universiti di Padova ( ora de-

fungo ) in un telegramma per le feste secolagri del Copez-ui—-

co non si fece scrupolo del solleniis. Ma costui avrebbe do-—
vuto farsi sciri:olo d'altro; laddove Leone XIIT di null'gl-

tro avrebbe a farsi scrupolo, che tutto anzi ¢ di ottima ve-.

na, ¢ dico " vemp ", non per iperhole, ma perché & cosl, o
cosl lare a me, ©2 dopo trentas:ite anni ho qualche diritto

—_—

Di questi eplgrammi in lode di Leone XIII peu-la ancora ne)—

no nngrazm; tnntp piu.

; il
Vi;u [} m'autto glx occhi deILSa to

- depiy dell” pids. mm 1K che’ el
) LR e

nlunnma 50gpetto; ma, comunque -i.ng, mj canl‘ort.
L s
er Ja voi che ak‘

e un Valentissime womo di lottere quel ¢ 545 Ea. Il tf
qualciie conto. Oltre o ciw desidero che a 5un Santi‘t.u aon rlmangqt 3
‘:gnou 1 semsi dell’animo wio per l'onore singolarissimo delln dedica )
_che 1'eb. Brunelli non avrebbe o8ato far wmai di suo arbitrio, senza: .’

‘Sontitd fu veraments straordinnrin. OJueste parols vi prego rh farle

i’conoacere ell'Eminentissimo che du vostro maestro.

* Intanto obbintevi nltri due wiei epigraoui, che vogli.ono sseare cumpngu{

- inseperabili ai due che gid vi ho wandnto, & che faranuo con quelli, pcr
i

‘dlrla grecamente, una compiutn tetrologia. L'uno ¢ in lode del Lrnduu.u—_ !

'_ re,, I'altro in lode dell'editors. Io speravo che il Dal Negro pgli avreh-l

.81 rifiutn pertinacemente, se io non depenno ogai pnrols di lods per 1 4
ui

.AnZi, so non soppriwe il quarto epigremna. Gli ho fatto scrivere che G.B
Bodoni pubblicd con le proprie stampe un lungo e woluo hallo elopio api-

grafico che per lui compose, nugurandogli in fine lunga vita, il P Pla-
: :ado Tadulz allors professore nell'Universita di Pnrma, poi Arcueacow

d1 Ge ova e Cardinole. Fu inchiostro gettatos il Dal Negro nun lu yuole

~intendere.

. : T : 4 3 bk
Veniawo agli epigramni. Nel sacondo pentametro del Larzo Apigraons, ciod | %

- di quel o in lodel Hrunelli ho scntto " fecitl regnars ", che n tnluno

otra parere italianiamo, t.amo piu che 'hrulm ha " doces resonnrs ¥,

e io por,avn comodamente scriveras ! docuit ": mn volli sssars virgiliano,

7nncha mutondo; perché wi venue in wente il " ."m-lt me carnete lct,um LLFY
ll terzo esametro e il ql:nrt.u pentaietro dzaplm.ern & molti; wa i ato

i_pub negare; sono calde la ceneri dello fcuiasni, del Murcaln, del’

del Cesurij vizono il Ds Vit, il Corradini, 1'Angelini, e. lauro

s imetiins g e




‘i, il Woltedo, Vito Fornari e altri moltis e pai, cid che &1 offerma d

ali a'cc]saiutici on 8i nega dei socolarij i guali & renotia Htura

'rnronn con (.,li a:clennm ici IL__"____’__,___,___.-_-——_’,,_,_";,, -

hl
e ‘far uoo noba, pe: ché gli uonini. 8avi e spualnnut sonn poc

han
¢ ,\.[Uepxl,rnmm

@ nei tempi di pukiuche compozionis, ;
i B8)iC3
1 H ho usato il veecsbild ! anghigenea ' che non si trove nei clossi
ebra
i D
; Creda di averlo trovato in upa posia di Raimonda Gum.v:h, ed '5 g
ena ¢ il terrigent od altri di siwil conio che si t.rnvann,u

W sollemmiis ", che forse ha la sola nutor t.

frme il nubig

classici. Stovo bene col

jvitatls eius ﬂolkadnua, ne,
S, Tomaaso e dell'uso ecclesiastico ( in nat :

v conevus ' nsato dal Mar

’~ atris pos pinculis e:n:ens ); stord bene col

In sula nutoriti di S. Agostino, perché

'-li, e che forse ha X
3

i\ s ", ora tutti cnncnrdnno nel
l Cicorone dove taluno pié lerse couevas ",

tavi nrl.i-

jon cedunt et Do

i w Anpli
gere " coquos . A"E_\n_gl-'”-fkrl“»“ E

1 finire cou
Sionon i pimcunn cle

porals.

Sunn rintlre nAtiiteie n soss o fETALRs ROk iglE WnES kTN &
uigiente e palpiteado ¢ rutie 1o hosivire wi F

ouriviene un'egitazione nervosn tfe Wi Fatroncure’ lntlottanas B At

te e la @eno Fono sta fhe. Dfferite il mio bcrequiv coi wiei ringraz
¢i sll'Bo.so Paccii # credete che Lo swnno dellu wid salute ¢ compn
navole, Buni ke 11 w2dito “upaske che lio scritto +% o lungo!
di uileno l4 wngrio lbnd

il vostro awico

Steano Grossg

in un luogokd

B 0.1 G

Rev.mo P. Gen., cariisimo P. Biaggi:

Sénza mancar punto di ri
verenza al P. Generale delle Congregazione nostra credo guae
sl mio debito di rispondere in termini di amiciziz a chi in
termini di amicizia si compiacque di scrivermi. E vi dico in
nanzi tutto che la vostra lettera mi recd un piacere inespri
mibile, Un'emicizia antica come la nostra, formatasi nel
1843.,./ doveva essere ravvivata. Quanto mi duole di non avervi
prevenuto! Desideravo vivamente una copia della vostra Enci-

clicaf{'che piacque tanto all'Arcivescovo di questa citta, pe

.. prendere motivo ed animo ad essere il primo & scrivervi dopo

sl lungo silenzio. Je avessi saputo della vostra veruta a_,
gt = 2

Mileno, @ se in quel giorno mi fossi trovato a Milano ( ché

probabilmepte stavo a Savona ), sarei venuto a visitarvi, e

vi avrei detto qualche cosa forse ncn inutile a sapersi.

Chi vi ha parlato della mia buona selute vi diede le mie no-
tizie piuttosto del 1880 che del 1861. Del cominciare di mag
gio fino a quest'oggi i miei vecchi e abituali incommodi so-
no venuti facendosi pill gravi: difficilissima e penosissima
la digestione; la iesta molte volte come stordita; non pos-

sosreggermi bene sulle gambe, e tratto tratto vo barcollan-
- \4._

3 <
do; necessitato ad =ppoggiarmi al hastone o al muro. Casa e

Liceo; e al Licen non tutti i EHHMEME giorni che dovrei. Es-
sendo stato un giorno in questa cittd il Vallauri,’'e venuto

a vedermi in casa, io ebbi il disyiacere, non dird guanto
grande, di non poter fergli compagnia né pure due passi fuo-
ri dicasa. Non vi tacerd che il Preside del Liceo, accortosi
che avrei bisogno di essere liberato dalle fatiche delle le-
zioni di questo siugno, e da quelle degli esami nella prima
quindicina di 1upl: o, vorrebbe scriverne per me al Ministero
e ottenermi un consedo. Io fino ad oggi non he consentito.
Tale é lo stato deila mia salute.

Rispondo alla pcim: Jelle vostre domande, Compie domani il

gesto mese sopra venti anni che i+ rivo fuori di Congregpzio

":ne; sediei anni professore nel Liceo di Novara, e cinque or-
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"di Milano. Prina ebbi un permesso gene

mei mel Liceo Parini i
1

ralizio; poi diversi brevi di sec olarizzazione ad tempus

quando il governo ebbe fatta la Legge di soppressione, ri-
cevetti un alt-c permesso generalizio senza determinata 1i— ‘

mitazione di tempo; come potrete vedere nello stato dei re- §

ligiosi che il wostro antecessor( vi avra trasmesso.
Alle altre domende che mi fate mi riesce impossibile il ri-

spondere prontamente e determinatamente nella condizions in

. cui ora mi trovo. Io vi prego di aspeftare un'altra mia let- |
tera quendo mi uroverd libero da fatiche di lezioni e di esa |
mi e migliorato vn pd di salute. Voi vedete al pari di me ch J
trattasi di cos: di importanza da risolversi ad animo tran-
quillo e dopo matura riflessione. Tanto pill spero che non mi
negherete quests favore, perché guzlle domande in parte ri-

guardano cose nen ancora conosciute da me, e in parte s'i'. ri-

enmuncia come certo né come S

————— R <

feriscono & un ¢e30 che non si
= =

“vieino a succedere, ma soltanto come probabile. Volendo Liﬁ‘i‘r:" 3
"re con voi l'animo mio, vi dird che io prevede che, per ne-‘ |
cessith di circostarze, per maggiore quiete di coscienza,

per rimuovere og.ﬁ. pericolo di scandalo, sarid bene che io
domandi un Breve di assoluta secolarizzazione. Ma prima di
venire a tal passo desidero di seurire sltresi il consiglio
vostro; e ve lo domando instantemente; persuasc che da buon
padre e da buon emico vorrete comunicarmelo con tutto vostro
agio, a tempo opportuno.

Del resto in quzlvigue condizione o0 abbia a trovarmi non

no, a vantaggio de. miei correligiosi. Se a Milano ho potu-

lascerd mai di scoolerarmi, quanto le mie forze il consenta— H
13
|
E

to far poco, o quaei nulla, la colpa non € mie. Tra le altre
cose mi sarebbe stzto necessario aver cooperatore con me lo

ex P Merlinogpéhn € un'anima sol-= coll'Ispettore Cav. Rava-A,
sio ( forse stevo vostro scolare ): ma il Merlino non si 10-4‘..;
da né della prudenza né della cari~i di chi p:)rtb le cose eié |
no a farlo espellere dalla Congregizione, e poi con sotter- i
fugi gli ritardd la riabilitazione al celebrare la messa,

E i1 Raveio nelle cose attinenti azli istituti educativi e
scolastici di Mil:ao € potentissime. fﬂl

il il 2 =oriy iesta lat UM

—

La mano e la mente non mi reggono pill a scrivere. Questa let [
tera cosl lunga, ¢ cosi frenca facciavi fede della sincera B
mia corrispondenza all'amicizia vontra Per me, ed insieme I
del mio ossequio alla dignitd che -leritamente vi é stata

conferita. i

di Milano ( Via Solferino 40 ) all: 5 di giungo 1881
Il voetro deditissimo

Stefano Grosso Ch. R. S.
Note: i
¥
: < i‘
1) P. Biaggi era etato collega di insegnamento a P. Grosso b

4

nel collegio ui Valenza.

2) P. Biaggi fu elovto Prep. Gen. nel 1880,

) anl Vallauri, uno dei maggiori lasinisti del sec. XIX, e
amico dei Somasch‘i. Ecco un bigliecsino autografo di auguri

a P. Grosso:

4) P. Merlino Giovanni, di Canell<, fu sospeso a divinis per
uver partecipato a Valenza nel 1861 alla festa dello Statuto |
( ogel sarebbe locato! fu vittime éella politica, anche @i |
quella clericale | . Negli ultimi anni il P. Gen. Sandrini,
anche mediante I 'cpera di P. Giuliani conterraneo diél Merli-
no, si riconeilid con la...Chiesa @ meril decentemente a Mi-

lanc. P. Grosso lo assisté e presenzid ai suoi funerali.




; & Guidetti Giuseppe
Fra le di lui ( Ces
se di Dante "l, e no
la D. Commedia, = f
una lettera all'aic:
sta volle pubblicets
lezioni, molte celle

&

/gv 7:,1

(i L. i il G

'f(-m. al&—q_ ST LTy TA
: 7 e

’ =
U AR 2V
d:.,_g/{/{f" DLk

o

~ ]—v"\{(’ yras Iu
:‘]

P .,luu..-'-_-.r‘,m'-ﬂ{fgwta.‘p P

Wl bl 2N d0a




a Guidetti Giuseppe a Reggio E. 11 ott. 1900

Era le di lui ( Cesari ) io ho rilstto e meditate le " Bellezd

se di Dante ", e nolto me ne gioval per intendere e gustare

la D. Commedia, 2 farla intendere e gustare altrui. Di cid in{f

una lettera all'aiciprete Mariotti, 'che quell'insigne danti-
sta volle pubbliceta nel Manifesto di a sociazione alle sue

lezioni, molte cdelle quali mi aveva donate lui medesimo.
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voll. 3 = Firenze 1790, 1791,
1792

ovelle letterarie di Firenze -

238, 4 - 6

ovelle letterarie di Firenze - anni 1770-1785 (non tutti)_ 196, 28-34

lovelle letterarie di Firenze - anni 1742-1762 (mon tutti) 196, 17=27

Nucci Ermenegildo - T1 castello di Bareglia, memorie storiche -

Pescia 1937 241 - 50

Noeor S ATCs T Cebario @ U8 Ruhseniuillo . e
Eioudl 4955 &"

2010 di Apanea - Tpéttato sul bens — Cenova 1983 X
——f2° %1 Apanea 7 \

\

A

Nurra Pietro - T1 Giansenismo ligure alla fine del sec, X\XTI -
Genova 1926

N¥urra Pietro - Genova nel Risorgimento - Milano 1948

a Ulrico Hoepli 19 IV 1890

Confido nella sua indulgenza, e le Prepongot
Una riproduzione il pit possibile esatia dei sue pill antichi

codiei della Commedia di Dante, cioé del Trivulziano

Landiano.
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et listdi

0 nigo Elio - I1 problema della famiglia numerosa nei mora

: - -

Y del sec, XVI-XVII -in: La Scuola Cattolica genn
% g 217 - b7
1966

i S o710uG 5 ol WG fealan <halce -
otdo - Ny oteuawenys olela E“<‘3 @A J
o0 ‘-:,fﬂua‘a:m s CNITAT RONERRA- 5 Diteutine 4930

05 G6 | "

(Orsoline di Somasca) - Caterina Cittadini - 1957 218 - 129

Orsoni Wincenzo - I1 Conte di Essex, tragedia - Bologna 1701 228 - 34
=X290n2 _¥incenzo

Ortografia moderna ad uso di tutte le scuole d'ITtalia - edizione
novissima - Lugano 1748 294 - &g

a Prospero Viani 9 IV 1889

Vi mando con queste 1a Dissertazione mia sulle Postille del
Tasso alla Divina Commediaf che fu gia stampata, menog qualche -
parte, nel Propugnatore . ]
Nel venturo fascicolo dell'Alighieri si darh la bellissima

lettera e verissima del Catelani sulls bella figlia del Sole,
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a Prospero Viani 17 2 1888

Ho bisogno di sapere due cose dm voi.

I1 Nannuceci dé esempi
antichi,

cioé di anteriori o contem oranei e Dante,
1i sia usato " fuor, fuoro, fuorono "
di: fui? Tutte le edizioni di

nei gua-
come terza del plurale

Dante che io conosco hanno han-

cag

R e

no nel canto IV dell Inferno: " e Vd che sappi che dinanzi ad *

essi - spiriti umani non eran salvati ", Un codice ha:

"evdi®
che sappi che dinnanzi ad essi — Spiriti umani non fuor mai
salvati ", Supponiamo che fuor sia per fur, ché in

quel codi-. &
ce € indubitabilmente;

quale delle due lezioni vi sembra g'ram
naticakmente pil esatta? Se fossimo certi che Dante scrisse

i

vk

* non eran ", io credo che non rimarrebbe altro a dire; ma ‘*
; e

non siamo certi; dunnue mano alla grammatica. E voi nel fat- i
to principalmente della lingua 1teliana, siete gramm%gica e )

filologie ambulante,

e R

17/2/1888

Cfr. V. Nennuceci, Petri Allegherii super Dantis ipius genitoris
Comoediam commentarium, Florsantise epud Piatti 1845.
Per mecenstismo del Barone Vernon.

vv. 62-63 canto IV Inferno: "Ed sltri molti, e felici beeti;

E vo' che sappi che, dinnanzi sd

easi

Spiriti umeni non eren salveti".

gno 1857). Studid nel coll. dei Chierici eugeniani . Partecipd
811'impresa di Murat. Nel 1847 fu nomineto sccademico della
Crusca e compilatore del vocsbolario. Fu vicebibliotecario del-

Nannueei Vincenzo nato e Signa (Fi) i1 1/9/1787, (Firenze 2 gig’
le Riccardiana. (Bibliotecario ers P. Visni). >

—— e
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a Frospero Viani 7 ott. 1887

Avetgropuscoli danteschi del prof. Selmi? Io ho 1o scritto
intitolato " di una edizione della Commedia dz pubblicarsi
nel sesto centenaric della nascita di Dante "; e il volume
" Delle chiose anonime ". Vorrei che aveste altro, e poteste
favorirmene subito.

7/10/1887

Fr. Selmi. - Vignole di Modena - 7/4/1817 = Vignole 13/8/81.
In gioventl si dedicd ad attivitad letterarie ed artistiche, me
il suo nome & legeto alle chimica che insegnd preeso 1'Univer-

sitd di Bologne.

"Delle Chiose snonime slle priﬁe cantice”, Torino, Stamperie
Reale, 1865. Présentano un sutore esperto di "notizie riferen
tegi m cose senesi" "appertenente a perte guelfal anche se "na-
sce in noi il sospetto che il rimeneggistore delle lezione dei

codiei fiorentini fosse poco amico di perte Guelfa".

°‘Po!$xuan);uggl




AL AL ML ODUANES COANTRAGIA Ye snama me mm e -

a Prospero Viani

:2 X 1887 ;
&

Avete fatto acquisto di un bel volume stampato a Cividale col ?
[
titolo " I codici Iriulani della D. Commedia "2 L'autore dott.?

7 5
Antonio Fiemmaz :0 volle dedicato = me con una epigrafe che ap—:

punto € bella, perché ¢ bugiarda, come essenzialmente devono
esgere tali composizioni.

{
i

o L 3 ¢
Vi direi che é un volume fatto con |,
diligenza somma e buon giudizic ".

Lo

4) e e il e

S+ LUSSe rimastc titubante fra le iue lezioni? ",

stri
(-] Prare;t:uo, .apzu'nlc CUiiicia, o w=a_u‘=‘_n-)--...-
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stro Prererrizio, sezione CUliisia, O pussio

a Prospero Viani 8 XII 18866

Quanfo al v. 64 del XIII del Purgatorio’ voi vi spiegate per|

fettamente., Ed io riportard nel mic scritto le vostre paro-
le, che vi figurerannc assal bene in sequito a quelle del
Parenti. Anch'io ero del vostro #VVlso, che 1la lezione del,
1'Estense € prefiribile alla Volgata. ]
Ma chi sa mai perché forse nessun codice in questa lezione,
concordi coll'Bstense? Dico forse: perché il trovarla nel—‘
l'edizione di Mauro Ferrando]'mi d4 motivo a sospettare che
in uno almeno dei mpdips due codici Gi Ravenna si legga
cosi. Il Witte che ron mancd di riportare a pié di pagina
altre lezioni de=l Ferranti peefrrite, di questa o non ten-
ne conto, o si dimentied. Lo Scartazzini piu diligente e
Pill copioso del Witte nelle varianti, questa o non la co-
nobbe, o la pretsrmise. |
Il Parenti, alli 30 di luglio del 1860, in proposito di \;1—l
na nuova edizione di Dante cosi scriveva ad Antonio Cappel-
1i: " I1 ms. Estense a mio vedere € troppo entico, cioé nonf"i
he potuto accogliere le seconde cure che il poeta dové ne-—
cegsariamente porre in quaiche esemplare della Commedia,
siccome ad alcuni luoghi si dimosvra gquasi ad evidenza ".
Che Dante dopo d_i avere scritto: " alto so.piro che duol
stringe in lui ", siasi pentito, © abbia mutato, scrivendo:

" alto sos ir che duolo stringe in lui "? Se cid fosse, do-

vremmo dire che 1i autori non scio sempre i migliori giu-

dici del fatto precorio. Ugo Foscole, parlando delle ediziom
ne Nidubeatina,“ rize: " la sua molta dissomiglianza dalle &
altre mi accerts p.u sempre che gli esemplari primitivi es-
sendo stati ricopiati sopra un sutografo pieno di varienti,
riuscivano dive:si secondo il diverso giudizio che primi ch
lo compilavano rer publiecarle ", accettando questa supposi-
zione non improbapile del Foscolo. e applicandola al codice
Estense, converretbe dire che guas: tutti, se non proprio

tutti, i trascriftori di Dante pre.erirono in ouesto lquu
ad una lezione Et:llissima una men tella? E, se Dante stesso

81 fosse rimastc titubante fra le Jue lezioni? ".
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DoTT. RODOLFO GIVRI If X 1
DOTT. ILARIO MARSANO I§ - -
NOTAI ; ! s
18121 JENOVA - via canna o w15 alii - THL. 10388 |
| > sby |
IVA ss8cio4 Genova, | - ' an, |
FATTURA N . i [ aProspero Viani 4 XII 1886 L (ae?
¥ swLbe’ = - Né tacerd a voi che non voglio lasciar passare tlto ] rd _
' i1 prossimo 1887 senza stampare in un volume i afe r o-
- si miei serirti su Dante, ampliati, migliorati. (t) 2 o8
Voglio matter mano a due nuovi studi dentescni. Ho j 1
( materiali ( preparati " guand'era in parte alrtiuom i1 o
f da quel che or sono " ) per comporre non due, ma die :;' R
0G ci o dodici dissertazioni. Se mon che sono materiali ] :CO=
GETTO: i : o y .
= 2:1:;:::«:3 polizza Fidejussoria incompleti; ¢ necessario che le varienti da me glu- 3 EiE
n. di repertorio dicate preferibili siano avvalorate dai codici di (1%
mazgiore autorita ". i
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Alle Cnnwaan "rmtina Fiozzoni unt-l‘ﬁizsebbi n)?argnmi la menn® 1 lB }
3 vuol dire che mm?nn tnrda pid_che “

a mi prqtnnbo sdunque ylto ] ‘ ¢

Is

Sg la mia risposta vien tardey ©i
won credeva, & venirsene costad il “infnnellx' L,
+ My per poter scrivero ﬂnal"nrhen?n 1ntnru ‘

rei viamm, &

delle momoria ¢ della pontile 27 o
wi converrebbe sapere e dei suoi rtudi, e dei
c- &hi sn cle 1'manbilo Cristina.

no el Yeltromelli,
di sue relazioni e del suo modo di yicere ec

Y
pop si ritrova in erado di procurarmi mueste notizio; cow piacerebbemi di sape.

re lepoca del e dell'architetto Jnarenchi e dell!nbate Zanons Uh, chy

coccntore che € il Moschini! BY vero; ma & vero pure che Ao di essore compatito)
da lei* Mo omerei, che ella riruardnndozi come un luen piico delin sua fonirlia,
notive volessi prevalerei del:n mio pochezza con libertd, lascinnde quelle ma- |
piere compliventose dei nostri hisavoli® Li buonn, ma non fortunnta Mssetta lu‘
potrd fer sicura co e io cborro il tuono ddetichettn, e co e sono un buon sin-
ceron e npurto'_‘; nol sard soche 1o Cristina, c¢he vive non nelle pozranchere no-
stro, oo in wontoma, dove annida lo veran lealta’ Beoo il libro dell'Acendemia,
1 quale ne unisco aliri due che forse non le dispieceranno® i ricordi al con-
orte, scloti nsspi la sorelln, disponra di me coe le pince, o ai creda il huol
2TY0 C ico

\ e
1 B(pzchini)

41 enve ¢ Yo+ d: lhormn d=leruto ccce 19 ~pp* 1919
eri sond stobo o visitere 1 rottnmi & ~li oveonzd del chiges & del choustro

Nef Sayyis Fo nto del . £ i
i Vervi r conto delle ceneri de~li illustri suoi anr-iori non conwienc

viene penserci pin 01 cPe di - : ) = z
S 2 qunntl cadaveri =i svenno o %
) felio un conlyrg

tr orto nll'izoia di 2. irmos Cf vidi ba ] zolle i
[ aC d ari bansi fro ni
C ar X i cune 1 di terpy
B t la
epirrife del conte “ilippo in Delle lettera )3
I Pp a belle 1 a1 Li n pi
e i etnlio dorcato i iet:
Gora pietra di pa

reconet ducsta si pud ottenere dn lui che foon 1': qiieto del 1
: 2o aconis el luoro, e mi sari
di vero onore, se vorlia ¢l i : o
¢ #e vorlia ¢ andiwao insieme n vieitarla® Non 1o resta che
c i
farmene un cenno, il i
ena 5 il qunl 21 serd seupre
co wnde sic A
co e in questo, com in

0~ni £
quelungue ri=oprdo® Hjrimg qeste rr’"‘e nriché veniren
s io masao reh
te EGmTe 1 2 2
¥ sempre di starbare c"i é uffollatissine di rravi officii* M
i n m"teq ure
olla pruova pe i 4 |
p rer lei la aia poclezra, e trowri sempre in me un gince =
pre ainc .
*ervitore qro e e
L e

( Moechini )

SLro FrETELLLILLIY, IDLLVIID CWiiics e
. . ; I3a4

a =rospero Viani } X 1686
elels]

Abbiemo dungue sbagliato un pd tutti e due. Colpa dello sb !
diglio si € che questi signori h=nno dato il titolo di ‘ax; {
tichissimo' a due codici; a quello che fu del Poggiali (uie?.
quale appunto io vi domendava ) e a guello che i ;
Ashburnhaomi( del guele voi mi avete parlato neil;adii:zzi :
sta ). Se entrambi " vengon con 1'ali alzate '?, ralleg'.ria—.
moci; tutto sta bene, se non nella forma, nella sostanza

della mia poseritta. Io ho stampato che la 'antichissimital

-+ la preziosita de i iali é ; -
‘; i 1 codice Foggisali non é per me un artico-

%o di fede. Notate bene 'l'antichissimitd', ché 1'enticHi-
th non la nego. Mii fiancheggia non solo a1l B:—\tinesf ma il
Parenti;" il quale pur congsceva il codice Poggiali, e tal-
volta ne riferi la lezione. Egli dice apertamente che per
prendere la maggior sicurezza possibile della primitiva le::
tera nella Commedia di Dente, si dee tra la farraggine deif
testi presciegliere il codice di case L;andi.le il codice
T:rivulzia.nof perché il primo ha la data certa del 1336, &
il secondo ha la data certa del 1337. Io poi vedo che le -

date del codice Poggiali, e dell'Ascburnhzom sono contra- &
v

state, non suno ben certe.
Tornando & eid che m'insegna in proposito di codici dante-
schi il vostro gia consuddito ( non lo chiamate voi cosi?)
voglio trascrivervi alcune sue parole sul codice Estenge:7
v 11 ms. Estense, & mio vedere, & troppo antico, cic€é non
he potuto accogliere le geconde cure fglypogfals che 11 poe-
ta dové necessariamente porre 1n auglche esemplare delle
Commedim, siccome ad alcuni luoghi si dimastra, quasi per
evidenza. Questo per altro € un glorioso difetto, ed esso
ms. pud ben concorrere cogii altri alle piena prova testi=
moniale. Cid non toglie il valersi di altri amminicoli,
per darle, messime si passi forti, ogni Saldezza possibi-
1e vy

Vi domando scusa se Vi ho traseritto cose che avrete lette

prima di me. S0 insieme vi demando il permesso di traacri—_

vervi una sentenza ( per me inappe
pre 1ent1, e futuri e possibilij .

T ———

1labile ) del sovrano di i
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PARTITA

FA

8tra caitoli

f0-ina che 1'antichiggi
sSsimo !
Qua ner 1 i 1 :
antichissing intendo i3] Fog
8

et : e

p: 1l'avvenir v 92 Voi non mi Scrivete in
burbhzom ( nome
Tenziang .

Villani, che &
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dico del non mai abbastanza lodato M.A. Parenti: 3
" GLI ACCADENICI DELLA CRUSCA ( ABSIT INIURIA VLRBIS ) sI

INGANNARONO .PIU DI TUTTI ED INGANNARONO GLI ALTRI A FPRR3 +

DERE PER BUSSOLA LA EDIZIONE ALDTNA "

Né fecero gran che di meglio i guattro accademig& del

1837, cioé Fruttuocso Becchi, il quele oltre a1 mostrarsi

!
nella rrefazione e negli avvertimenti tutt'altro che cono ;
seitore dei ¢ noni dell'arte ceritica, copid il pPrimo, e ]

- ’ v

parmi il secondo, pericdo della prefazione da uno scritto

|

di K.A. Perenti senza eitarlo, :
% e ) al

I testi del L:in ino e del Vellutello ( alterati poi di di

Versi editori ) erang Passabili; venne fuori il Rars Naeri

No, e guastd tutto.

Se i i 1a rg
10 potessi lavorare a tavolino tutti i £lorni, almenog

»

un pasn L i i
Pabo d'ore; se mi trovasso in Firenze con a mia disposi 1
l : il
zione i ici di 1bli F
codici di tutte 1e biblioteche fiorentine, oltre i

al Landianog, =1 Trivulziano. al

Tne ot ™ -
sprimibile la mia soddisfazione legeendo nella vo §
a " Chaing, e mondo ".'a
#iali, e coai intendery
coitrario. L'Asch :

e

g

g "
a mettere in “Usiea! ) 1o chiameremp Lau

i daz 1
& non confondersi ¢l Sauta Croce, o Filippo

Pur Laurenzj i
lano di atanza, ",
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4/10/1886

1) Il Poggiali si rifd nel suo commento al codice del Lomberdi

che fu persltro confermato anche desl Monti. Lo stesso Giulia
ni accomunera al Lombardi il Pogeiali e il Biegioli.

I1 suc codice fu Vernon - Poggieli e 8i rifa ed un commento
anonimo appertenente sl commento di Ser Graziolo.

Cfr. "Di alcuni ccmmenti della D.C. composti nei primi 20 en

ni dopo 1le morte di Dente", Firerze, Sansoni, 1801.

Sicursmente visto che il codice del Poggieli riguerda i can-

ti dell'Infernoc.

Secondo il Witte (lettere dea Helle, 2/1/1B57 a Filippo Zem-
boni) it Visconte Colombo De Batines riconcbbe negli stati
sustriaci fuori del Lomberdo Veneto un solo codice di Dente: |
quello del principe Eugenio di Sevoia. Si interessd infetti
dells ricerca dei codici dasnteschi fucri d'Italia (vedi let-:

tera Rinaldo Fulin a Ferrazzi - 30/4/1824).

Secondo il Grosso Marco Antonio Parenti fu uno dei Dantologi

pil sssennati. Collabord alle "lMemorie Modenesi" e al "Dizip |
nerio delle lingus itsliena".

(Cfr. lettera XLIX, Albisola n. 1899 del Grosso B J. Ferrez-§
2i dove l'autore critica il testo critico del Bimgioli).

In quelle lettera il Grosso egglunge perd el lsvoro in favo-
re del Dionisi fatto dal Parenti, come gid dal Witte (e eri-
ticato invece dal Foscolo e del Bimgioli), gli evverbi "spar

samente e incompiutemente".

10) I1 Codice Landino (1481).




11) Il Codice Yellutello (1544).

12) Benvenuto da Tmola commentd le perti storiche del commento
crit. Letter. Ttel. v. P2gé-

4
\ ‘, i
: : a1 Pietro di Dante. (Cfr. Riv.
e studi denteschi, peé- 63).
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DOoTT. RODOLFO GIVRI

DoOoTT. ILARIO MARSANO
NOTAI

a Prospt 2c Viani 22 8 1880

e ewader

Se potessi prendere un pd di vigore di corpo e di

18121 GENOVA - via canns or

enimo, vorrei por mano ad wltre lettere dantesche
18033 LAVAGNA - »i

o a/u) - TEL. 308878 AOBATE - RA1IAT
COADEYIOLA B1 ¢ THL. sadisa

Dpoiché ko in mente la materia Per nove o dieci al

tre. Sono pochi gilorni che rer fortuna ho trovae-
to sopra un muricciolo per pochi soldi le dichia-

rezioni sopra alcuni luoghi del Paradiso di Dante

PARTITA IVA: GO8S8880104 Genova,

FATTURA N.

da Teodorico Landoni. Al quale, subito dopo ricew

vuta la vostra ultima, mandai le lettere mie e de

Negroni ‘.

/’:\-.(. ’/-

<A S

OGGETTO: autentica polizza fidejussoria

inidata n. di repertorio

SPESE PERf bolli, Tassa Archivigr——————

Onorario

Copie

22/8/1880

INAA8E su L+ R

Dopo 1'elenco pubblicsto del Witte di tutte le epistole di Dan-:'

te (Dentis Allighieri Epietolse quou extant cum notie Caroli
.é Witte, Patavii sub signo Minervoe, MDCCCXXVII); e guello di
Alessandro Torri (Epistole di Dente Alighieri edite e inedite

A dedurre ritenuta d'acconto del 18% da versare
direttamente all'Esabtoria delle Imposte Dirette

Tag "

per curs di A. Torri, Livorno 1842), si sono sviluppete 3 pro-

blemstiche:

1) Le epistole elencete eranc complete o ne mencavano alcune?

2) Ereno tutte sutografe di Dente?

3) La loro interpretszione filologica.

DLW ve——
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30 A v 1881

: cib r.-!m=

ho scritto in propoaito delle postille de

dimento ‘finale nell'asa.ma delle’ va.ria.nti del 1°\
" Canto dél1'Inferno, d 3
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T VII 1880

avverbio parte "
Vi dizo con tutta sincerita che la approvazig

2 Prorpero Viani

Que ti al mio seritto sullg n ’

ne

; -‘;‘_ universale non mi avrebbe rassicurato, se mi fos-
/{, &j Q".Ml‘:(,vfl:'ul /M 42{1//" ‘ '/:-r FM" JM | | ! j

8e manceta la vostra; e Viceverga,

¢ -fw&f’»t.awwq ‘/-;
wpeg e APl Shpp

——— = - =
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tl vostro uru!.o fnt esuo ubo ntm il mese v.| .-1 2 a Prospero Viani

e e N HOS T b= -ia-n-‘!--— i
| matterd, e g e MON wrmunh' o+ Dolte osservazioncelle che fonai par B
: i

.‘lw

20 nov, 1880
Nel vol. I della Prediche di s, Barnardine da
Siena ( ed. Banchi 1879 ) a pag. 37 st legge co-

81:'" Del Signore ¢ 1a terra, ed ogni cosa che &

“ritnmervi, voi foreta il o :alo :Th vi parra® n “ebbi | riul"un di nunrluu 1

—cale mllo seritto del fecara, a 1o obbi da pm partiy ms sensa ib libre uongh [

d ntro in essa, e anco tutti coloro che vi abita-

no dentre. E questo Imperagore fa questa Tagione

porchs d.alnhs trattarai cosi® ura vi prero di farai il ruffieno en Parbieri, o

che abbia due rami, lduno corporale, l'altro spi-

cai in quoato caso anmnzierate coge un framconc r Foora" atis et o

rituale, Il corporale debbi intendere, come
Parte gia ti ho detto, la terra, 1'acqua,

! wolavasi clu 10 scrivessi dietro al “anfenu, =a l'vp-rn 6 di troppe rilievo | _
|
i
|
1

|
l
-=ors litterarum , s0 oi pad, una copia del mmovo Yomo di Aped di questa insi- / ‘ ‘

mo 4ccedomiar Vdii, $8%4% che 1° secrateri possono farle di gueste rrazie® '}‘

Llaria ecc. ". Si provi lei, signor mio, alla vo-|

5- ,C® Paxte in questo passo & sostitui-% 'in- |
s oy

ot

!

perd con fonfe vera la cosa, risparmiate la rola*® Saluti asli amici, & al Lag | j

{ in primiss Addios 7 |
|

|

T = be
= tanto, frattanto, e simili', e vegga se tormi
; |

( Hoschini )

pil il censo; metta invece o r a, = il senso

va diritto come una spada. B poi il contesto me-|

| 41 Co- Njo1p Ua Byg

19 aprile 1818
2 vy =apdo un mmove articolo necrolorico sopra oma dotta persona, qual fu i1 B

desimo del pzsso vuole che 1'altra parola non ci

8ia che o r a, tanto é vero che si ripete la pa-

tramslli, di 2oi non ai parld da alcano? Yra attendo all'articolo del -“ac-vn, |

rola 'terra' che é guella'parte ora detta’ ". Siq3
qui da una lettera con la data di Roma, 14 di n !
‘ vembre. O caro Prospero, dov'é, ditemi, dov'é
) Vincenzo Monti? " L'iperadore che ha due rami,
1'uno corporale, 1l'altro spirituale "! Presto,

14
=a non ancora posso dirvd il momento, in chy mi
vedrete costl® Saluti a ciascano della famiclia,

cha costemi faticar Sto bere,

@ disponate di

T8 con tntta

liberta*

( Hoschini )

—_—

prendeéte un Dante, e dove é stampato " lo impe-

A - Ogg. do L %
1 cave Ojo. da Lazara . a 12 oprile 1313
Hy tardato a risponderle perchs

B ‘ =
. .rador del doloroso reg™—o ", cnrreggej:e"}“}{i
'mpeﬁ'ador del dolorosc remo.". Sappiate
" parte gia ti ho dettn " significa " oragia
ti ho detto ™. (1)

volava derle precise notizie intornp allg contj

nuazions dol d"slm:nnrf.' Song ﬂlln fie prossims a vamzin le doe puntate l7

avatesi nelle maniera che olla oi indies?
intees col mamozig doll'4polle, che 1e fard teners pur a log

1
curerd dal “achs 1a carta della sae rinundia*

1% pel car Horellj,

30 dnngue re stai

dn

mentre io mi pro~

}

4 /
4 ()f P A {‘W? Fuott; ‘:f-’-'-"_"’
SAL L aind /),‘.—,i_'ij

!
Bogl ™ 8 fine

To non sooo mal contento della mia szlute, '«e epero che potry condor
o
uns qualche cosa: Intanto entro la ntti-ﬁ compierd la mis Lettera m codestal.

G
" Baoys Ogide ", letters che tosto mi verrd sis-pata qui dal “ambas Oh come ben ;

i tesbari si troveranno battati, obbligati anco o dire: benm ci sta* Anche 1a mil’

Yssctzions del seminario é presso sl suo termine* Vorrei mepere, se é vero, che

s B¢ Bsyo vi sis tavole del Flonperio ms) eepitolo di sopras per me mon ve la h

%o vedata* 9 tiens quelche cosa, ms ls faccis avere col mezzo della “nizmet. '

PLLER SR SETRSE A Rma .--l‘lm

sire viateveiz.Eiente 16 11 per_quatiro glormi® dai 11 cer V--lrul- fa



panl fine

one gualchs cos. sodestal
® Baove %nids ", lottera . come bap|
i tesbari si troveranns battuti, obw. che 1a mi

Uysctrions del seminsrio é presso ol suo terma. vero, chal}

20/11/1880

Cfr. "L'avverbio Parte? e i commentstori ai Dente®, lettere

di Stefeno Grosso e Carlo Negroni, Novera, Wiglio, 1880.

I1 Groseo proprio dell'snalisi del testo di S. Bernerdino trae

conferma dell'opinione di molti sutorevoli critici secondo cui

in Dante "perte" & sincnimo di "ors", "adesso", secondo il die-

letto toecano.

&5 Hyyo vi sis tavols del Flonserio nel enpitolo di se, on ve la h

b wedates %5 tisne quslche cosm, me la feccis avere col mezzo ds..a Ynizpet.”

SFo VrerdciEs tioats u‘rigojn per quattro giorni® ¥Yui il cev: Vopdrasmin fa

ATETT AT PatEa A AT RREA ama AT



RODOLFO 6w INEERDS . —_— ]
8 Prospero Viani 28 3 1880 ‘

Dot

DorT ILARIO MARSANO {
: ] L | Ierd sono stato a Novara. Ho porteto sl mio ami-
¥al ("efn L2 1904 akioval ela sburiordyr Do YL 10088 pligels

18033 LAVAGNA - piazza can
w0 } 89 ok

T i L co comm,., Negroni dme miei letteroni danteschi. / |

Saranno stampati fra non molto, insieme con una

1T PAtbrIaavoltonsdeablic0tand [ob lauifsas! G OTGenpan 010 [I

sua lettera, o letterona di risposta e, per guel-

i tu ) fotri tLav L Li il i L5 1 Br1an

lo che gik ne conosco, importante assai ei compi-‘ q

g EATTURA N, ' : ‘ ‘ ; | i latori di nuovi vpeapolari italieni,
g vaad oftal I B
' 1
! |
‘ j
f - I
d
.1 OGGETTO: a rogito Notaio & i M 28/3/1830
1
in data 3 b {]
| 1) Le 2 lettere sono state pubblicete in Novera, Tip. Miglio, 1880
CONTO SPESE PER: |

col titolo "L'avverbio parte, e i commentatori di perte", in

Tassa Registro, tassa e conmibu versag; all'Archivio Notarile di

cwi al D.P.R. 2671071
di cui alla Legge 12/4/1973 p, 256,

Genova, tasse
972, n 631, rassa B.U a
adempiment socierari e documenta-

di Concessioni Governarive di
R. L

cui appare anche la lettera in risposta del Negroni.

e —

= dal Qui si cerce di confutare la tesi di Bertolini Antonio e Giu-
oM comprensive dall'imposta di bollo Sseguin’ presso I'Uficio del Regise
Tobunale, Camera & Commercio, Ufficio Imposte Dirette & Banca ﬁmx.;' seppe Olivieri sull'interpretaszione del V.51 del cento XXXI 4
imposti dalle vigenti leggi a conferire Ia prescritta pubblicird v i i i):
e del Purgstorio, meses in giro de Pietro Fenfeni (morto ormei):
‘ 3 2 b erte
COMPENS] PERPRE)[.\ZIDNIPRUFE\'SIU.\':‘\LI Mai non t appresentb naturas ed
i
e W Piacer, quanto le belle membra in ch'io
r('mm;lnci St di copie, seritturaro €OmPpensi per pratiche ¢ diritti presso 1'Uf- { Crusca o i
“:m H:p.‘(Lo‘ il Tribunale competente per omologazione, il Registro delle 1 Rinchiuse fui, e che son terra sparte.
Prese presso la Cancelleria del Tribunale . 2 4
91 Commercio competente, i BUSARL, P ntione, L Gamera
VERRG Criaere i non t'appresentd netura ed arte
Omanato
------ 5 ] in ch'io
1.' FANFANI { Pimcer, quento le belle membra in
ki e che son terra parte.
gio nocumcnublh e van, spese postli, fascicolarione ¢ carteg: rinchiuss fui,
"""""""""""""" L.
AN e 2) Contro la degenerazione (idiotismi; barbe§igmi, solecismi)
gt = SENE della lingus parlata.
TOTALE
""" i
A dedurre

delle Imposte Direxee) .,

Trenuts d'acconto 15% {da versare direttamente 3]

DIFFERENZA.

i

re
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BUCERLLI - Lucen

SLro Prevertizil, SFzsvriss——
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gy o I e e
& Forrezsi 21 1% 1876 Sk

Domeni 1 mendexrd i1 sunto delle due 1e

: zioni del-
1'Ambrosuli risguardanti alcuni luoghi della Di-

vina Commedia. Intanto mi affrettoa omunicarle u-
na notizia che potrebbe anche non avere, guentun-

que si tenga informatissimo di tutto cid che si

riferisce al nostro Dante, Prospero Vieni pubbli-

cd nel 1874 un volume di lettere filologicheqe
critiche coi timbri di Nicola Zenichelli. E' un
vero giolello letterario 2 tipografico. Di queste

lefitere .a sesta € intitolata: " Di Nicola Villa-

-

:

-'Q::I. e 1. ym# sua interoritacione dedi ‘Fnrn_is-‘j
Déante ‘. Vi € una belli sima digressione sulla

Diving C:mmedia ad uso dell'arciprete di Compegi-

ne. Ncn essendo di molta lunghezza ella potrebbe

ristamperia tutta intera nell'ultima tre o quet—

|
tro facciate del Manuale; e son certo che sarebbe|

I
graditissima ai lettori. Ne scriva el Vieni a iao-k

lbgna, che & ottima persona,, e, se mai non potes

‘ se conuentire alla ristumpa, le manderd ( io spe-
ro ) il sunto della lettera, che nessuno potrebbe!

fare meglio di lui stes=n ".

lo %
00'\;{_ A oA 4 -.f~.-4-

3) 165 e e 4

faie: £

3) D AR PR

Woseri ¢y
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9 IX 1876
s++enon Lo stampato, anzi né pure ultimate le 4

A PFerrezzi

lettere filologiche sulla Commedia di Dante,,..
le dird che il pensiero di compiere e pubblicare
i miei lsvoretti su Dante non 1'ho altrimenti de-
posto, e che ella singolarmente benemerito degli
studi danteschi, sarid il primo 2 cui ne invierd u
na copia. E gui voglio pregarle di due favori: il

primo = di fare che io ebbia, con lo sconto che
si concede ai librai il guinto volume del prezio-

sissimc suo blanuale, possedendo gia gli altri
quattro; il secondo é di acquistare a mio conto

e mendariii per le posta il quinto e il sesto degl |
aneddoti del D:i.oni.sif, possedendo giz i primi guat
tro e il settimo coi Blandimenti e con la prefe-

zione ".
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9/9/1876.

1) Gio. Jecopo Dioniei (Verona 1724) o '34? Cencnico e conserveto-
re dells Bibl. ded Cepitolo.
Nel 2° dei suoi Aneddoti tretta dells veridiciti del Commento

sttributio a un Pietro figlio di Dante. (I1 Ponte, il Carducci,

e L. Rocca scrivonc invece s difesa di Pietro)

suci Areddoti propone un saggic di critica sopra

Nel 4° dei

Dante.

Nel 5° Aneddoto si parlas dei codici fiocrentini e degli errori

gui presenti.

2) Nel VI: De' blandicenti funebri o sis delle ecclamszionl sepol-
Stemp. del Seminario 1794), sccentua i

L ereli cristisne (Pedovs,
‘i i1 divario gia esistente U
:

ra 1luf e il Lombardi (Commento alla

sccusendolo addirittura di pla

D.C., Roma, Fulgoni, 1791-92),
I1 Giornale dei letterati giudic

% favorevolmente 1'Aned-

gio.

doto.

VII e VILI.
VII: Nuove indesgini intorro sl sepolcro di D.a.
Dante e d'sltre meterie consecutives

in Revenna.

VIII: Del Focale di

Serie di aneddoti (Vercna 1785-t

Dionisi G. Giacomo (1724-1808) .
99).

wame aambX,

AR, nd P EEa SR ATASER




+ di Dante (Verona,

Cfr. M, Zamboni, ILa critica danteses g Verons nells II meth del

sec. XVIII, Cittd ai Castello, 1901, p. 93 ss. Coll. & 251.43.

Efr. G, Netali, "I1 '700", Milano 1929 Pp. 546-47.

3) Lettera P. Puisti a Antonio Bartolini - 9/4/1802.
Riferimento egli Aneddoti del Dionisio.
Aneddoto n. II e IV, Rife.imento alls "Vieione di Dante”.

Lettere di P. Pu#ati el Diomisi, in: A.S5.P.S.G.
1) Padova 9/5/1788 - fresi di ssluto.
2) s.d n n "
3) Padova 17/12/1788
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& Presmsso-Viani g foanq3y, 7 III 1875 t

Se le mie lezioni quotidiane al Liceo e debole salute
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lettere den*"e'ﬂ:he! cioé la lettera al Fanfani rifatta e |

me lo permetteranno dard in luce prima del 1876 cinque
AIVLOL

cumpletata, e una lettera sul Ség:\.o del Blencj una sul- |
- er R o CRHINS %P1 VAL 4
y L 2 by la lezione " Nove Muse "; una sul verso;" indietro feci
T Tt s e AN e od € non innanzi il passo " e una in difesa del Dionisji *
' ,,'hm”u"m.rmm"‘“nmdm.drum!mJ-““!F?mﬂmslopfm st f dalla imputazione di di due moderni critiei.

Aspetto coi fran desiderio il V volume del suo Manuale
da.n‘tesco' git possiedo i primi guattro; l'opera di somm
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7/3/1875.

2) Letters filologica a1l

3) Il Blanc possedeva il commento del Dion

S SRR T P A TR R AT R EE AT
i Loenetree &V T e — POpRT——

»111.mo0 Sig. Pietro Fenfani di Stefano
nuovo istitutore di Palermo, 18/5/1874 (pag. 97-1C6),
e in Vol. V del "Manusle dantesco

Grosso;

" del Ferrazzi PEg. 144.
La letters tratts di Dante e dei poeti greei.

isi nella ristampe Bre-

ecia 1810, - Vedi lettera del Grosso A. Piemmezzo; in: A. Fiem-

mezzo "Lettere di dentisti",
vol. LXIV, n.L.

Citta di Castello, Ed. Lapi 1901,

= Qui il Grosso eccusa il Blsnc di plegio del

Dionisi & riguardo del commento al v. 141 del cento IV dell'In

ferno.

6) Probabilmente ci 8i riferisce ells letters XLVI dell'espistole-

rio - raccoltz di A. Fismmszzo. Ia questo ceso i due critici sa
rebbero Biegioli e Foscolo.

1) Notigie sul Dionisi Bi possono trovare pelle lettere di fre
Baldassarre Lombardi.

2) Nelle Commedia di Dente Allighieri, illustrsta de Ugo Fosco-

lo, IV, TLondra, 1843, pag. 137.

3

~—

Nel II discorso della varia fcrtuna di Dente, di G. Carducci,
paragr. VII.

G. Dionisioc aveva sentito e disposto la somma delle questioni
storiche biografiche, famiglieri, esegetiche che rimenevanc anco
ra da affrontere per Dante senza perd evviare ad un preciso con
sepevole modernc orientamento.

Scrisse:

"Preparszione istorica e critice slle nuove ediz. di Dente",

Verona, Gembaretti, 1806, vcl. II.

Aggiunta critice al Purgetorio.

T C T L







te tutti gli atti di stréondjnaria amninistrazione . ————

Si intendono commque di straordinaria amministrazione i

} T :
u 'seg\xenti atti: la stipula di contratti di conto corrente,

]apertura di ‘credito, ‘anticipazioni e sconti, mutui ed ogni

altra forma di finanziamento;

il rilascio di cambiali, 1'accettazione di tratte, il rila-

scio di fideiussione e cominque ogni ‘garanzia reale;

l'acquisto, la vendita e la permuta di beni immobili efo
== e — e T

mobili registrati e la concessione di privilegi sugli stessi;
¥ 2 —— L S

1'acquisto, la vendita e la permuta di esercizi commerciali;

la stipula di contratti anche diversi da quelli sopraindica-

I soci si impegnano a prestare 1a loro attivita a vantaggio
della societa; ciascuno di essi non pPotra esercitare per
conto proprio o altrui un'attivitd concorrente con guella
della societd, na partecipare come socio 11limitatamente

responsabile in altre societa concorrenti.
_—

—_— ARTICOLO B —_—
I socd potranno temporaneamente finanziare 1a societd per
particolari operazioni riguardanti 1'oggetto sociale o pep

a Viani? g Perragzie

Dal Tagso Passando a Dante, e lodate i3 Manugzle dentesco del
guale aspetto col Pil vive desideric l'Appendice, dico Lu; Dd
41 bene e un pb 4i gare del Dante 4i G.B. Giuliani? Se V.s. |
non disapprover.’a, 82 non mi fard divietp eéspresso, il 1etteru-%
De sard pubblicatn, - Credo che ellg 8Vrd ricevuto una copia
dl un libretto o vendibile intitolato " L'avverbio parte e

i commentatori di Dznte "y lettere qi Stefano Grosgg e di Car- .

lo Negroni. !

|

2) Probasbilmente & al Ferrazzi: in guale lettera? No & un opusce |

lo a st contenente le 3 lettere (Novera, Tip. Miglio 1880).
G.B. Giuliani, ILs Commedia di D. Alighieri fafferaata nel
testo giusta la resgione e l'arte dell'eutore. Firenze, 1880

(Nucva Ed. Firenze, 1913).
G.B. Giuliani, Is Commedis di Dente Alighieri, Firenze 1B86.

et .l drid, g i HAT A Pk dn e aredAnda siama A XL
- - e
T — -




a Prospery Viani 1884 7

Due cose vi domanda questa mia cartolina. La prima

si & di fadere nei codici magliabecchiani e nello

strozziano che contengono intero il commento del Boc-
caccio a Dante, se nella lezione ventesimaprima, la
quale incomincia " Amor, ch'a nulloc amato amer per—
done " si legge come é stampato dal Milenesi nel vol.
I pag. 484: " Vuol dire come tu eai andar continove

con lui, puoi comprender che io 1l'amo ", parole che

mi sembrano ingergate.

Yo gt . e

e
N i

L;\aﬁ»vgéaw ) 1m1/ Fagce
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p. 342). 0
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654! Sip. Sayerio della Bosa o Yorona " 19 narzo

Una lettera dal mio caro Saverio, &opo un cosi lunro silenzio, mi & rinseit,

di on sommo piacere* Yoi mi riuproreru.é:e che non abbia risposto ad uns vostra
lettera; ma, &0 mi vennmo alle mani, vi rispdsi certanentes Se non me lascio ‘_:
mai alcung senze risposta, molto meno né avrai lasciato, senza rispondervi, Iy
una lettera del buon suverio, che amo, stimo, e a cui professo obblirazioni ;
diverses B anzi un'altra me ne si ar-inare sdesso pelln rentilezza del vostrg
donoy ¥e me rinprazio assai, perché il lavore & pre~evole, dmo di memoria ne

tempo, in che fu fatto, e perché ci osserve di quella tendenza nl rrandioso,

cha é riscontrata in oltra sicure opera dello stesAo artefices Ygi non si conc

sce olens fottara, che sapngza dubbio si Possi uscrivere n Im:npﬂ, sicché vedetq|

se ni deve essere carissima quella stampast Us 4 3000 tutlo occupate nppunto di

arti, mipechg attegdo alla correzione deliin sEan a della ni, Y5
n Ma _uida* upen, sia

uscit voi i il
2ta, voi sorote dei prini -ad ‘averla. Conservut.uvi ottine pm 0
] - 110,

ri veritemi

Gli ®aicl, salutatemi 8 femirlin, @ isponete, come 1 cosa ¥ostra, del
lut le § d T ne d y

Yo5tro mnico g seryp ( osching )

—_—

4lla Coptegaa Clara Yogconi a Verona 18
marzo

Cosa ¢ di voj i i
» Ottina pedrona ed amica? Y, gjir Vero,

tempo,

cosi,

impermo va 1o -

0,
te mi trove bene, mn non cosi de] ! 3 : e o
HEDre, fet oo cHal e volte ng

: s n 8i sa
di nna bastevo)e filosofig o iR iy 5. maare

malis Spar, ci
G b o ‘e Per conto delia splute
€ nen igng ¥oi dji ch » ME ngp v .r :
Ao s0 Sperara chg 1
i 4 \ per i"unrdo di
Porni oh v
to \ma ¢l v4 Siatg

storg tloeno, chy vi trovj
Plennsente PEX conto dgj
088 avremsg 8 parlarg jip
mia Yaiga, o5 farel vanugy 5, Guesti mig

* Attendo Otcasiong pe
eseenit 4 contomi

Siemg ! Sg rn’.\dilqumt‘
o0 doveggi orn Presiedops alln\ﬁt.um;m de]) 1l
()
altro form, di '\énll‘ﬁ : |
Teupj pe : £y f
zzi de)C,

Tij spon por

BT e e
AoVa o qui

"8 8ainia ghy non It

ciso dg pocg

~ & Prospers viani 1884 7

| Fateli, di grazia, tre piccoli servizi. Il primo si
é di s'or:l.vgmi 1'indirizzo precigo di don Antonio
Bart;alinj.,/ perché voglio mandergli unae copia del mig

- opuscolo dantesco, I1 secondo € di endare voi in per.

| sona alla Laurenziana, e sapermi dire se <Rl Al
del Canto V di Dante vi si legge nell'antichissimo
come nelle comuni edizioni " Caina attende chi vita

ci spense ", ovvero " Cainattende " tutto attaccato

il nome 2 11 verbo, donde sarebbe nata 1a ( per me )
talsissime lezione " Cainsa ", ovvero vi si legge

e T

‘stacqata " Cain attende chi vita ci spensB " -,.. ]

1884

A. Bartolini con Bennessuti, Giuliani, Filomussi—ﬂuelfi Eppar-

tiene a quel filone di critica e interpretazione morale - catto§

lice della D.C.
Cosl 1a critica il Torreca: "Poich® per venuts la moda, tra genf

te di chiesa di foggiersi e di presentare un Dante ed uso loro
& bene seppisnc che se & facile mettere insieme spropoeiti non

¢ eltrettanto fecile il derli a bene" (Nuove Rassegne, p. 342). 8
Bertolini: 1) Studi denteschi, Siena, tip. Bernardino 1889.
2) Bozzetti danteschi, Roma, Filiziani, 18914
3) Alcune veriti teologiche.
4) Prolegomeni ermeneutici d'un commento popolare
della D.C.

T1 Bartolini, propugnendo 1ls lezione del Fanfani e dell'Olivie-
ri, eccetts la teoria dell'smvv. sdesso come traduzione di "par-

te" nella famosa disputs.

SRS




18 X 1874
Ditemi: avete Lr Bologna o in Reggio " lo Infermo della

A Prospero Vizai

Commedia ’di D. ilighieri col commento di Guiniforte delli
Bargigi? ". Se non l'avete, sappiate che in Novara, in ca-
8a mai, ve ne sc1o due copie, delle quali una & vostra, e
vuol venire nel .= mund vostre; io non la voglio pil asso-
lutamente nelie mani mie, Voi dovete dirmi se il secolo XV
pud ventare una prosa italiana che, per bonth di lingue e
di stile, sie da anteporsi al Commento del buon Guiniporto
Il quale era 3ergamasco e credo che non abbis mia viesuto
in Toscana., Ed eora latinante di professione; e nel 1431 te
neva in Novara = scuola stessa che tiene ora chi vi scri-
ve; e spiegavia £1i Uffizi di Cicerone e le Commedie di Te-

renzio.

Voi vi garete azcorto che io voglio farmi dantista, cioé
tornare allo 3tudio di Dante. Ristamperd fra non molto la
lettere al F 2fan1 con due altre lsttere"; una delle guali
sard indirizzatzs a voi. Non dimando il vostro consenso;
bensl vi prego di non mendarmi wa divieto espresso; perché
in ogni caso sono risoluto di fere a modo mio.

T1 tema dell'vna € la lezione, 1z pue‘:teggié.tu:a e l'inter-
pretazione dells terzine seconda e terze del Cento I del-
l'Infemu} T11. t:ma dell'eltra ( che sari indirizzata al-

1'avv. Felice @~ibolati o al prcf. Pio Occella ) € la le-

zione e 1l'intyeoretazione della ter:;ir}a III del canto i“_

del Pﬂradisnh. §ell'una prélio & confutare il Blancj nel-
1'altra Luciano Scarabelli, Quepte particolarita non de-
VOono per ora Bapereﬂr da altri che da le e da voi.

So che Iac.op:n Ferr:}rhi' vostro ~3ncittadino ( del quale voi
avete serittu L'elogio ) leggevi le terzine 2° e 3° del
Canto I come il Tasso; ma vorre:. vedere di quali argomen-l
ti avvalord 1 sua lezione. Se avete il " ‘secondo quader-—

no dell'Btruiin ", vogliate imp:restarmelo; in caso diver-

g0 lo dimenua-1i @l Fanfeni, che dee averlo sicuramente. I

Non so se i) S:igglo su Dante dell Ferrari sia steto ristam--;

pato altrove.". J_' y




18/10/1874.

,1) I1 Blenc, il Ferrazzi, il Poletti e lo Scartazzini eppertengono
a8 quel filone di "eritica erudite®™ (diverse da quells storiea),
che contrariamente s quento affermato della critica romentice,

che ritiene elemento necesssrio il corcreto e il certo.

_2)11 Blane ha scritto il 1° Vocabolerio dentesco ou Dicticnnaire

eritigue et raisonnd de la D.C., in francese con un indice glla

fine che fu giudicato migliore di un commento.
# E (P. Fenfani: Wonitore toscano, n. €8, 23/3/1B53: "Un Comento uni
vereale il pih utile che proporre si possz).

£ 5>Fez-razzi= "Mapuele dentesco", Bassano, 1865-1877, vol. 5.

i ' |

o
el | { CDSchbalLi: "Eociclogedic dentesca", Siena, 1885-1892, vol.VII

l ; Divisa in 3 parti.
alugl
Ee L
| | 2 &
nte i ‘ 5)“Lo Inferno" col commento di Guiniforti dello Bargigi (Mereiglia,
‘1- | I Mossy, 1838).

6)11- Séarsbelli : "La commedia di Dante col commentc di Jacopo di
Giovenni dells lana", lMilsno, Civelli, 1865.
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7) Ferrsri Giscomo: "Seggio su Dante?

8) Tesso: sulla lettura della 2° e 3° terzina del Canto 1°. Il

Ta
sso segnd le sue postille sull'ed. del Giolito, del Sesss
3 : ’
di Pietro di Fino. ;
Tesso: Po clhei poseto un poco il corpo beseo.
Codice vetiecano (Bocceceio):
Poi ch'ei posato un poco il cor

S. Croce (Witte, Dionisi): )
po basso.

Acc. Crusca (Roaini): puicn‘ebbi riposato j1 corpo bEBSO.

11 Fanfani accetta le prime due (e il ¥onti?)-

11 Grosso sccusd percid il Rosini di evere pubbliceto le posti
1e del Tessc con un tésto diverso da guello che il Teseso aveve §

consultato.

Le annotazioni tassiane sono importanti poichd 1'sutore ponen—
do molte € interessanti domende € gquesiti spre una pit empia

comprensione del testo.

Ed essendc ennotezioni cono inolire pil jstintive € spontanee

di qualungue Cpmmento studiato.

AR e e

q) Riferimenti pl Ferrari e gl Vieni si troveno nel yol. IV del

nyanuale dantesco” del Ferrazzl-

10) Diversa interpretazione dei versl ng guanto 8 dir quel'ero

weess morte. (Cfr. degli gtudi dl G.Jecopo Ferrazzi BuU T.

stille di 7. Teeso glla Comedis di Dente.
G. Romagnoll; Edit.

rgsco e delle po
Lettere 2 di stefano Grosso- Bologns,

1881,.p. 25 88-)
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Ma io credo che il male sia irremediabile Laﬁ
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SA. " Di questa
1 TGLUOULL IUfU LIlUuLuL iU 21U wuuvav: uuoxr " di questa i
titoli fur tribuiti ".
Mi spiace che aboia ristempata la poesia per la Marovich;
lavoro troppo pedestre, che ha bisogno di ritocchi e corre- [§
zioni. Perdoni, enzi gradisca la mia amichevole liberth: 2
non dimentichi che le censure reudono pilt eredibili le lo-
di. I cenni sul l.'la‘rchiondi,non mi sembrano tali e gueli fu-
rono da Lei stampati nello schifoso gionalucciaccio del Re— [

gegone; alcune osservazioni mi riuscirono nuove. Ma forse

(il ol pat i 5 e

col crescere degli anni io divento smemorato. Veda poi a
che segno io sono pedente: guell'epitato 'brevi' premesso
a 'nofizie' ic 1L'avrei lascieto ‘nella penna come arcinuti-—j
le; basta aver vechi per accorgerai che le 'notizie' sono
brevi. Perché non istempd la lettera del Negri? Perché non |
disse se al Marchiondi fu dato 1l.iogo nel Famedio? Al Mer-
chiondi fu fatta orazione funebre; non mi ricordo da chi, :
ma ben mi ricordo di. averla letta, e non sarebbe steto ma- &
le non pretermetterla nella notizie.

Sento con piécere che il _m-;—tg"_ogg gia partito o parta per
altri 1idi. E' uomo di poco cervello, e in certi casi e con|
certe persone, principalmente col buon Filippo Rosei, ( nc:;:
mai con me ) i mostrd anche di cuor cattivo. Il curioso altgg
fu quendo il Blaterone ebbe la carita di avvertirmi che i].fi
Rossi era un zeino, guasiché io non avessi gli occhi da di-
scerne gli aseind dai non asini. E intanto .gli insegnava le_<3

carimonie deilu messa e si prepurava a fargli da padrino.

ascetica; e ..a congregazione di Somasca sarebbe in acque

0, caro P, Berati, un pd pilt 2. Decalogo, e un pd meno di '.
5

meno cattive. Ma io credo che i) male sia irremediabile. La:

Aé mmdimmdn A=l Damad Alin mmmabkhand Fakda am o wralanda ssama .aﬂ




(@3 OTATYOJY essel ‘Frroq. i¥d3 85445 - -

ora03a0daa P cu

I‘I..“ TIME A VIOIANONOD YRRV - YNOVAY) E8081
PN SLPLON - 4LARST Wi 1w OINYYAANS 15 YERYS VIA - YAONED IZ18
191

3 IYLION J
ONVSHYW OI¥VTl "llioqg
I8A1® 0470004 ‘110g

« \
eAOuss \
\

\

9

iy

9330470 e3sodul S[[OP PFJI03GEST, TTE SJUOWEFAITP
' @aesJeA Ep %QT TOP 03U000E,P EBINUIZTL 2IINpPIP ¥V

+1 M8 PRIV AL

etdo)

otaedoup

. B3epruor
eTJa0ssnfepry eZZTTod BOT3UEINE :0ITED00

*N YinIIva

¥010BPB0800 VAl YillMva

—_—

e R

Caro P, Benati
% Ma Ella é un torrente inessicabile, gagzi un

fiume, Le prose e le poesie s'incalzeno. Belle, e pil del

consueto limate, le ottave per la B. Vergine di Lezzeno.

Men bella, men limata, la Cantica: " Da grandi e piccioli

gi fa temer " mi riesce prosaico, e forse non é del tutto

vero. Maria ¢ terribilis ut castrorum acies ordinata, ma
agli infedeli quando assalgono la cristienita. " Di questa
i titoli furo tribuiti " io lo muterei cosl " di questa i
titoli fur tribuiti .
¥i spiace che aboia ristampata la poesia per la Marovich;

lavoro troppo pedestre, che ha bisogno di ritocchi e corre- [§

zioni. Perdoni, enzi gradisca la mia amichevole liberta:

non dimentichi che le censure reudono pilt credibili le lo-
= 7

di. I cenni sul liarchiondi non mi sembrano tali e quali fu-

rono da Lei stampati nello schifoso gionalucciaccio del Re- [

gsegone; alcune osservazioni mi riuscirono nuove. lia forse

col crescere degli anni io divento smemorato. Veda poi a
che segno io sono pedente: guell'epiteto 'brevi' premesso -
a 'noyizie' io L'avrei lasciato nella penna come arcinuti
le; basta aver ncchi per mccorgersi che le 'notizie' sono
brevi. Perché non istempd la lettera del Negri? Perché non

disse se al iarchiondi fu dato 1.0go nel Famedio? Al Mer-

chiondi fu fatta orazione funebre; non mi ricordo da chi,

ma ben mi ricordo di averla letta, e non sarebbe steto ma- ¢

le non pretermetterla nella notizie.

Sento con piacere che il Blaterong sia partito o parta per '7
altri 1idi. E' uomo di poco cervello, e in certi casi e con

P
certe persone, principalmente col buon Filippo Rossi, ( non'
|
mei con me ) si mostrd anche di cuor cattivo. Il curioso sil
fu quando il Blaterone ebbe la cerith di avvertirmi che il

Rossi era un erino, quasiché io non avessi gli occhi da di-

1
4

0, caro P, Berati, un pd pilt d. Decalogo, e un pd meno di
ascetica; e La congregazione di Somasca sarebbe in acque 8

scerne gli asini dai non asini, E intanto gli insegnava le

carimonie dellu messa e si prepurave a fargli da padrino.

meno cattive. Ma io credo che il male sia irremediabile. I-as‘
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SN eI e ;
disgrazia del Rossi, che sarebbesi fatto un valente uomo

ecclesiastico, disgrazia pill 0 meno comune oggimai a tutti

i Somaschi, & l'sducazione pessima e 1l'istruzione scarsa

non voglio dirs ia chi.
Una dimande fore: un pd troppo curiosa., L'erde di Cirno le
ha fatto perola o, per meglio dire, rimprovero del sonetto

stempato da Lei svll' ngresso alla gloria dell'Imperatore

di Germania? i dica, siccome ad amico Vero che io le sono,

la veritk, tutta quanta la veritd su guesto punto. Venne a

¢me, non 'dal basso', una lettera in proposito della put Hli= ‘

ot e —
cazione di quel sonetto, della quele facevasi respons'é.liil

quel che Lei ch:ema 'Dievolo zoppo', e che non é sempre d:!.a_
volo, anzi ha nclto del buono. E dird che me ne venme pil -
di una; e mi iiordo che ad uno col guale ho una certa con-
fidenza risposi che 1l'ortodossia del P. Benati non patisc"

eccezione, e che del rimsnente io non vorrei por limiti né-

S
alla fantasia dei poeti, né alla misericordia di Dioj e cha

non sento in me né attitudine né voglia di farmi inquisit

re contro l'eretica pravita.

i

La lettera dove le facevo motto cell'ormai fallito Mitri-

date Aquese la 1icevette? Gli effamati che domandano pene

alla correggia iiono molti? Chi e chenti sono? Righino drit
to; se no, dal julo riceveranno caleci. Se al mulo succede—
ra " quel che vide pur con 1l'uno é si preparino a imparar
bene ceremonia, rubriche, canto.
° Procuri di nerfezionar bene la sua orazione funebre, e di
: fare in modo ch: non abbia errori di gtampa. Diligenza e

' pazienza. lon abbia troppa fretta; =sdagio e il meglio pos- .

sibile.

Co' frati mentenge calma; non ei fidi di nessuno nel parla-- ;

re, Io credo che la mira dei suci nemici sia di aizzare e d
di farle perdere la pazienza e dzre in escandescenze e sfu-
riate prima de. Capitolo. Se Ella riesce a mettersi in sal-
vo e restare zl 3suo posto prepositurale sino al Capitolo,
son certo che 1la vittoria € sua.

Faccia tutte le possibili gentilezze anche al parroco,

Mi dia notizie del

povero Crippa. E il Blat rone & vivo?

E il Demonio € a G nova? Che £a? R le prodezze poppelmiane

sono divulgaie ne' giornali? Sono trapelate ai fuori?
Alpropoeito. Or sono due o tre giarni venne in cesa mia il
direttore del Girmasio di Pisa ( ginnasio civico ); mi di-
mendd se 1o conoscevo il Rettore del collegio di Spello, se
sapevo dirgli il nome, ché esso doveva serivergli per c;se
d'urticio. Aggiunse che aveva in Pisa nel suo Ginnasio un
certo Contini, se ricordo bene il nome,

d1 quale glasse,

insegnante non so
che era stato prima insegnante a Spello
ecc. Io ho fatto 1c¢ gnorri; ho detto che sepevo nulla, che
da troppi anni vivevo fuori di CGongregazione ecc. Chi e i1
Contini?

Mi con-ervi la sua amicizia, e scriva a lungo.

23 di marzo ( 1890 ).




BREVI NOTIZIE
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PAOLO MARCHIONDI

FORDATORE  E0" AUUINISTERTORE DEL PIOSTITUTO DEF FIGLI DISGOLI
IN SANTA MAWIA DELLA PACE IN MILANG
Padve Prof: Dan (ARLO ALFONSO' BENATI

DELLA MBDESINA CONGREGAZIONE.

MILANO
TIPOGRAFIA PONTIFICIA S, GIUSEPPL

Nan Calneero, N, g

1888,

Caro P. Benati
Ho ricevuto il sup Plico raccomandato. Le ri-
mand§’ 1a lettera che Ella desidera riavere,.

Le attestaziong i Milano e ai Bergamo mi fanno piacer som-
mo, come dippiacer sommo mi arreca tutto il rimenente. Cre-
do che il movente di tanti Cricconi, da me ben conosciuti
nelle varie volte che fui costd, sia 1'invidia, Non posso i
far altro che raccomandarle di mantenersi imperurbato e tra
nguillo con pazienza e prudenza, massime nel parlare. Non
somno rare le volte che noi crediamo di parlare con Dersone,
B€ non veramente amiche, né pur nemiche; e poi ci troviamo
traditi,

Mi seriva subito, e mi dica se ha ricevuto, prima di seri-
vermi la lettera a cui questa € responsiva, una mia carto-
lina, nella quaie parlavo di Emersdromo, di Blaterone, di
Demonio di Cirno, di Sanciranese, di Moisé mulo, e di altri
0 scioceconi, ¢ briceconi, o impostori; parlave anche del Pa- ;
ride Ispellate. Non vorrei che fosse caduta in altre mani ,
e che si facesse colpa a Lei di cid che serivo io.

Mentre scrivo 1a presente non vorrei che Ella fosse gia in

Schio. Vale.
Tutto suo
Stefano Groz:zo

il di 1° di marzo ( 1890 )

5 |
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a P. Benati a Somasca
di Pisa alli 2) marzo 1890

to alla celebrazione che Ella se, non dubiti; procedo, ben

ché non tutti i giorni. C; e P. e Pr. ve_‘Lent. Vinces!

e}

‘1) " Elogio funebre. del'card.:ﬂluseppe Becci frateno del r

Benati " - Lodi 1890




Caro amico ( P. Benati a Milano )
Ho letta avidamexw‘:

zione funebri ae Lei pronunciata in Somasca e stampata. Non

entro nei giuaizi = nelle dottrine: 1'uomo dice cid che pud |

cid che d ve, ¢id che vuole. Io lcdo Lei di aver detto ogni

cosa, in modo da far conoscere s tutti che Ella ha scienza,
erudizione, facondia, quanta ne hanno pochissimi. Non credo i
che in tutta leo Congregazione somasca alcuno possa fare un

lavoro di tanto merito come fece il P. Benati, Spero che |

questo fara si che torni da Roma Vvittorioso, anzi trionfan- |

te, de' perfidi ci accaniti suoi nemici. Ma pazienza, pru-
denza, dissimulaz.one, destrezza, insino a che non sia con-
vocato e finito il sinedrio. E anche dopo, veda di non abu-
sare d lla vittoria che io le auguro di tutto cuore. Distra | W
g2 11 pensiero daile guerre fratesche col mettere in ordine ‘
le sue prose sacre, che in tempo non lontano potrd stampare
raccolte. Cosi vovra il suo nom=, ed Ella continuerd a far

del bene, anche quando colorc che gratuitamente la odiano,
avranno cessato di fare merda tutti i giorni, e saranno po-
sti a ingrassare ina volta per sempre la terra con la pro-—

pria loro carogna.

demonio, o piustosto il Diavolo, € in Genova? Corre sempre
qua e 1& a leccer zampe a Cardinali, a lucidare stivali a
vescovi? E quande vedremo vescovo lui stesso? E il Paride?
Non ho potuto tene intendere tutte le parole latine della
sua cartolina; mi mandi se pud nw-lche giornale. E, giunto
a Somasca, scrive al suo amico
Stefano Grosso

di Pisa alli 27 di fabbr. 1890




Caro P, Benati

La gtima e 1'affetto che ho al P. Vairo mi sp
spingerebbero a dirs a Lei: accetti e vada; la stima e 1'af
fetto che ho a F. £ enati mi spingerebbero a dirle: non ac-

cetti, se ne stie & Somasca. Non so quali siano attualmente
le relazioni le relazione del P. Vairo col demanio di Cirno

e col mulo gesuita Moizo; mi viene in capo che possa essera

ci sotto un maneggio del sepolero imbiancato e di altri, di

egual rismaj; se la cosa partisse da P. Vairo, se non vi fos
sero raggiri frateschi, sarebbe il caso di pensarci un poco

e di non dire né sl né no cosl subito. Ella avrebbe il van-
taggio di trovarsi in compagnis di vomini, non di frati. Bi
sognerebbe altresi che Ella fosse disposta a non operar di

suo capo in tutte, ma a secondare il P, Albino., Il quale pe
veritd ha cervello; se io fossi sovrano di un qualche regno
lo farei mio ministro. Finisco con due versi, unc di Dante,
e yno di Petrarca: " il sl e il no nel capo mi tenzona ";

" né il sl né il no nel cuor mi suona

di Siena 4 luglio 1889




cer‘a;a n.argarlta che non menta punto :h eesar

chiamaiau prszioaa come quella ﬂ.ell'qungelo.\ Hi

rallegro con Lei'del buon suct:esau ﬂel B0 Regio'
';Zﬁmmentn Al 8. Gu.ore di (o] Cristo. Le Lodi’

xsegene, giornale sSomarssco, e quelle dell‘Os
e
servatore Cattolico, che é il pil briccone, il

pilt infame di tutti i giownalacci, a me fammo au-

]

3

3
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toritd quanto i regli di un asino e i sibili di
un ser:ente. So che il F. Benati, purché voglia,
fa bene, fa lodevolmente; lo so di cognizione mi e
proprin. Procuri di farsi onore per S. Carlo. Ha
letta Lo Vita che latinasgente ha scritto di S. Cd
lo il Beicapé che gli fu segretario? E' un capo-
lavoro. Ha notizie del sac. Filippo Rossi? Ora

sta a S. Severino Marche.




a P. ‘Benati 'a Somasce
Ho veduto bene la ristampa del Ritratto eseguita
dalla Tip. Pont. S. Giuseppe, e vi ho trovato ane :
cora un errore, cioé 'suole' invece di ‘suol'. U-
imte alle ristempa sono tre copie della stempa pr
ma; e in esse, oltre sl 'suclet che fa crescere

i1 verso di une sillaba, sono nei tre ultimi ver-
|8l 'suc, suo, sua' che in grammatica non possono
stere. Ne' versi per A.R. & fafta di due sillabe
‘ila voce 'tri-on-fa' che € di tre, e due non pud
farsi. Perché il verso non cresca di una sillaba
bisognerebbe correggerlo cosl: " qui trionfe 1'em,
12 trionfa 1'empio sol ", Dy

| n
i rig sol ', ovvero

S s U =)
po il vexso " metetrice a' vezzi mdorma " mi peré
piu che necessaria una virgola. Non so pol come

chi 'é vergognoso' possa avere 'l'aspetto truce';

serebbe nzpno male il dire 1gyergognato'. In alcun

1uogo =2 locuzione € troppo proseice, e 8@ piu de

gni nei ritrovi d'un tanto superior. Vale.




‘ a P. Benati a Treviso

! Prima ebbi i suoi saluti del P. Provinciale

! Bl .gi-nrn‘o seguente la sua cartolina parti

| ta da V nezie il 21. Ore non potrd dir pil
‘he m'ehbia 'piantato®, messimamente con lal
speranza di avere durante la sua assenzea,

gltre cartoline, Li rallegro con Lei del e

lice viaggio e della lieta permenenze nalla‘

citta ai 5. Marco. Vorrei poter volare co-—

sta, e sedermi tra' guo? uditori. lla spero
|

che une quelche volta gerd suo uditore in
{ Somasce. Da Pasca ( Dio ci perdoni la pro-

fanazicne di tal nome! ? sinora nulla; e no

mi fa reraviglia. G. Gozzi ( altra prot: g

= -

ﬁiou;. ) ieri 1'altro mi fece compagn:[a—’é'ﬁ‘:
pranzo aell'umile mio tugurio; con lui ho
fatto venire il 'rosso'. E cosl spero che
tutti, 24 uno o due per volta, mi onorerana
no. lla il giorno pilu bello garh quello in
cui avrd a dextris meis il P. Benati. Oh
vengi presto. Tutti i smlutati da Lei la
rigalusano; la saluteno anche persone da

Lei noa salutate. Nulle di nuovo. Vele.




a P. Bena%i Somasca

Il suo soietto in morte dell'imperatore Federico
III mi pince assai. Per me lo antepongo a tutti gl
altri componimenti in versi che Ella ha sinora pub
blicati. 3e dovesse ristemparlo, io le proporrei
una picecola trasposizione di parole nel primo veras
80 della seconda terzina unicamente per amore di
aufonia. " Cosl dicea il vegliardo al figlio; e
poi ecc. " L'e vieino a 'figlio' on produce mal
suono; invece 'dicea, e' mi riesce spiacevole al-
l'orecchic. E' com'Eile ved wuna inezia. Io vado

ripassandc il ragionamento che dird il 1° ai 1u-

glio; il 2" deilo stesso mese ritornerd a Sassello

L'inverns' conto ai Pesserdo in Plse, Blla mi scriw
va quelche nuovo letterone, e lo indirizzi e Bas-
sello, circondario di Savona.

26 giugno 1888




28315k g

a P. Behati g Somasca

La ringrezip del bellissimo discorso che mi ha man
dato sulla J'oesia inspirata dalle Raligimne.r Quan-—
do avesse a etamparlo una terza volte emerei che i
in fine raccrdasse il poema di Gaspare Leonarducci
somasco sulla Prowidenza-,&.el guale campeggia tut
ta le Storia sscra dell'antico Testamento e del nu
Vo 5ino ai tempi dell'auto:e. La prime parte fu
fatta ristampare dal P. Buouf'iglio con una prefa-
zione che merita di esser lettﬁ' Io la consiglie-
rei di rivedere diligentemente le migliori sue pro
se e farn: 1n volume. Non le risposi in riguardo
del CorsneLllo, perché mi trovo impegnato altrimen—
ti. Se peic, quod Deus avertat, scoppiasse £f guer .
re tra Fran:tia e Itelia, las:c'erei la Liguria subi# |

to, e mi trasferirei a Milano o a Monza. Io-gono’
‘.-,' . ke = - =
) o to. Sorlys
ocoupatiinsimo. Sto tolsrabilmente. 170 o
lettere e cartoline il meno possibile.
28 marzo 1868

it - == A,._;_"i_ me i
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1) Benati C.S.: " Della po:sia ispirata dalla Religione
Milano 1888
2) Leonarducdéi Gaspare:
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Caro P. Benati ( a Somasca )

Ricevetti la sua cartolina, e po
il carme per le nozze d'oro di Mons, Sabbial Nel carme rimen
&ono ecinque v.ersi da correggere. " Che cingan al petto adam
mantino usbergo " sono dodiei sillabe; per ridurle ad undici
bisognerebbe mutar cosi: " lui cinga il petto adamantino u-
sbergo ". Anche sono dodici sillabe nel verso: " e qual non
cadera corrotto ed empio ". Per ridurle ad undici si potreb-
be depennare l'e in principio, oppure invece di 'quale' serd
vere 'gqual'. Il verso " di Crema al giubilo che tutta in fe—
sta " ha bensl undici sillabe, ma non ha gli accenti a suo

luogo. Sono due quinarii: il primo sdrucciolo € " di Crema

al giubilo "; il secondo piano é " che tutta in festa ". Bi-

-gognerebbe poter leggere " di Crema al giubild, che tutta-in
b .z = = % :

rff-fe sta ";

allora si avrebbe il suono ddll'endecasillabo, méfl%:.
non il senso. Faccia cosl: sostituisca al nome sostantivo il ]
verbo infinit; scriva: " di Crema el giubilar, che tutta in
feeta ecc. ". Il verso " e chi al gren Leone ora f¢é plauso e
feste " é bruttissimo perché, ad averme il suono, bisogna le
gere: " e ch'al gran ecc. ". Inoltre é sbagliato, perché
'leone' sono tre sillabe, Le-o-ne, e non si pud fare di due,
Lo riduca cosl: " Al gran Leone chi fé plauso e festa ". Il
verso seguente ha dodieci sillabe: " Del Serio in sulle rive
liete s'accolga "; corrégga cosi: " Del Serio in sulle rive
ora s'accolga ". Rilegga il tratteto della versificazione i-
taliane del P. Sogve-],' e il trattato " Dei dittongi italiani™
del P. Gasaro':tik]‘
Ma parliemo di cuse allegre. Ne' versi gel P. Ravastve ne
sono alcuni, dei gusli desidero di avere de Lei, che solo,
pud darla, la vera spiegazione. " Vil perfidia ", chi &7
Maldicenza, chi €? ! Il maligno senza scienza " chi é7 E chi
serd mai " la meretrice a vezzi ndorna "? E4l " trucs ogget |
to della invidia e del livore? ". Mi fezceie star allegro con (B
una lunga e ber. particolarizzata risposta, e mi dia un mondo B
di notizie.
Mi rallegro dei tuoi trionfi oratcrii passati, presenti e fu
turi. Godrei di pil se, non in Chiuso, in Castello, in Ogglo
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1) Benati Cerlo Alfonso "Per le nozze d'oro di Sua Ecc. lons Fran-

cesco Sabbia - conte romenc e vescovo di Crema" - Milano 1887

2) P. Soave Francesco "Regole della versificazione latina e itslia-
na" - Pavia 1806.

3) P. Casarotti Ilario "Sopra la natura e 1'uso dei dittonghi ite-

liani" - Pedova 1813.

4) P. Carlo Alfonsc Benati "Nell'onomastico 30/11/1887 del M.R.P.D.

Andrea Ravasi" - Prov. PP. Somaschi.

5) P. Grosso Sstefano® "Per le solennita centenarie delle vittorie
di Lepanto e della traslezione di S. Nicold de Mire a Beri®

Novare, 1889.




a P. Benati a Somascu

di Albisola marina elli 21 di dic. 1887
Lia mia salute é sempre quale era costa;
gl prinda, la prego, elcun pensiero per

se le mie occupazioncelle & la min pigrizia
fanrc che io non iscrive frequentemente., A’u-f
biamo 1l'inverno mitissimo; eoltanto ieri un
pd di gelo, che assei prest. si sciolse, I1
Vescowe di Savona, e con lui i1 suo Vicario
gen., gia mio compagno di scuola furono ieri o

in Albisole per professione e vestizione dl.L

monache. Il clero savenese non é ignorente .
1 S s 2
i

B ks
;. ‘enatico siccome molti del elero d. qua-l—"

~

che altra diocesi; quello scelerato e infa—
me giornalaccio, che & 1'Osservatore catto—:
licu di Milano qui non si conosce, o almenol
norn se ne parla. Mi spiace che Ella restri
ga 1 suoi trionfi oratori & Chiuso e md al-
tri piccoli paesi. Parmi che in cid la sua
moiestia sia eccessiva. Non le dico di piu,
e non le parlo di altre cose, perché direbb
be subito che sono irnzaricato da Tizio o da
Sempronio. E poi non vi é peggior sordo di
chi 1on vuol intender:., Per le notizie sui

PP, ‘onta, Giuliani e Calandri si volga e
D. F.linpo Rossi'fa Roma, piezza Arecoali
11, lante cose per le prossime sante.fests‘

—

3 ! |
- L& ,3 P. Provinciale, al P. Curato, al’' |

| P. Pizzotti, el P. Gaspari e a tutti gli all

t=xi, 421 queli non registro il nome, perché‘{

manca lo spazio. Vaie, .
sq4 an L mon ie di Somaschi
1) P. Rossi Pilipro ers, r ceolar mo t¢ monogr fie di 5

3 | N TS M N ¥
ehe sono nells bibl. e wunsle di S. Sveerine Marche. Nom con

tongono null- d4i apeeiale.  di prove in ASPSG.: §5-570,

571, 572, 573




a P, Bvenat.-_ a Somasca

Ho ricevut: con piecere il 3uo sonetto. Ho da dir-|
le la veri-a4? Il concetto & bello, ma l‘esecuzionei
mi pare un pd affrettata. Quanto ala forma, Ella .
ne he fatto de' migliori. Aggiungo che noi due a- |
vendo bisogno di occhiali, non siamo buoni corret=-
tori delle bozze. Gli stampatori sono trascurati;
e credo che appunto essi 1u abbieano regalato un ve
rso di dodieci sillabe, cioé " Ogni mal di questa _
frale vita ei porta ". Ella dee aver scritto " 0- |
gni mal d'esta frale vite ei porta ", velendosi |
1esta' usato da Dante e da altri poe- |

del pro:ome ‘
altri|

ti, Invece di quel 'fuggi', io direi 'orsi's

o 1, D0 3
=enti, non essendo espresso da chi debbe

' g@4$$ fuggire, sembra che ei debba fuggire 4°
coloro che deve investire ed affliggere. A- _\

nimo dungue, cioé pazienza e limej come ave=
veno il Leonarducci, il Latiosa, il Riva,
i1 Buonfiglio, il Borgogno, il Cattaneo, ed
altri. lo stard in Albisola tre o quattro
mesi.

3 dic. 1887




